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Before you begin

About this guide

In order to limit our paper consumption, and as part of
our environmentally friendly and responsible approach,
Parrot prefers to put user documents online rather than
print them out. This simplified guide to the Parrot
ASTEROID is therefore limited to providing you with
the main instructions that will make it easy for you to
use the device. More information can be found on the
Support & Downloads section of our website, www.
parrot.com: the full manual, FAQs, tutorials, and more.

Note: iPod and iPhone (in iPod nmode) will be referred
to as an "iPod" in this manual.

Software updates

Download the latest update for free (and check the
update procedure) on our website www.parrot.com, in
the Support & Downloads section. These updates will
enable you to receive new features and improve the
product’s compatibility .

Warnings

e All functions requiring an increased attention
should only be used while the vehicle is
stationary . Your safety and the one of the other
road users prevails over phone calls, music and

navigation instructions. Be responsible: drive
carefully and pay full attention to your
surrounding. Parrot denies any liability should

you choose not to respect this warning.

e Use the Parrot ASTEROID with a reasonable
volume level so that you can hear all external
noises while driving.

* The Parrot ASTEROID includes NdFeB magnets
which can damage objects sensitive to magnetic
fields (pacemakers, credit cards, mechanical
clocks...).

Steering wheel control interface

A steering wheel control interface can be used to
connect your vehicle’s steering wheel controls to your
Parrot car stereo. With this interface (available in
second half of 2011), you will be able to make phone
calls via the steering wheel controls while keeping your
hands on the wheel. Refer to our website www.parrot.
com for more information.
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Use RCA cables to establish these
connections.

Cable tie slot D 9 D E ____________________________________
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Note : Depending on the kind
of vehicle, you may need to
use an antenna adapter

(e, | =

UART plug (for steering wheel control interface)
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These connections are only necessary
if you are using an optionnal amplifier.

.

Jack/Jack (3.5mm)
N —
7z \
Microphone

For more information,
refer to the diagram on Depending on the kind of vehicle, you may need to swap
the car stereo. the positions of the red and orange wires.




Installation

Note: We advise our customers to have the Parrot
ASTEROID fitted by a professional.

Safety instructions

Turn the ignition off before installing the Parrot
ASTEROID.

Install the Parrot ASTEROID only on vehicles
with a 12 V battery.

Place all cables away from hot places (heater
outlet) and moving parts (gear shift, seat
rails...).

Before you begin

Remov e your car stereo from your vehicle. You
may need release keys to do so.

Try to connect the audio and power connectors
of the Parrot ASTEROID to the connectors of
your vehicle. If this connection is impossible,
you have to obtain an ISO adapter before
installing the Parrot ASTEROID.

Compare the Parrot ASTEROID antenna
connector to the antenna connector of your
vehicle. If an adapter is necessary, contact y our
local car audio specialist. Make sure you also
supply power to your antenna if it is amplified.
Power to the antenna can be supplied using the
Parrot ASTEROID ISO cable.

Installing the car stereo

-

. Insert the cage and fix it into the dashboard using

the bracket mounting tab.

Access the vehicles car stereo wiring harness
from behind the dashboard.

. Connect the audio and power connectors of the

Parrot ASTEROID to the ones of your vehicle.

. Check the wiring (as explained in the Final check
section).
Install the audio cables (as explained in the

Installing the cables section).

Install the double microphone (as explained in the
Installing the microphone section)

. Slide the car stereo into the Parrot ASTEROID

cage and install the faceplate.

Final check

Once all the connections are made, turn the
ignition on then off to perform the installation
test. The "Goodbye" message must be
display ed.

If it is not the case, it is necessary to swap the
positions of the red and yellow wires. Indeed, the
red wire of the power cable must be connected to
the 12V ignition, the y ellow wire to the permanent
12V and the black wire to the ground. This can be
done simply by reversing both fuse holders
located on the Parrot wiring.

Installing the cables

Connect the iPod / iPhone®, USB, Jack cables
and the GPS dongle to the Parrot ASTEROID.
We recommend you connect all audio cables to
the Parrot ASTEROID even if you do not plan on
using them. Route the audio cables to a suitable
location in your vehicle such as the glove box or
arm rest compartment. It may be necessary to
drill a hole in your dashboard to do so. Avoid
using USB extension cables.

Make sure you connect the iPod / iPhone cable
to its specific USB port. "iPod" is written above
it.

Use the double-sided tape to stick the GPS
dongle to your dashboard. Once you have stuck
the dongle to the dashboard, wait for
approximately 2 hours to make sure the
adhesiv e tape adheres well.

To guarantee an optimal reception quality we
recommend you do not connect your internet
USB key 3G on the Parrot ASTEROID directly :
use the USB cable to install your device on the
dashboard (or any other open area).

Use the provided cable ties to make sure the
cables are well fixed to the car stereo. Insert one
of the cable ties into the slot in the top left of
the back of the car stereo (refer to the diagram).
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Installing the microphone

Getting started

Navigating through the menus

Make sure the microphone is installed as close to
the mouth of the user as possible. The ideal
distance is 60 cm. The best possible location for .
the microphone is near the rear-view mirror. +  Press the #¥ button to access the main menu.

* Browse through the menus by turning the wheel

The microphone needs to be pointed towards the ) .
and confirm by pressing the wheel.

user.
e Press the ® button to get back to previous
Basic operations menu.
To remove the faceplate, press the eject button * Press the == button to access the pop-up menu

on its left. Place the faceplate into the provided
carrying case in order to protect it from
scratches and dust.

corresponding to the current application. The pop-
up menu allows you to change several settings
or browse more easily through the content of
your audio source or phonebook.

e Press the ® button to get to the track list if a
song is currently being played. While navigating
through the menus, press the SOURCE button to
get to the Now Playing screen.

Connecting a phone to the Parrot ASTEROID

e Before pairing your phone with the Parrot
ASTEROID, make sure that it is visible by all
Bluetooth devices. To do so, select Settings >
Telephony > Visibility then make sure the option
is checked. If it is not the case, check it by
pressing the jogwheel.

To attach the faceplate, put it on the right side of
the car stereo. Once the faceplate and the car
stereo magnets connect, press the left side.

To remove the car stereo from the dashboard,
insert the provided extraction key until they click

. ® Prior to using the Parrot ASTEROID with your
into place.

phone for the very first time, you must initially
pair both devices. To do so:

1. From your phone, search for Bluetooth®
peripherals and select “Parrot ASTEROID *.

English

2. Enter «<0 0 0 O»
prompted to do so.
> "Pairing successful" is display ed.

e Once your phone is paired to the Parrot
ASTEROID, the connection between both
devices will be automatically established each
time the Parrot ASTEROID is turned on near
your phone.

on your phone when

® You can pair up to 10 devices with the Parrot
ASTEROID. If you attempt to pair an 11th
phone, you will get the « Memory full »
message. You must then delete a phone from
the paired devices list. To do so:

1. Select Settings > Phone > Paired devices.
2. Select the phone then select Delete.

Synchronising the phonebook

e With most of the Bluetooth phones, the
phonebook is automatically synchronized in the
system’s memory .

Warning: Only the contacts stored in the
phone menory are synchronized. If your
contacts are stored in your SIM card menory,
transfer them onto your phone menory.

e |If your phone does not support automatic
sy nchronization, you can also use the Object
Push function of your phone to send contacts
from your mobile to the Parrot ASTEROID via
Bluetooth. To do so, select Settings > Telephony
> Special pairing > Object Push.



Receiving a call
e An incoming call is indicated by a ringtone. The
name of the caller is announced if his number is
recorded in the phonebook of the phone
connected to the Parrot ASTEROID.

- If you want to answer the call, press the #~

button. Then press the “@ button to end the
call.

- If you want to refuse this call, press the ‘@
button.

Making a call
* To make a call via voice recognition:

1. Press the #~ button to launch the voice
recognition feature.
> The Parrot ASTEROID asks you the name
of the contact you want to call.

2. Say the name of the contact and the type
of number («Work», «Cellphone»...) if
there are several numbers associated to
your contact.
> The call is automatically launched if the
voice tag is correctly understood.
> |If it is not the case, a confirmation
message is asked. Confirm by saying
«Yes» or «Call».

Note: At any time, press the @ button to exit voice
recognition mode.

¢ Hold down the #~ button to redial the last dialled
number.

Using the Parrot ASTEROID while on a call

e Use the jog wheel during a call to adjust the
communication volume. The volume setting is
saved for subsequent calls.

e During a call, if you want to continue the
conv ersation on your phone (priv ate
conv ersation), press the #~ button.

* The Parrot ASTEROID allows you to send DTMF
while on call. To do so, press the jogwheel.

Music

Using the voice recognition function

e The voice recognition function allows you to
select the artist / album you want to hear via
voice recognition. This function is only available
if you are using the Parrot ASTEROID with a
USB / SD / iPod peripheral.

Note : Several minutes of loading may be necessary
when connecting your audio peripheral (USB / SD /
iPod) to the Parrot ASTEROID for the first time,
particularly if you are using audio peripheral with a
large capacity or containing many audio files. This
loading time will allow your audio files to be
accessible via voice recognition.

* Press the E button then say the name of the
artist / album.

® Check the albums and artists names in the
metadatas of your music files. These names
may be different from the ones displayed on
your music files titles.
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Radio

e To select a frequency:

1. Press the SOURCE button until the Radio
source is selected.

2. Press briefly the leq PPl buttons to change
manually the radio station. Hold down the
ke PP buttons to tune to the next available
radio station.

* To get the list of all available stations:

1. Press the SOURCE button until the Radio
source is selected.

2. Press the = button and select Fullscan.
* To memorize a station:
1. Press the SOURCE button until the Radio
source is selected.
2. Select the frequency manually orin Fullscan
mode.

3. Press the = button then select Add to
presets.
> To select a stored station,

Presets mode.

select the

iPod
Connect your iPod using the iPod connector then press
the SOURCE button until the iPod source is selected.

10 English

USB storage device

1. Connect your USB storage device to the
Parrot ASTEROID using the USB cable or
the USB connectors on the back of the car
stereo

2. Press the SOURCE button until the USB
source is selected.
SD card
1. Remove the Parrot ASTEROID faceplate.

2. Insert the SD card into the appropriate slot
with the contact surface facing down.

3. Reattach the faceplate.
4. Press the SOURCE button until the SD
source is selected.
Analogue audio player

1. Connect the audio player using the Jack
connector.

2. Press the SOURCE button until the Line in
source is selected.

3. Start playing a song on your audio player.

Audio player connected via Bluetooth

e You can use the Parrot ASTEROID to listen to
songs stored on your mobile phone or Bluetooth
audio device. To do so, your phone / audio
device must support the Bluetooth A2DP profile
(Advanced Audio Distribution Profile).

e If you are using a Bluetooth audio player for the
first time, you have to pair both devices.

¢ |f both devices are already paired:

1. Press the SOURCE button
Bluetooth Audio source is selected.

until  the

2. Start playing a song on your audio play er.



Connecting the Parrot ASTEROID to the internet

Use a USB cable to connect an internet USB
key to the Parrot ASTEROID. Then follow the
display ed instructions.

Warning: Using the Parrot Asteroid applications
require a USB internet key and an appropriate
subscription  offer.  Connecting the  Parrot
ASTEROID to Internet using an internet USB key
may result in large additional roaming fees. Check
the terms of use with your provider for nore
information. Make sure you check regularly your,
allowance and usage. Parrot is not responsible for!
any overcharge resulting in the use of the Parrot
ASTEROID.

If your phone supports the DUN Bluetooth
profile (Dial-Up Networking), connecting your
phone to the Parrot ASTEROID via Bluetooth will
also allow you to use the Internet applications.

Using the Parrot ASTEROID applications

Several types of applications are available with
the Parrot ASTEROID music, geolocation,
driver assistance... The available applications
are listed in the Parrot Asteroid menu and
display ed on the product packaging.

All applications may not be available in all
countries. The use of some applications may
need prior subscription.

Please refer to our website www.parrot.com for
more information.

Troubleshooting

Before you begin

Make sure the “Goodby e” message is displayed
on the Parrot ASTEROID screen when you turn
the ignition of f. Refer to the Checking the wiring
section for more information.

Reset the Parrot ASTEROID. To do so, remove
the faceplate then use a paper clip to press the
Reset button. Hold down the Reset button for 3
seconds.

RESETC)

Make sure you have the latest software update
on your Parrot ASTEROID. To do so, select
Settings > About > Version. Compare this
number with the one on our website, Downloads
section.

English 11



Problems while using the phone function

e Make sure your phone is compatible with the
Parrot ASTEROID. To do so, refer to the
compatibility list of the Parrot ASTEROID
av ailable on our website www.parrot.com, in the
Support & Downloads section.

e |If your phone is compatible with the Parrot
ASTEROID and if you already have the latest
software update:

1. Erase the memory of the Parrot ASTEROID.
To do so, select Settings > Advanced
settings > Factory settings.

2. On your telephone, erase the Parrot system
from the list of Bluetooth peripherals (or
reboot y our iPhone®).

3. Repeat the pairing procedure for the 2
devices.

Problems while using the music function

e Several minutes of loading may be necessary
when connecting y our audio peripheral (USB / SD
/ iPod) to the Parrot ASTEROID for the first
time, particularly if you are using audio
peripheral with a large capacity or containing
many audio files. This loading time will allow y our
audio files to be accessible via voice
recognition.

* Reboot your iPod / iPhone before connecting it
to the Parrot ASTEROID. To reboot your iPod /
iPhone (this procedure will not erase any of your
data) :

12 English

- iPod: press Menu and the centre button
simultaneously until the iPod reboots.

iPhone: Press the On/Off button and the
Home button simultaneously until the iPhone
reboots. Do not touch the screen when the
message “Slide to shutdown” appears.

Some problems may occur if the iPod / SD card
/ USB device is already connected to the Parrot
ASTEROID before you turn on the ignition.
Connect the iPod / SD card / USB device once
the ignition is turned on.

General information

Warranty

Without prejudice of legal warranty, Parrot products are
warranted during 1 year from the date of purchase for
defects in materials and workmanship, provided that
no deterioration to the product has been made, and
upon presentation of proof of purchase (invoice) to the
retailer. Warranty does not cover: upgrading of the
software items of the Parrot products with Bluetooth
cell phones for compatibility purpose, data recovery,
deterioration of the external aspect due to normal wear
of the product, any damage caused by accident,
misuse, misapplication, or non-Parrot products. Parrot
is not responsible for storage, loss or damaged to data
during transit or repair. Any product wrongfully
declared to be defective will be returned to sender and
inspection, process and carriage costs will be invoiced
to him.

Correct disposal of This Product (Waste Electrical
& Electronic Equipment)

This marking shown on the product or its literature,
indicates that it should not be disposed with other
household wastes at the end of its working life. To
prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please
separate this from other types of wastes and recycle
it responsibly to promote the sustainable reuse of
material resources.

Household users should contact either the retailer
where they purchased this product, or their local
government office, for details of where and how they



can take this item for environmentally safe recycling.
Business users should contract their supplier and the
terms and conditions of the purchase contract. This
product should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Modifications

The explanations and specifications in this guide are
given for information purposes only and may be
modified without prior notice. They are deemed to be
correct at time of going to press. The utmost care has
been taken when writing this guide,as part of the aim to
provide you with accurate information. However,
Parrot shall not be held responsible for any
consequences arising from any errors or omissions in
the guide, nor for any damage or accidental loss of
data resulting directly or indirectly from the use of the
information herein. Parrot reserves the right to amend
or improve the product design or user guide without
any restrictions and without any obligation to notify
users. As part of our ongoing concern to upgrade and
improve our products, the product that you have
purchased may differ slightly from the model
described in this guide. If so, a later version of this
guide might be av ailable in electronic format at Parrot’s

website at www.parrot.com.

FCC Compliance Statement
This device complies with part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1). this device may not cause harmful interference,
and

(2). this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: The manufacturer is not responsible for any
radio or tv interference caused by unauthorized
modifications to this equipment. Such modifications
could void the wusers authority to operate the
equipment.

Canada Class B statement: This Class B digital
apparatus complies with Canadian ICES-003

Copyrights
Copyright © 2011 Parrot. All Rights Reserv ed

Declaration of Conformity

( We, Parrot S.A. 174 quai de Jemmapes,
75010 Paris, France, declare under our sole

responsibility that our product, the Parrot
ASTEROID to which this declaration relates is
in conformity with appropriate standards EN
60065 :2002/A1 :2006/A11 :2008, EN 50371
(2002), EN 300328 v1.7.1 and EN 301 489-
17 v1.3.2 following the provision of Radio
Equipment and Telecommunication Equipment
directive 1999/5/EC R&TTE and 2004/104/CE
Automotive directive amended by the
2009/19/CE directive.
http://www.parrot.com/fr/support/
guidesdaideenligne/parrot-asteroid/
asteroid_ce_conformity _declaration.pdf
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or & begrense papirforbruket, i samsvar med vért formal om
4 utvise ansvar og respekt for miljget, foretrekker Parrot &
gjere brukerveiledningene tilgjengelige online snarere enn &
trykke dem. Denne forenklede veiledningen begrenser seg
imidlertid til & gi deg de grunnleggende instruksjonene som gjer
det mulig & bruke apparatet p& en enkel mate. Du finner mer
informasjon i delen Support og nedlastinger pa var
webside www.parrot.com: Komplett bruksanvisning, Ofte stilte
spersmél, veiledninger...

iPod og iPhone (i modusen iPod) vil bli betegnet som
«iPod» i denne handboka.

Funksjonene som krever lengre tids oppmerksomhet ma kun
benyttes nar kjoretoyet star stille. Din og andre trafikanters
sikkerhet har forrang over telefonsamtaler, musikken og
navigasjonsprogrammene. Veer ansvarlig: Kjer forsiktig, og
ta hensyn til dine omgivelser. Parrot fraskriver seg ethvert
ansvar dersom du velger a ignorere denne advarselen.

Bruk Parrot ASTEROID med et fornuftig lydniva, slik at du til
enhver tid kan here lyder utenfor under kjeringen.

Parrot ASTEROID inneholder magneter av typen NdFeB
som kan skade gjenstander som er fglsomme overfor
magnetfelt (pacemakere, kredittkort, mekaniske klokker
0sV.).
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Plass til
kabelstrammer

Bruk RCA-kabler for & etablere disse
forbindelsene.

Merk: Det kan bli nedvendig
4 forsyne antennen med 12 V
strom eller & bruke en
antenneadapter.

D =]

Jack/Jack (3.5mm)

Mikrofon

For nzemere informasjon,
se skjemaet som finnes
pa bilradioen.

|

| I |
{LJ [ | '
|

| Forsterker !

i |

i |

|

i |

| Forsterker !

i |

| I —— |

T |

T = Tum—m] |
Basskasse !

|

Disse forbindelsene er kun nedvendige
dersom du bruker en forsterker.

e W
<2 =/

Avhengig av type kjoretoy ma du kan-skje bytte om pa
plasseringen av den rede og gule ledningen.




-

Vi anbefaler at du kontakter en fagperson til denne
monteringen, gjerne en i vart nettverk av godkjente mon-
torer.

Sla av motoren fgr du foretar monteringen.

Parrot ASTEROID er kun beregnet til & fungere pa et
kjoretoy med et 12 V batteri. Hvis ditt kjgretoy (f.eks.: |
astebil) har et 24 V batteri, er det nedvendig & bruke et
spenningsreduksjonsapparat.

Forsikre deg om at ledningene er montertigod avstand fra
varme omrader (varmeutganger osv.) og bevegelige deler
(girspake osv.)

Ta ut den opprinnelige bilradioen fra
kjoretoyet. Denne handlingen kan kreve bruk av
uttrekksnokler.

Kontroller om du kan fa forbindelse mellom lyd- og strem-
kontaktene til Parrot ASTEROID og kjeretoyets kontak-
ter ved a sammenligne de to kontaktene. Hvis dette er
umulig, ma du bruke en ISO-adapter for & tilpasse Parrot
ASTEROID il kjeretoyets spesifikke kontakter. Kontakt en
bilekspert for naermere informasjon.

Sammenlign antennekontakten til Parrot ASTEROID og den
som tilherer kjoretayet. Hvis det er nedvendig & bruke en
antenneadapter, sa kontakt en bilekspert for naermere in-
formasjon.

Hvis antennen din er forsterket, har du muligheten til & tilfore
den strem via ISO-ledningen som fglger med sammen med
din Parrot ASTEROID.

-

. Sett inn monteringskassen og fest den i rommet ved &
trekke klaffene til side og utover. Trekk kjeretayets lyd- og
stromkabler mot utsiden av instrumentbordet, gjennom
monteringskassen.

N

. Forbind kjereteyets lydkontakter og stremkontakter med
kontaktene til Parrot ASTEROID.

Kontroller ~ monteringen  (se
monteringen).
Monter lydkablene (se avsnittet Montering av tilbehgr).

©

avsnittet  Kontrollere

o

Monter den dobbelte mikrofonen (se avsnittet Montering
av dobbel mikrofon).

o

. Bruk den medfglgende kabelstrammeren for & sikre at
kablene er godt festet til bilradioen. Sett inn en av kabel-
strammerne pa plassen som er beregnet til dette, gverst til
venstre pa baksiden av bilradioen (se skjema).

~

. Sett bilradioen inn i monteringskassen, og sett pa
frontstykket.

e Tenn og avbryt deretter kontakten til kjgretayet nar Parrot
ASTEROID er montert: Meldingen «Farvel» skal na vises
pa skjermen.

e Dersom dette ikke skjer, ma du bytte om plasseringene
pa den rede og gule ledningen. Den rgde ledningen til
stremkabelen skal veere koblet til 12 V tenning, den
gule ledningen til den permanente 12 V og den svarte
ledningentiljord. Dettegjeresganskeenkeltvedabytteomdeto
kabelskoene pa kabelsystemet til Parrot.

Koble iPod®-, USB- og Jack-kablene s& vel som GPS-don-
gelen til Parrot ASTEROID. Vi anbefaler deg a koble til alle
kablene til Parrot ASTEROID, selv om du ikke ngdvendigvis
har tenkt & bruke dem. For lydkablene til et egnet sted som
midtkonsollen eller hanskerommet. Det kan kreve at det
lages et hull i instrumentbordet. Unnga sa vidt mulig bruk av
USB-skjateledninger.

iPod-kabelen ma kobles til den hvite USB-porten som er
beregnet til dette. Det star “iPod”over denne.

For & sikre en optimal mottakskvalitet, anbefaler vi at
du ikke kobler ditt 3G USB-modem direkte til Parrot
ASTEROID:Brukdenmedfelgende USB-kabelenforamontere
tilbeharet pa instrumentbordet (eller et annet utildekt sted).

Serg for at mikrofonen er montert s& nzerme brukerens hode
som mulig. Den ideelle avstanden er 60 cm. Det anbefales
& montere mikrofonen nzerme bakspeilet.

Rett mikrofonen mot brukerens munn.

Monter GPS-dongelen i en sone uten hindringer.

Rengjer instrumentbordet, og bruk deretter klebe-
puten pa baksiden av GPS-dongelen for & feste den til
instrumentbordet. Vent deretter i omlag to timer uten & rere
dongelen for a sikre at den sitter godt fast.

Oppvarmede frontruter og vinduer med innlagt antenne
kan pavirke GPS-mottakelsen og redusere paliteligheten til
informasjonen fra navigasjonsprogrammene.
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e For a ta ut frontplaten, trykk pa eject-knappen. Bruk den
medfelgende lommen til & beskytte frontplaten.

e For & sette frontplaten pa plass igjen, plasser ferst den
hgyre siden mot bilradioen. Nar magnetene pa frontplaten
og bilradioen far kontakt, sa trykk pa venstre side.

e For 4 ta bilradioen ut av rommet, s ta ut frontplaten og bruk
deretter den medfglgende uttrekksngkkelen

18 Norsk

te gang den brukes

Trykk pa knappen ﬁ for & ga til hovedmenyen.

Naviger i menyene ved a dreie pa hjulet, og godkjenn ved
a trykke pa hjulet.

For & ga tilbake til forrige meny, trykk pa knappen ‘J .

Trykk pa knappen == for & komme til pop up-menyen
som svarer til det aktuelle programmet. Pop up-menyen
gjer det isaer mulig for deg a fa tilgang til programmets
tilleggsfunksjoner, & endre visse innstillinger eller & bla
raskere igjennom innholdet av din kontaktliste eller din
lydkilde.

Under avspilling av en musikkfil, trykk pa knappen ‘J for &
ga tilbake til menyen. Nar du navigerer i menyene, sa trykk
pa knappen SOURCE for & ga tilbake til avspilleren.

For du parer telefonen din med Parrot ASTEROID, sa
forsikre deg om at din Parrot ASTEROID er innstilt til & veere
synlig for alle Bluetooth-apparater. For & gjgre dette, velg
Settings > Phone > Visibility og kontroller at alternativet er
krysset av. Hvis ikke, sa kryss det av ved a trykke pa hjulet.

Dersom det er ferste gang du bruker en telefon sammen
med Parrot ASTEROID, ma du ferst utfere en paring av de
to apparatene. Nar de to apparatene gjensidig har oppdaget
hverandre, er det ikke lenger nedvendig & foreta denne
operasjonen. Slik gar du fram:
1. Fra telefonen sgker du etter Bluetooth®-enheter og
velger deretter «Parrot ASTEROID».
2. Paringsprosedyren avhenger altsa av din
telefonmodell:

- Huvis telefonen ber deg skrive inn PIN-koden for
Bluetooth, sa skriv inn «0000».

- Hvis Parrot ASTEROID og telefonen
viser to koder, sa kontroller om kodene er
identiske, og deretter bekreft eller annuller.
> Skjermen til Parrot ASTEROID viser «Paring
gjennomfart».

e Nar telefonen er paret med Parrot ASTEROID, vil
forbindelsen mellom de to apparatene skje automatisk sa
snart de to apparatene er tent og i nzerheten av hverandre.

e Du kan pare inntil 10 apparater med Parrot ASTEROID. Hvis
du prever a pare en 11. telefon, vises meldingen «Memory
full»: Du ma altsa slette en paret telefon. Slik gar du fram:

1. Velg Settings > Phone > Paired devices.
2. Velg telefonen, og velg deretter Delete.

* Med de fleste Bluetooth-telefoner blir kontaktlisten automa-
tisk synkronisert med systemets minne.

Kun kontaktene som er registrert i telefonens
minne blir synkronisert. Hvis kontaktene dine er registrert i
minnet pa SIM-kortet, s overfer dem til telefonens minne.
Se i brukerveiledningen til telefonen for mer informasjon.

e Hvis telefonen din ikke stetter automatisk synkroniser-
ing, kan du ogsa sende kontaktene pa telefonen til Parrot
ASTEROID via Bluetooth. For a gjere dette, velg Settings >
Telephony > Special pairing > Object Push.



e Et innkommende anrop angis med en ringetone. Navnet
og nummeret til kontakten opplyses dersom nummeret til
kontakten er registrert i kontaktlisten pa telefonen som er
forbundet til din Parrot ASTEROID.

- Dersom du vil akseptere anropet, trykker du pa

knappen #~ Trykk pa knappen “0 for a avslutte . .
anropet. Lastingen kan ta flere minutter ved den forst

. . . tilkoblingen av din lydenhet (iPod / USB / SD) til Parrot
- Dersom du vil avvise anropet, trykker du pa knappen X X
T ASTEROID, isaer dersom lydenheten inneholder en stor
' mengde musikkfiler. Denne lastetiden lar lydfilene bli
tilgjengelige via stemmegjenkjenning.

e Funksjonen stemmegjenkjenning av musikk gjer det mulig
via stemmegjenkjenning & velge hvilke artister eller album
du vil hgre. Denne funksjonen er tilgjengelig hvis du bruker
Parrot ASTEROID sammen med iPod / USB / SD, eller hvis
du bruker programmet Deezer.

e For a justere lydvolumet under en telefonsamtale, bruk
hjulet. Volumet bevares ved de fglgende telefonsamtalene.

* Hvis du vil overfgre en pagaende telefonsamtale til telefonen
din, sa trykk pa knappen #~ .

e Parrot ASTEROID gjer det mulig for deg a sende DTMF
under en samtale. For & gjere dette, trykk pa hjulet mens
telefonsamtalen pagar.

Slik foretar du et anrop ved hjelp av stemmegjenkjenning:

Trykk pa knappen E og si deretter navnet pa artisten eller

1. Trykk pa knappen #~ for & starte prosessen med albumet du vil lytte til.
stemmegjenkjenning.
> Parrot ASTEROID sper deg om navnet pa kontakten
som du gnsker a ringe til.

. Si navnet pa kontakten etterfulgt av nummertypen
(«Work», «Cellphone»...) Hvis flere nummer er tilkny-
ttet denne kontakten.
> Anropet starter automatisk hvis stemmekommandoen

Kontroller navnene pa artistene og albumene i taggene
(metadataen) til musikkfilene. Disse kan vaere annerledes
enn de som vises i tittene pa musikkfilene.

N

Slik velger du en frekvens:

har blitt riktig forstatt.
> | motsatt fall utsender handfrisystemet en
bekreftelsesmelding. Bekreft ved & si «yes» eller «call».

Du kan nér som helst trykke pa knappen @ for &
avbryte anropsprosedyren.

e Dersom du ensker & ringe opp det seneste inntastede
nummeret, trykker du pa knappen #~ i to sekunder.

1. Trykk pa knappen SOURCE inntil Radio velges.

Bruk knappene ke« ¥l for & velge en frekvens
manuelt. Du kan ogsa trykke i to sekunder pa
knappene ke« PP for a starte et automatisk sgk mot
forrige / neste stasjon.

Slik far du listen over alle tilgjengelige radiostasjoner:
1. Trykk pa knappen SOURCE inntil Radio velges.
2. Trykk pa knappen == og velg Fullscan.
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e Slik programmerer du en stasjon:

1. Trykk pa knappen SOURCE inntil Radio velges.

2. Velg frekvensen manuelt eller ved bruk av funksjonen
Fullscan.

3. Trykk pa knappen = og velg deretter alternativet
Add to presets.
> Du finner deretter denne stasjonen ved & velge
funksjonen Presets.

Koble din iPod til iPod-kabelen, og trykk deretter pa knappen
SOURCE inntil iPod velges.

-

. Koble din USB-enhet til USB-kabelen eller pa baksiden
av bilradioen.

. Trykk pa knappen SOURCE inntil USB velges.

N

-

. Ta av frontplaten til Parrot ASTEROID.

. Sett SD-kortet inn i sporet som er beregnet til dette, med
kontaktflaten pekende ned.

N

w

. Sett frontplaten pa plass igjen.
. Trykk pa knappen SOURCE inntil SD velges.

N

Parrot ASTEROID gjor at du kan lytte til musikkfiler fra en
lydavspiller som ikke er Bluetooth-kompatibel og som ikke
er utstyrt med en USB-utgang (f.eks.: CD-spiller). Slik gar
du fram:

1. Koble til lydavspilleren ved bruk av Jack-kontakten.
2. Trykk pa knappen SOURCE inntil Line-inngang velges.
3. Start avspillingen fra din lydavspiller.
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* Du kan bruke Parrot ASTEROID til a lytte til musikkfiler som
er lagret pa en Bluetooth-lydavspiller, dersom denne stotter
A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

® Hvis du bruker lydavspilleren for ferste gang, ma du forst
pare den til din Parrot ASTEROID.

* Hvis lydavspilleren allerede er paret til Parrot ASTEROID :

1. Trykk pa knappen SOURCE inntil Bluetooth Audio
velges.
2. Start avspillingen av en musikkfil pa lydavspilleren.

Internett

e Ga til var webside for a finne listen over 3G USB-modem og
telefoner som er kompatible med Parrot ASTEROID.

Internett-tilkobling via et 3G USB-modem kre-
ver et abonnementstilbud fra en telefonoperator. Bruken
av denne tienesten kan medfare betydelige kostnader ved
roaming. Undersok dine abonnementsbetingelser og ditt
forbruk hos din operater. Parrot fraskriver seg ethvert ans-
var for kostnader forbundet med slik bruk.

Koble et 3G USB-modem til Parrot ASTEROID ved hjelp av
en USB-kabel. Folg deretter instruksjonene pa skjermen.

Hvis du har en telefon som stetter Bluetooth-profilen DUN
(Dial-Up Networking) eller PAN (Personal Area Network),
gjer Bluetooth-tilkoblingen mellom din telefon og Parrot
ASTEROID det mulig a dele telefonens 3G-tilkobling.

Du har muligheten til & bruke flere typer program-
mer med Parrot ASTEROID: Musikk, geolokalisering,
kjereassistanse. Hvilke program som er tilgjengelige varierer
avhengig av land. De tilgjengelige programmene i din Parrot
ASTEROID vises i menyen og/eller er indikert pa produktets
emballasje.

Visse programmer kan kreve et abonnement.

For mer informasjon om bruken av de tilgjengelige
programmene, ga til supportsiden til Parrot ASTEROID.



| tilfelle av problemer

e Forsikre deg om at meldingen “Goodbye” vises pa
skjermen til Parrot ASTEROID néar du avbryter kontakten
med kjoretoyet. Se avsnittet Kontrollere monteringen for
mer informasjon.

¢ Gjenstart apparatet. For & gjore dette, ta av frontplaten og
bruk en penn eller en annen spiss gjenstand til & trykke pa
knappen Reset. Trykk pa knappen Reset i tre sekunder.

o ‘

e Kontroller at du har den siste oppdateringen pa Parrot
ASTEROID. For & gjere dette, velg Settings > About
> Version. Sammenlign dette utgavenummeret med det som
star pa var webside under avsnittet Nedlastinger.

e Kontroller kompatibiliteten til telefonen med Parrot
ASTEROID. Du finner kompatibilitetslisten til Parrot
ASTEROID pa var webside www.parrot.com, avsnitt
Support & Downloads.

e Hvis telefonen din er indikert som kompatibel, og hvis
din Parrot ASTEROID allerede har den siste oppdaterin-
gen, sa slett paringen mellom de to apparatene pa Parrot
ASTEROID og pa telefonen din, gjenstart de to apparatene
og gjenetabler tilkoblingen mellom de to apparatene.

e Det kan ta flere minutter ved den farste tilkoblingen av
din lydenhet (USB / SD / iPod) til Parrot ASTEROID, iszer
dersom lydenheten inneholder en stor mengde
musikkfiler. Denne lastetiden lar lydfilene bl tilgjengelige via
stemmegjenkjenning.

e Gjenstart din iPod / iPhone® fgr du kobler den til Parrot
ASTEROID pa nytt. Slik gjenstarter du en iPod / iPhone
(denne prosedyren sletter ingen data):

- iPod: Trykk samtidig pa Meny og pa midtknappen inntil
iPod-en starter pa nytt.

- iPhone / iPod touch: Trykk samtidig pa av/pa-knappen
og pa Home-knappen inntil iPhone-en starter pa nytt.
Ikke bergr skjermen nar meldngen “Slide to shutdown*®
vises.

Visse problemer kan oppsta dersom den eksterne enheten
allerede er koblet til Parrot ASTEROID nar du etablerer
kontakt. Prav pa nytt ved & koble til den eksterne enheten
etter & ha etablert kontakt.

Generelle opplysninger

Garanti

Parrots produkter er garantert med hensyn til deler og arbeid
i ett (1) ar fra innkjopsdato, bortsett fra dersom produktet er
endret. Kjgpsbevis (med angivelse av innkjepsdato og pro-
duktets serienummer) ma forelegges forhandler eller Parrot di-
rekte.Garantien dekker ikke oppdatering av programvare som
er lastet inn i Parrots produkter med Bluetooth®-mobiltelefoner
med sikte pa kompatibilitet eller gjenoppretting av data. Garan-
tien dekker heller ikke utvendige skader pa produktet ved nor-
mal bruk, skader grunnet ulykke, unormal eller uautorisert bruk
eller bruk av produkter som ikke stammer fra Parrot. Parrot er
ikke ansvarlig for lagring eller tap/@deleggelse av data under
transport eller reparasjon.

Hvis det viser seg at det innsendte produktet ikke er defekt, vil
det bli returnert til avsenderen, og utgiftene forbundet med be-
handling, kontroll og transport vil bli fakturert vedkommende.

Korrekt avhending av dette produkt

(handtering av elektrisk og elektronisk avfall) Denne merkingen
som vises pa produktet eller dens dokumentasjon, indikerer at
den ikke skal kastes sammen med ordinaert husholdningsavfall
ved slutten av sin levetid. For & hindre mulige skade pa miljoet
eller menneskelig helse fra ukontrollert avfallsavhending, ven-
nligst atskill dette fra andre typer avfall og resirkuler det ans-
varlig for a fremme

baerekraftig gjenbruk av materielle ressurser.
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Endringer

Forklaringene og spesifikasjonene i denne veiledningen gis
kun i informasjonsgyemed og kan endres uten forvarsel. De
anses for & vaere korrekte pa trykketidspunktet. Ved utarbeidel-
sen av denne veiledningen har vi gatt sveert omhyggelig frem
for & gi deg neyaktig informasjon.

Men Parrot kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle fglger som
oppstar ved feil eller utelatelser i veiledningen, eller for skader
eller tap av data som direkte eller indirekte skyldes bruken av
informasjonene i handboken. Parrot forbeholder seg retten
til & endre eller forbedre produktets utforming eller innholdet
i brukerveiledningen uten forbehold og uten forpliktelse til &
informere brukerne.

| rammen av vart kontinuerlige arbeid med & oppgradere og
forbedre vare produkter kan det veaere at produktet du kjgpte
er noe forskjellig fra modellen som er beskrevet i denne vei-
ledningen. Er dette tilfelle, kan en oppdatert versjon av denne
veiledningen veere tilgjengelig i elektronisk format pa Parrots
webomrade pa www.parrot.com.

Korrekt avhending av dette produkt (handtering

av elektrisk og elektronisk avfall)

Denne merkingen som vises pa produktet eller dens dokumen-
tasjon, indikerer at den ikke skal kastes sammen med ordinzert
husholdningsavfall ved slutten av sin levetid. For & hindre mu-
lige skade pa miljget eller menneskelig helse fra ukontrollert
avfallsavhending, vennligst atskill dette fra andre typer avfall
og resirkuler det ansvarlig for & fremme bzerekraftig gjenbruk
av materielle res-surser. Husholdningsbrukere bgr kontakte
enten forhandleren der de kjopte produktet, eller lokale myn-
dig-heter, for detaljer om hvor og hvordan frakte denne artikke-
len for miljgmessig trygg resirkulering.Forretningsbrukere bar
kontakte sin leverander og undersgke vilkarene i kjspekon-
trakten. Dette produktet skal ikke blandes med kommersielt
avfall som skal kastes.
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lNpeaBapuTenbHble 3amedaHunst
KpaTkoe

PYKOBOACTBO u

B uensax CHWXeHus I'IOTpesﬂeHMH 6yMaI’M 1 B pamKax Hailleun

n o 3 Kc n nyaTa u M M nporpaMmMmbl  OTBETCTBEHHOIO U 6epe>KHoro OTHOLWEeHnA
K

oKpyxawLien cpege, komnanus Parrot  ny6nukyet
[OKYMEHTaLuMo Ansi Monb3oBaTernieil B OTKPbITOM [JOCTyne B
WHTepHeTe, a He B meyaTHOM Buae. B HacTosiem kpatkom
PYKOBOACTBE AaHbl OCHOBHbIE UHCTPYKLIMM MO UCTONb30BaHMI0
annapata. Bonee noapo6Hyo MHGOPMaLIMIO MOXHO NOMyYnTb
P 1 ckayaTb C caiita www.parrot.com B pasgene “lNoagepxka’:

arrot NoNHoe PyKOBOACTBO, OTBETHI HAa YACTO 3aaBaeMble BOMPOCH,

Parrot /\STE RO I D oByyatoLme nporpamMms. ..

ycmpoticmea iPod u iPhone (8 pexume iPod)
8 OaHHoM pykosodcmee bydym Ha3eaHbl iPod.

SOURCE

®yHKLI,I/II/I, TpeﬁleLLlI/Ie NOBbLILWEHHONO0 BHUMAHWUA, OOIMKHbI
ncnonb3oBaTbCA TOMbKO, Koraa aBTOMOGUNb HenoaBMXeH.
Bawa 6GesonacHocTb U 6e30nacHOCTb ApYrMX y4acTHUKOB

MpensaputenbHble 3amedaHns. cTp.23 [OPOXKHOTO ~ [ABWKEHWS  BaxHee, Yem  TenedoHHble

YcTaHoBKa... 3BOHKM, My3blka W HaBUraLMOHHblE npunoxeHusi. Bygste
nepBoe BKIIOYEHMe. . . OTBETCTBEHHbI: BeUTe aBTOMOGUIb OCTOPOXHO U crieauTe
T 3a okpyxatowein obctaHoBKoW. Parrot He HeceT Hukakomn
(=31 o Lo T PRSP UPRRRPPRE OTBETCTBEHHOCTH B TOM Cnydae, €cnM Bbl  peLmni
VY BBIKA. .ttt e ettt e et e et e e e e e s e e e s e e ennaeeesnneeeenneaennes . WIFHOPMPOBATb 3TO NPeAYNPeXaeHHe.
MHTepHeT .................................................................................. CTp.28 o YcraHaBnusaiite Ha Parrot ASTEROID pasyMHbIii ypoBeHb
B clnyvae I'Ip061'IeMbI ................................................................. CTp.29 TPOMKOCTH, 4TOGbI BCErAa CrbillaTh BHELLHWIA LM BO BpeMst
OBLLAS MHDOPMALINS. ...ttt cTp.29 ABIWKEHNS.

B Parrot ASTEROID wucnonbaylTcs  HeoaMMOBble
martutel (NdFeB), koTopble MoryT nospeauTb npeameTsl,
YyBCTBUTENbHbIE K MAarHUTHOMY MOS0 (KapANOCTUMYMSATOPbI,
KPEAUTHbIE KapTbl, MEXaHU4eckne Yachl 1 T.4.).
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Iy [InA coefvHeHwit ncnonb3ynTe

nposopa ¢ pasbemamu RCA.

Pasbem UART (ana opraHoB ynpaeneHus Ha pynesom Konece)

Mecto ans CTTTTTTTTTTTTTToTTTTToTooTomoooooooog
KabenbHOro 3ax1ma i
3 |
FRONT OUT REAR OUT !
. |
anMel‘aHMe. ANA aHTEeHHbI : 1
MOXeT NoTpe6oBaTbcA |
nuTaHne 12 B nam aHTeHHbIi Yennutens |
apanTep. i
12 3 P !
— e ﬂ ﬂ ﬂ I !
|
|
|
|
|
|
Ycunutens i
|
|
|
|
|
|
|
|
|
|
) |
HW3KOUaCTOTHbBIN AHAMUK
|
|
|

3TN coearHEHNA HEOOXOANMbI TONBKO, ecn
Bbl NCronb3yeTte ycunuTenb.

Hu3skouacToTHbIN AVNHaMUK

3

MukpodoH
[JlonontuTenbHan
nHOpMaLMA NpuBeaeHa B 3aBMCMMOCTM OT aBTOMOGWA, NPY NOAKIIOUEHNI MOXET
Ha cxeme noTpe6oBaTbCA NOMEHATb MECTaMI MPOBOAA KPACHOTO 1 XKeNTOro LBeTa.

HernocpeacTBEHHO Ha
aBTOMarHuTone.o.



YcTtaHoBKa

Mbl pekomeHOyem obpamumbcsi  Onsi
ycmaHoeKu K rpogheccuoHanam, Harnpumep, 8 O0OHy u3
Hauwux yroHOMOYeHHbIX cemell.

Mepen BbINONHEHEM MOAKMIOYEHUI BLIKIIOUUTE ABUraTenb
aBTOMOGUNS.

Parrot ASTEROID npegHa3sHayeH Toneko Ans asTomobunei
C HanpsikeHnem GopToBoit cetn 12 B. Ecnu HanpsixeHve
ceTw Ballero aBToMmo6uns (Hanpumep, rpysosuka) — 24 B,
HeobXxoAMM NOoHWXKaLWWIA TpaHchopmaTop.

\./Ge,qmec:b, YTO NPOBOAA NPOoXeHbl BAANU OT MECT Harpeesa
(OTBEpPCTUN CUCTEMbI OTOMMEHUS U T.A.) U ABWKYLLMXCS
yacTeli (pblyara NepeknYeHns nepegad v T.4.).

CHUMUTE aBTOMarHUTOny asToMo6Wns. [ns 3Toro Moxer
noTpeGoBaTbCs creuuanbHbI CbeMHUK.

Y6enurtech, 4TO pa3bembl ayanmocucTemMsl v nutaHus Parrot
ASTEROID n aBTOM06Unsi coBmecTuMbl. Ecnn coegnHeHne
HEBO3MOXHO, Ana BkniodeHus Parrot ASTEROID B
pasbembl aBTOMOGMINS HEOGXOAMMO MCroNb3oBaTL ajanTep
ISO. 8a pononHuTenbHon wHdbopmauueln obpatutecb k
npodeccroHanbHOMy aBToMacTtepy.

CpaBHuUTe pasbeM aHTeHHbl Parrot ASTEROID wu
aBTomMobunsi. Ecnu Heobxoaum agantep Ansi aHTEHHb,
obpaTuTech k NpoheccMoHansHOMy aBTOMacTepy .

Ecrnv aHTeHHa UMeeT ycunuTenb, Bbl MoxeTe obecneqnTb
ero nutaHne no npoeogy ISO, Bxogsilemy B KOMMMeKT
noctasku Parrot ASTEROID.

-

. BcTaBbTe Ha  MECTO  MOHTaXHbIA  KPOHLUTEAH U
3admKkcupyiiTe ero, pasBeast A3blYKW Hapyxy. BbiTsHuTe
npoBoAa ayANOCHUCTEMbI U MUTaHKS U3 NPUGOPHOI NaHenm
aBTOMOGWNS HapYXXy, Yepe3 MOHTaXHbIA KPOHLLTEIH.

2. CoeuHuTe  pasbembl  ayaMoCuUCTEMbl 1

aBTomobuns n Parrot ASTEROID.

MpoBepbTe ycTaHoBKy (cM. pasaen MNpoBepka ycTaHOBKM).

MponoxuTte npoeoga ayauocucTeMbl  (CM.  pasgen

YcTaHoBKa akceccyapos).

nuTaHus

H>

(&

. YcTtaHoBUTE ABOWHOM MUKPOMOH (CM. pasaen YcTaHoBKa
[BOMHOTO MMKpPOgoHa).

o

. Ans npasunbHON hukcaLlmm NpoBOAOB Ha aBTOMAarHMTone
MCMONb3yNTe XOMYTbI, BXOASLLME B KOMMMEKT MOCTaBKW.
OpvWH 13 XOMYTOB BCTaBLTE B MPefyCMOTPEHHOE AMst HEero
rHesqo cresa BBEPXY Ha 3a/jHeii MaHen aBTOMarHMTonbI
(cm. cxemy).

~

. BcTaBbre aBTomMarHuTony B MOHTaXHbIN KpOHLLITeIZH n
YCTaHOBUTE NEpPeaHIo0 naHerb.

Mocne ycranosku Parrot ASTEROID BkntounTe 1 BbIKNKOYUTE
3axuraHue aBToMobuns: Ha aucnnee OO0MKHO NOABUTBLCA
coobLeHne «Goodbye».

Ecnn 310 He Tak, NOMEHsTe MecTamMu KpacHbli
XKenTbii nposoaa. KpacHbll npoBoa NUTaHWSt [OSHKEH
6bITb noakntodeH k 12 B nocTosHHOrO Toka mocrne 3amka
3aXuraHus, xentelh — Kk 12 B Ao 3amka 3axuranus, a
YepHbIi — K Macce. [1nA aTOro [OCTaTOMHO MOMEHSATb
MecTamu [Be KInemMMbl Ha nposogke Parrot.

MopkntounTe k Parrot ASTEROID nposoaaiPod®, USB u Jack,
a Takke mMoaynb GPS. Mbl pekomeHAyeM NOAKNIOYUTL BCe
npoBoda, AaXke ecnv Bbl He npegnonaraete UCnosb3oBaTb
COOTBETCTBYIOLNE ('t)yHKLLIAIA. BbIBe,CLMTe HYXHble pasbembl
N3 otaeneHua Onsa Menkux npegmeTtoB unv nepyaTtoydHoro
AlWKKa. ﬂ]‘lﬂ 9TOr0 MOXeT I'IOTpeﬁOBaTbCﬂ npoceepnnTb
0TBEepcTUe BHYTPH anGopHoﬁ naHenu. Mo BO3MOXHOCTU He
necnonbayinte USB-yanuHuTeny AnvMHON HECKONBbKO METPOB.

MpoBog iPod HE06X0AMMO NOAKMIOYNTE KNPEAYCMOTPEHHOMY
Ans atoro 6enomy pasbemy USB. Hag Hum Bbl HaiipeTe
MapKupoBKy «iPod».

Ons  nydwero npuemMa He BkMoyaiTe  kmod 3G
HenocpeacTtBeHHo B Parrot  ASTEROID: wucnonbayiite
npunaraembii nposog USB u ycTaHoBUTE KIo4 Ha
npubopHon naHenu (Mnu NGO APYroW  OTKPbITOW
MOBEPXHOCTW).

Y6eaurtechb, YTO MUKPOPOH HAXOAUTCS Kak MOXHO Grivke k
ronoBe nonb3oearens. ONTuMansHoe paccTosiHue paBHo 60
cM. XKenaTernbHo YCTaHOBUTb MUKPOCOH PSAOM C 3epKariom
3afiHero Buaa.

Hal'lpaBbTe MMKpOd)OH B CTOPOHY pTa nonb3oBarensd.

YcraHosuTe kntod GPS Ha cBo6oaHOM NpocTpaHCcTBe.

MpotpuTe npubopHylo NaHenb u npukpenute knod GPS,
ncrnonb3ays KNenkuin crnoii Ha ero obpaTHoi cTopoHe. Ans
HapexHon dukcaumn He nepemellaiTe Kniov B TeYeHue
npubnM3nTenbHO ABYX Yacos.

ATepmuyeckne cTekna u cTekna co BCTPOEHHOW aHTEHHON
MOryT 3aTpygHaTb npuem curHanos GPS wu  cHwxaTtb
Ha[eXHOCTb paboTbl HABUrALIMOHHBIX NMPUITOXEHUNA.

PYCCKUWM 25



® Y106bl CHATb nepefHo naHemnb, HaXMuTe Ha KHOMNKY

BbiGpoca. MonoxuTe NepeaHio NaHenb B NPUNOXEHHbIR
yTnap Ans 3awmTbl.

® YcTaHaBnMBasi NepeaHio NaHenb, HauuHaiTe ¢ npaesoit
CTOPOHbI. Kak TOMbKO MarHWTbl MepeaHer naHenu wu
ABTOMArHUTOMbI  COMPUKOCHYTCS, HaXMUTE Ha MeBylo
CTOPOHY.

® YT10Gb! CHSATb @BTOMArHUTOSY, CHUMUTE MEepeaHIolo NaHerb,
a 3aTeM UCMONb3yiTe NPUNAaraloLLUNCst CbEMHIIK.
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I'IepBoe BKIMlo4EeHune

e ﬂﬂﬂ A0CTyna K rMaBHOMY MEHK0 HaXXMUTe Ha KHOMKY ' . .

e [ind BbiGOpa MyHKTOB MEHI BpalwlanTe pyyky, Ans
noATBEPXKAEeHNs BbIGopa HaXMUTE Ha Hee.

. ﬂ]’lﬂ BO3BpaTta K npeablayemMy MeHK HaXXMUTE KHOMKY 5

o [Ins 4OCTyNa K KOHTEKCTHOMY MEHIO TEKYLLIETO MPUIOXEHUS!
HaXXMUTE KHOMKY fKoHTeKCTHOE MeHIo iaeT, B 4aCTHOCTH,
[OCTYN K [OMOMHUTENbHLIM  (PYHKUWSIM,  HEKOTOPbIM
HacTpoiikam, YCKOPEHHOMY MPOCMOTPY — COZAEPXMMOro
KaTarnora Unu ayauoycTponcTaa.

® YToObl BEpHYTbCA K MEHIO BO BpeMsl BQCMPOU3BEAEHUS
My3blKanbHOro aina, Haxmute KHOI'IKy% W Hao6opor,
Ansi nepexoAa OT MEHI0 K BOCMPOU3BEAEHMIO, HaXMUTE
kHonky SOURCE.

Mepen conpspkeHnem TenedoHa ¢ Parrot ASTER-
OID y6eputech, uto Parrot ASTEROID HacTpoeH Aans
oBHapyxeHus nbbiMu ycTporcTeamu Bluetooth. [ins atoro
BbIGepuTe Settings > Phone > Visibility n nposepeTe, ctout
nn naxok Ans 3ToW HacTpoiku. Ecnu HeT, noctaBbTe
hnaxok, HaxkaB Ha pyuyKy.

Mpu nepBom vcnonb3oBaHun TenedoHa ¢ Parrot ASTER-
OID cnepnyeT BbIMONMHUTL COMPSDKEHME 3TUX annapaToB.
Mocne Toro, kak oba annapata obHapyxaT Apyr Apyra,
HeobXoAMMOCTH B MOBTOPHOM COMpsiXeHUn He Gyaet. Ansi
aToro:
1. Ha TenedoHe BkntounTe nomck yctpoiicts Bluetooth®,
3aTem BblbepuTe «Parrot ASTEROID».

2. [anbHelwas npoueanypa coeanHeHns 3aBucuT ot
mogenu Tenedoxa:

- Ecnu tenedon npepnaraet Beect PIN-kog Blu-
etooth, BBeanTte «0000».

- Ecrm  Parrot  ASTEROID u  TenedoH
nokasbiBaloT [ABa koaa, ybegutecb, YTO OHWU
O[IMHaKOBbI, 3aTeM NOATBEPANTE UM OTMEHUTE.
>Ha pgucnnee Parrot ASTEROID nossutcs
coobueHune «Pairing successfuly.

e [locne conpsbkeHuss TenedoHa c Parrot ASTEROID,
coelHeHne Mexgdy annapatamu OyaeT  BbIMOMHATHCA
aBTOMAaTUYeCkU, Kax/ablii pas, Koraa oHy ByayT okasbiBaTbCst
BGnM3mn Apyr apyra.

e Bo3moxHo conpsbkeHue ¢ Parrot ASTEROID po 10
annapatoB. [lpu nonbiTke conpsbkeHust 11-ro TenedoHa
nosiBuTCs coobLueHune «Memory full»: B aTOM criyyae HyxHo
OTMEHUTb COMPSHKEHNE C OOHUM U3 TenedoHoB. [ins aToro:

1. Belbepute Settings > Phone > Paired devices.
2. VBbIGepuTe TenedoH n Buibepute Delete

¢ [pu ucnonb3oBaHuy GonbLlMHCTBa TeredoHoB ¢ Bluetooth
Teﬂed.)DHHaﬂ KHMra aBTOMaTU4YeCKM CUHXPOHU3NPYETCA C
CUCTEMHOW NamsITbio.

CUHXPOHU3UPYIOMCSI MOMIbKO KOHMaKMb,
coxpaHeHHble 8 nmamMsimu menegoHa. Ecnu koHmakmsl
XxpaHamcsi Ha SIM-kapme, nepeHecume ux € namamsb

menegoHa. 3a 6ornee nodpobHol  uHhopmayueli
obpamumecb K pykogoOcmey MO  3Kcruiyamauyuu
menegpoHa.

e Ecnm TenedoH He MOAAEPKUBAET aBTOMATUHECKYH

CUHXPOHM3ALMIO, MOXHO MEePEeHeCTU KOHTaKTbl 13 TenedoHa
Ha Parrot ASTEROID yepe3 Bluetooth. [ins atoro Bbibepute
Settings > Telephony > Special pairing > Object Push



TenedoH

e O BXxopslleM Bbl30Be CBWETENbCTBYET 3BYKOBOW CUrHan.
Ecnn Homep 3aHeceH B TenedOHHYyK KHUry TenedoHa,
nogkntoyerHoro k Parrot ASTEROID, 6yanyt otoGpaxeHbl
1MS 1 Homep aboHeHTa.

- Ecnu Bbl XOTUTE OTBETWUTb Ha BbI3OB, HAXMUTE KHOMKY
7/~ [Ina 3aBeplueHMs pasroBOpa HaXMWUTE KHOMKY
L~

o .

- Ecnu Bbl XOTWUTE OTKNOHWUTL BbLI3OB, HAXMUTE KHOMKY
(]

Bbi30B Npy NoMOLLM hyHKLMM pacrosHaBaHWs peyn:
1. HaxxmuTe KHOMKY #~, 4TOBbI BKIIOUMTL YHKLMIO
pacroaHaBaHWsi peyn.
> Parrot ASTEROID 3anpocut nms aboHeHTa, KOTopomy
Bbl XOTUTE MO3BOHUTL.

N

. MpousHecute nMsa aboHeHTa 1 kaTeropuio Homepa
(«Work», «Cellphone»...), ecriu 3a aboHeHTOM
3aKpensieHo HeckomnbKo HOMEPOB.
> Ecnu koMaHza pacrosHaHa BepHo, byaet
aBTOMATUYECKU HaBpaH HYXHbIi HOMEP.
> B npoTBHOM Cryyae cuctema «CcBobogHble pyku»
3anpocuT noaTeepxaeHve. [ina nogTBepxaeHUs
npousHecuTe «yes» unu «call»

Bbi moxxeme 8 110600 MOMEHM OMMeHUMb
8b1306, Haxag KHOMKy @ .

® YT1oGbl MO3BOHWTL MO MocreaHeMy HaBpaHHOMY HOMeEpY,
HaXMUTe Ha [1Be CeKyHAbl KHOMKy 4~ .

e [ina

perynupoBKM  FPOMKOCTM BO Bpemsi  pasroBopa
ucnonb3yiTe py4yky. Hactponka rpomMKOCTV COxpaHsieTcs
ansa LlaJ'IbHeI;ILLII/IX BbI30BOB.

YTo6bl NepeBecTU TeKyLUMn pasroBOp Ha CBOW TenedoH,
HaXmuTe KHoMKy #~ .

Parrot ASTEROID nosBonsieT nepepaBaTb  CurHasbl
ToHanbHoro Habopa (DTMF). [ins aToro Bo Bpemsi pasroBopa
HaXMUTE Ha pyuKy.

Mya3bika

e OyHKUMS pacrosHaBaHWsl pe4yn MO3BONSET BbibupaTb
apTucta unu anbbom Ans npocnylmBanus. 3Ta (yHKUUs
poctynHa npu  ucnonb3oBaHun  Parrot ASTEROID ¢
nepudepuitHeiMn ycTporicteamu Tvna iPod / USB / SD vnnu
c npunoxexunem Deezer.

npunepeomMnooKmoYeHuU nepughepuliHo2o
yempoticmea (iPod / USB / SD) k Parrot ASTEROID
Moxem nompebo8ambCsi HECKOMIbKO MUHYM, OCOBEHHO,
ecnu ycmpoucmeo codepxum 60nbwoe Konu4yecmeo
My3bIKanbHbIX ¢hatinos. Omo epemsi Heobxodumo Ons
moz2o, Ymobbl My3biKasbHble 3anucu cmasnu 00CmyIHbI
0151 ¢hyHKUUU pacrosHasaHusi 20/10Ca.

THaxmute kHonky M) v npousHecuTe ums aptucta wan
Ha3BaHue anbGoma, KOTOpbIii Bbl XOTUTE NpoCIyLLaTh.

MpoBepbTe MMeHa apTUCTOB W HasBaHWs anbbomoB B
Tarax (MeTagaHHblX) My3blkanbHbix ainos. OHM moryT
oTnM4aThcA OT TeX, KoTopble OoToBpaxaloTcsl B HasBaHUM
My3bIKarnbHOro NPoU3BeaeHus!.

* Yro6bl BbIOPATh YacToTy:
1. C nomoubto kHornkv SOURCE Bbibepute Radio.
2. ina BbIGOpa 4acTOTbl BPYYHYIO UCMOMb3YWTE KHOMKU
le« PPI. Bbl Takke MoOXeTe yAepxuBaTb KHOMKU
e« PPl B TeuyeHMe [BYX CeKyHZ, 4TOObl 3anycTuTb

aBTOMaTUYeCKUA MOWUCK NpeaplayLient / cneayoLiei
cTaHuuu.
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® YT06bI COCTABUTH CMIMCOK BCEX AOCTYMHBIX CTAHLI:
1. C nomouybto kHonkn SOURCE Bbibepute Radio.
2. C noMoLublo KHOMKN == BbiGepuTe Fullscan.

® YT06bI COXPaHUTL CTaHLMIO:
1. C nomoLypsio kHornkm SOURCE Beibepute Radio.

2. BbibepuTe 4acToTy BPYUHYIO UMK B pexunme
ckaHupoBaHus Fullscan.

3. HaxmuTe kHonky
presets.
> 3aTeM Bbl CMOXETE HalTK 3Ty CTaHLMIO, BbIGpaB
pexum Presets.

, 1 Bbibepute onuuto Add to

Mopxniouunte iPod k nposoay iPod 1 ¢ NOMOLLbIO KHOMKK
SOURCE BbiGepuTe iPod.

1. NMoakniounTe yctpoiicteo USB k nposoay USB vnmn
rHesgy B 38[J,Hel7l 4acTn aBTOMarHUTOnbI.

2. C nomotybto kHonkn SOURCE BbiGepuTe USB.

-

. CHumuTe nepepHioto naHens Parrot ASTEROID.

N

. BcraBbte kapTy SD B npeaycMoTpeHHoe Ans Hee rHesfo,
KOHTaKTaMu BHU3.

w

. YctaHoBute nepefHIo naHenb Ha MecTo.

~

. C nomoLwpto kHonkn SOURCE BbiGepute SD.

Parrot ASTEROID nosBonsieT npocnyLwmsatb aiinbl ¢
ayavionneepa 6e3 Bluetooth v Bbixoga USB (Hanpumep,
npourpbIBaTensi KOMMakT-guckoB). [ins atoro:
1. MopkniounTe ayauonneep npv nomoLum passema Jack.
2. TC nomoLypto kHonkn SOURCE BbIGepuTe Line in.
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3. BkntounTe BocnpousBeeHue Ha ayavonneepe.

e Bbl MoxeTe wucnonb3oBate Parrot ASTEROID ansa
NpocnyLWwMBaHNs My3blkanbHbIX haiifioB ¢ ayavonneepa
¢ Bluetooth, ecnv oH nopaepxusaet npodune A2DP (Ad-
vanced Audio Distribution Profile).

Mpn nepeoM ucnonb3oBaHuM ayauonneepa
BbIMOIHUTL ero conpsikeHue ¢ Parrot ASTEROID.

HY)XHO

e Ecnu ayguonneep yxe conpsbkeH ¢ Parrot ASTEROID:

1. TC nomoubto kHonkn SOURCE Bbeibepute Bluetooth
Audio.

2. BkniounTe BocnpousseaeHne Ha ayavonneepe.

e Cnincok kntoveit 3G n TenedoHoB, coBMecTUMbIX ¢ Parrot
ASTEROID, npuseneH Ha HalweMm Beb-canTe.

[nsa nodknodyeHus Kk cemu uHmMepHem ¢
nomouwbto knoda 3G Heobxodum coomeemcmeyrowuli
doeosop c onepamopom moburnbHoU cesAsu.
Ucnonb3oeaHue amozo cepeuca Moxem npusecmu
K 3HayumernbHbIM pacxodam Ha poymuHe. Y3Halime
ycriosusi moOnNUCKU U KOHMPOJs mpacghuka y eawezo
onepamopa. Parrot He Hecem omeemcmeeHHOCMU 3a
cesi3aHHble pacxoobl.

e [oakntouute kntod 3G k Parrot ASTEROID npu nomouym
nposoga USB. Cneayiite MHCTPYKUMSIM Ha Avcnnee.

Ecrm Baw TenedoH nopaepxusaer Bluetooth DUN
(Dial-Up Networking) unu PAN (Personal Area Network),
ero nopkntodeHne k Parrot ASTEROID yepe3 Bluetooth
No3BOMUT OTKPbITb 06WMIA AocTyn k 3G CcoeauHeHuo
TenedoHa.

¢ Bbl MOXeTe ncrnonb3oBaTb Ha Parrot ASTEROID pasnuuHble
NPUIIOXEHUS!, CBSI3aHHble C  My3bIKOW, onpeaeneHnem
MECTOHaxOX/AeHUsl,  MOMOLLbl0  npu  BoXaeHnn. B
3aBVICMMOCTM OT CTPaHbl UCMOMNb30BaHUSA JOCTYMHbI pa3Hble
npunoxenus.. [OCTynHble MNpUNoOXeHUs oTobpaxatoTcs
B MeHio Parrot ASTEROID wu/unn yka3aHbl Ha ynakoBke
ycTpoWcTBa.

[ins “cronb3oBaHWsi HEKOTOPbLIX MPUroXeHui TpebyeTcs
nognucka.



B cnyyae npobnem

* Y6epauTech, 4To cooblieHne «Goodbye» nosiBnsercs Ha
avcnnee Parrot ASTEROID npu BbIKIMIOYEHUN 3aXuUraHus
aBTomobunsi. bonee nogpobHas UHbopMaLvs npuBeneHa
B pasgene «lpoBepka yCTaHOBKM».

e /lHnumanuanpyiTe YCTPOWCTBO. [nA  3TOr0  CHUMUTE
nepeaHIolo NaHernb Y HaXMUTE PYYKOW UM APYTUM OCTPbIM
npeamMeToMm Ha kHonky Reset. [epxute kHonky Reset
HaXaToW B TeYeHWe Tpex CeKyHA.

s

e Y6eantech, 4TO Bbl WCMOMb3yeTe MOCMEAHIOn BEepCuIo
nporpamMmHoro obecnevenus Parrot ASTEROID. [ins atoro
BblbepuTe Settings > About > Version. CpaBHUTE HOMep
BEPCUM C HOMEPOM, YkasaHHbIM Ha HallleMm caiiTe B pasaene
3arpysok.

¢ [IpoBepbTe coBMecTUMOCTb TenedoHa ¢ Parrot ASTEROID.
Cnncok COBMECTUMbIX TenedoHOB MpuUBEAEH Ha Hallem
caiiTe www.parrot.com B pasgene Support & Downloads.

e Ecrin TenedoH COBMECTUM [ Ha Parrot
ASTEROID ycTaHoBrneHa nocneaHss Bepcus
nporpamMmHoroobecrneyeHuns,  OTMEHUTE  COMpsBKeHVe

Ha Parrot ASTEROID u Ha TenedoHe, nepesarpysute
annapartbl U BHOBb BbIMOJTHUTE UX COMPAXKEHUE.

Mpu nepBom noaknioYeHUn nepudepuintHoro ycTponcTea
(USB, SD, iPod) k Parrot ASTEROID moxeT notpe6osarbcsi
HECKONbKO MUHYT, OCOGEHHO, €CNN YCTPOMCTBO UMeeT
6onbLuoi 06bem NamsaTh 1 coaepXUT GonbLIoe KONUYECTBO
My3blkarnbHbIX (aiino. 3To Bpemsi HeobxoamMo Ans Toro,
YTOGbI My3blkarbHble 3anMcu CTanu AOCTYMHbI AMs PyHKLMN
pacnosHaBaHWs ronoca.

WHununanuaunpyite iPod / iPhone® nepea noBTOpHbIM
nopgkntodeHnem k Parrot ASTEROID. NHuunanusauus iPod
/iPhone (npn 3TOM HMKaKkue faHHble He YAansaTCs):

- iPod: HaxmuTe OAQHOBPEMEHHO KHOMKy MeHio 1
LieHTparnbHyto KHOMKY, 4To6bl Nnepe3arpysuTb iPod.

- iPhone / iPod touch: HaxmuTe 0gHOBPEMEHHO KHOMKY
BbIKMIOYEHUA 1 KHOMKy Home, 4Tobbl nepesarpysunTb
iPhone. He npukacaiTech k akpaHy, korga coobLieHne
nosButcs coobuenne «Slide to shutdowny.

HekoTtopble npo6nembl MOTyT BO3HWUKHYTb MpY BKIIOYEHUN
3aXuraHusi aBToMoGUNsA B TO BpeMsi, kak nepudepuitHoe
YCTPOWCTBO yxe nogkmodeHo k Parrot  ASTEROID.
Monpo6byiiTe NOAKMIOYATL YCTPOWCTBO MOCNE BKIOYEHUS
3aXKUraHus.

O6wasa nHpopmaums

[apaHTnsa

Parrot nmeeT rapaHTMIO Ha [eTanuM U U3rOTOBMEHWE B
TeyeHue 1 roga, HauMHas ¢ AaTbl NPOAAKM, 3@ UCKIOYEHUEM
M3MeHeHWsi U3eNnsa 1 Npu NpefocTaBeHn NoATBEPXAEHUS
MOKYMKKM (A4ata u MecTo NOKYMKW, CEPUNHBIA HOMEP U3fenus) y
npofasLa Unu HemocpeacTBEHHO B koMnaHuy Parrot.
[apaHTKsi He pacnpocTpaHseTcs Ha 06HOBMNEHWE NPOrPaMMHOTo
obecrieyeHnsi, BXOASALLErO B KOMMMEKT M3Oenuii KoMnaHum
Parrot ¢ cotoBbiMu TenedoHamu ¢ dyHkumen Bluetooth®,
C TOYKM 3PEHWsi ero COBMECTMMOCTU, Ha BOCCTaHOBIIEHME
[aHHbIX, BHELUHWe MOBPEXAEHUS W3denus B pesynbrate
€ro HOpMarnbHOro WCMomnb30BaHus, Ha mnobble cnyyaiiHble
NOBPEXAEHNs!, NOBPEXAEHNA B pesynbraTe HenpasuibHOMo
UMM HeCcaHKLUMOHWPOBAHHOMO WCMOMb30BaHUA U3AEnUst WUin
U3AEenusi, U3rOTOBNEHHOTO He komnaHueln Parrot. Komnanus
Parrot He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a COXPaHHOCTb, yTpaTy
U MoBpeXaeHre JaHHbIX BO BPeMsi TPaHCMOPTUPOBKW WK
peMoHTa.

Io6oe napenve, fedekToB KOTOPOro He Gbino o6HapyxeHo,
GyneT BO3BpALLEHO OTMpaBUTENto W BCe pacxodbl Ha
06paboTky, NPOBEPKY M TPAHCTIOPTUPOBKY GyAyT onnaymBaTbecs
oTnpaBuTenem.

Mogaudumkauun

Co,qep)n(au.lmet:ﬂ B [aHHOM pyKOBOACTBE MNOACHEHUA U
cneundukaumm npuBeaeHbl TOMbKO Ans WHdopmauun 1
MoryT BbITb 3MEHEHbI 6e3 npenBapuUTenbHOro yBeoMIeHuns.
OHun NPpU3HaHbI NpaBuiibHbIMWU Ha MOMEHT BblMyCKa. ﬂaHHOe
PYKOBOACTBO 6bIno coctaeneHo ¢ ocobon TWwaTtenbHOCTbHI,
YTOObI NPEAoCTaBUTL BaM TOUHYIO MHDOPMaLMIO.
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Tem He meHee, Parrot He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a Kakue-
nmBo nocnefcTBMa B pesynbrate OWWBOK WK onyleHuin B
pYKOBOACTBE, @ Takke 3a KaKoOW-MMBO HEenocpefCcTBEHHbIN
WM KOCBEHHBIN yllepb wnu cryyanHylo MnoTepio JaHHbIX
BCMeACTBME UCMOMb30BaHWA copepxalleiicsl B PyKOBOACTBE
uHdopmauuu.  Parrot  ocTtaensier 3a cobod  npaBo
MOANMULIMPOBATL  KOHCTPYKLMIO  W3OENUs  UnW  BHOCUTb
M3MeHeHWsi B PYKOBOACTBO nornb3oBatensi 6es kakux-nunbo
orpaHuyeHuii n 6e3 yBeoMneHnsi nonb3oBaTens.

Mockonbky Mbl cTpemmmcs K MOCTOSIHHOMY
YCOBEPLUEHCTBOBAHUIO Halleit npogykuuu, nprobpeTeHHoe
BaMu 13fenne MOKET He3HAUUTENbHO OTNINYATLCS OT MOAEnK,
onMcaHHoOM B [JaHHOM pykoBoacTBe. B Takom cnyuae, Bbl
MOXeTe MOMy4nTb NOCNEeAHIo BEpcuio pykoBOACTBA B
3rMeKTpoHHOM chopmaTe Ha Beb-caiiTe komnaHum Parrot www.
parrot.com

30 PYCCKUM



Hurtig

stedet for at f& dem trykt for at begreense papirforbruget og af
hensyn til miljeet. Denne korte guide giver derfor kun de vigtig-
ste anvisninger om, hvordan enheden bruges pa en nem méde.
Du kan finde yderligere oplysninger under rubrikken Support
og downloading pa vores hjemmeside www.parrot.com: kom-
plet vejledning, FAQ, undervisningsprogrammer...

Parrot

iPod og iPhone (i funktionen iPod) kaldes «iPod»

/\ST E RO I D i denne vejledning.

Funktioner, som kraever leengere opmaerksomhed, ma kun
bruges, nar bilen er standset. Din egen og de andre trafikant-
ers sikkerhed har fortrinsret frem for telefonopkald, musik
eller navigationsanvendelser. Veer ansvarlig: Ker forsigtigt
og pas pa dit omgivende milje. Parrot frasiger sig ethvert

For du starter... et 8.3 ansvar, hvis du vaelger at tilsideszette denne advarsel.

Montering........ .s.33  Brug Parrot ASTEROID med en fornuftig lydstyrke, saledes

Farste anvendelse................... eieen. 8234 at du altid kan here stgj udefra under kerslen.

TCIETON. ..ot s.35 e Parrot ASTEROID indeholder magneter af typen NdFeB, som

MIUSTK .+t e e s.35 kan beskadige genstande, der er fglsomme over for magne-
! tiske felter (pacemaker, kreditkort, mekaniske ure osv.).

INEEINET. .o s.36

Fejlfinding ... 8.37

Generelle oplysninger. .s8.37

Dansk 31



Brug RCA-kablerne for at oprette
disse forbindelser.

i Forsteerker

Placering af I
kabelklemme

Bemazerk: Det kan veere
nedvendigt at forsyne
antennen til 12 V eller bruge
en antenneadapter.

]

©c000000

(e | =

©06000000

Forstaerker

Nederste kasse

Forbindelserne er kun nedvendige, hvis du
bruger en forstaerker.

Jack/Jack (3.5mm) I!l

=N\ e
=

3

Mikrofon

Se skemaet pa
bilradioen for yderligere Afhaengigt af den bil, du kerer i, skal du muligvis bytte om pa den
oplysninger. rade og den gule ledning.



Vi anbefaler, at du kontakter en faglig kyndig
person for at udfgre denne montering, f.eks. en autoriseret
installater fra vores netvaerk.

¢ Sluk motoren, for der udfgres enhver form for tilslutning.

Parrot ASTEROID er udelukkende udviklet til at fungere pa
et koretej med et batteri pa 12 V. Hvis din bil (f.eks.: en last-
bil) har et batteri pa 24 V, skal der anvendes en booster.

Serg for, at kablerne monteres veek fra varme omrader
(varmeudgange osv.) og bevaegelige dele (gearstang osv.).

Tag den oprindelige bilradio ud af bilen. Denne handling kan
kraeve udtraeksnagler.

Kontroller, at forbindelsen mellem lydstikkene, forsyningen
til Parrot ASTEROID og konnektionsmetoderne i bilen er
mulig ved at sammenligne de to stik. Hvis forbindelsen ikke
er mulig, skal du bruge en ISO-adaptor for at tilpasse Parrot
ASTEROID til bilens seerlige konnektionsmetode. Kontakt
en bilekspert for at fa yderligere oplysninger.

Sammenlign antennestikket til Parrot ASTEROID og stikket

i bilen. Hvis det er ngdvendigt at bruge en antenneadapter,
skal du kontakte en bilekspert for yderligere oplysninger.

Hvis antennen er forsteerket, har du ogsa mulighed for at
forsyne den ved hjeelp af det ISO-kabel, som leveres sam-
men med Parrot ASTEROID.

1. Indszet holderen, og fastger den i rummet ved at treekke
tapperne udad. Treek bilkablerne og bilens stremforsyning

ud fra instrumentbraettet gennem holderen.

N

. Forbind lydstikkene og bilens stremforsyning til stikkene til
Parrot ASTEROID igen.

Kontroller
montringen).
Monter lydkablerne (Se afsnittet Montering af tilbeher).

. Monter den dobbelte mikrofon (Se afsnittet Montering af
den dobbelte mikrofon).

«

monteringen  (Se  afsnittet  Kontroller

o s

6. Brug de medfglgende kabelklemmer for at fastgere
kablerne pa bilradioen. Indseet en af kabelklemmerne pa
det relevante sted i @verste venstre side bag pa bilradioen
(Se skemaet).

~

. Indszet bilradioen i sin holder, og saet fronten pa.

Teend og sluk derefter en gang for teendingen i bilen med
Parrot ASTEROID monteret: Meddelelsen «Farvel» skal
vises pa skaermen.

Hvis det ikke er tilfeeldet, skal der byttes om pa den rede
og gule ledning. Den rgde ledning til stramkablet skal veere
tilsluttet 12V efterteending, den gule ledning til 12V konstant
og den sorte ledning til stel. Dette geres ganske enkelt ved
at bytte om pa de to kabelsko pa Parrot kabelfgringen.

Forbind kablerne til iPod®, USB og Jack samt GPS-donglen
med Parrot ASTEROID. Vi anbefaler, at du tilslutter alle
kablerne til Parrot ASTEROID, ogsa selv om du ikke ngd-
vendigvis skal bruge dem. Tag de relevante stik ud af kort-
lommen eller handskerum. Det kan veere ngdvendigt at bore
et hul indvendigt fra instrumentbraettet til formalet. Undga i
det omfang det er muligt anvendelsen af USB-forlaengerled-
ninger pa flere meter.

iPod-kablet skal altid tilsluttes den hvide USB-port, som
er planlagt til dette formal. Benaevnelsen “iPod” er angivet
ovenover.

Med henblik pa at garantere en optimal modtagelseskvalitet
ma du ikke tilslutte din 3G-nggle direkte til Parrot AS-
TEROID. Brug i stedet det medfglgende USB-kabel for at
montere tilbehgret pa instrumentbreettet (eller enhver andet
fritiggende omrade).

Serg for, at mikrofonen monteres sa teet pa brugerens hoved
som muligt. Den ideelle afstand er 60 cm. Monter evt. mikro-
fonen i nerheden af bakspejlet.

Ret mikrofonen mod brugerens mund.

Monter GPS-donglen i et omrade uden forhindringer.

Ter instrumentbreettet af, og saet donglen fast pa instrument-
breettet med tapen bag pa GPS-donglen. Vent derefter i ca.
2 timer uden at rgre donglen for at sikre, at limmen er ter, og
donglen sidder godt fast.

Varmeabsorberende forruder og ruder med indlagt antenne
kan forringe GPS-modtagelsen og sveekke ngjagtigheden af
oplysningerne fra navigationsprogrammer.
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e Tryk pa udskubningsknappen for at traekke fronten af. Leeg
fronten i det medfglgende etui for at beskytte den.

e For at saette fronten pa igen skal du forst saette hgjre side
pa bilradioen. Nar magneterne i fronten og bilradioen er i
kontakt med hinanden, kan du trykke i venstre side.

e For at traekke bilradioen ud af rummet skal du traekke fronten
af og derefter bruge den medfglgende udtraeksnagle.
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Forste gang den bruges

Tryk pa tasten ﬁ for at fa adgang til hovedmenuen.

Du navigerer igennem menuerne ved at dreje pa drejeknap-
pen og godkender ved at trykke pa drejeknappen.

Tryk pa tasten - for at ga til den forrige menu.

Tryk pa tasten == for at fa adgang til genvejsmenuen til den
igangveerende anvendelse. Genvejsmenuen ger det mu-
ligt bl.a. at fa adgang til yderligere funktioner, endre visse
indstillinger eller gennemse indholdet af telefonlisten eller
lydkilden hurtigere.

Tryk pa tastenb under afspilning af en musikfil for at kom-
me tilbage til menuen. Omvendt skal du trykke pa knappen
SOURCE for at ga tilbage til afspilleren, nar du navigerer
igennem menuerne.

For du tilkobler telefonen med Parrot ASTEROID, skal du
sikre, at din Parrot ASTEROID er indstillet, sa den er synlig
pa alle Bluetooth-apparater. For at gere dette skal du veelge
Settings > Phone > Visibility og kontrollere, at afkrydsnings-
feltet er markeret. | modsat fald skal du markere den ved at
klikke pa drejeknappen.

Hvis det er forste gang, du bruger en telefon med Parrot
ASTEROID, skal du ferst tilkoble de to apparater. Nar de to
enheder har registreret hinanden, er det ikke laengere ngd-
vendigt at foretage denne handling. For at gore dette:
1. Seg pa telefonen efter perifere enheder, og find
Bluetooth®, og veelg derefter «Parrot ASTEROID».
2. Tilkoblingsproceduren afhaenger derefter af din
telefonmodel:

- Hvis du blive bedt om at indtaste en PIN-kode for
Bluetooth, skal du indtaste «0000».

- Hvis Parrot ASTEROID og din telefon viser to
koder, skal du kontrollere, at disse koder er iden-
tiske og derefter enten bekreefte eller fortryde.
>Skeermen til Parrot ASTEROID viser «Pairing
successful».

o Nar din telefon farst er blevet tilkoblet Parrot ASTEROID, vil
forbindelsen mellem de to apparater blive oprettet automa-
tisk, hver gang de teendes og er i nzerheden af hinanden.

¢ Du kan tilkoble op til 10 apparater til Parrot ASTEROID. Hvis
du forsgger at tilkoble en 11. telefon, far du vist meddelelsen
«Memory full». | sa fald skal du slette en af de tilsluttede
telefoner. For at gere dette:
1. Veelg Settings > Phone > Paired devices.
2. Veelg telefonen, og veelg derefter Delete.

¢ For de fleste Bluetooth-telefoner synkroniseres telefonlisten
automatisk med systemets hukommelse.

Det er kun de kontaktpersoner, som er gemt
i telefonens hukommelse, der synkroniseres. Hvis dine
kontaktpersoner er gemt pa SIM-kortet, skal de fares over
i telefonens hukommelse. Lees telefonens brugervejled-
ning for yderligere oplysninger.

e Hvis din telefon ikke understotter den automa-
tiske synkroniseringfunktion, kan du ogsa sende
kontaktpersonerne i din telefon til Parrot ASTER-

OID vha. Bluetooth. For at gere dette skal du veelge
Settings > Telephony > Special pairing > Object Push



* Brug drejeknappen for at indstille lydstyrken under en
samtale. Lydstyrken gemmes til de efterfelgende samtaler.

e Hvis du vil viderestille en igangvaerende samtale pa din * Med stemmestyringsfunktionen il musik kan du ved hjeelp

e Et indgdende opkald angives ved en ringetone. Navnet telefon, skal du trykke pa tasten #~ . af stemmestyring veelge de sangere eller album, som du vil
og telefonnummeret pa kontaktpersonen meddeles, hvis lytte til. Denne funktion er til radighed, hvis du anvender Par-
det pageaeldende nummer og den pageeldende kontak- * Med Parrot ASTEROID kan du sende DTM_F—toner under en rot ASTEROID med en perifer enhed af typen iPod/USB/SD,
tperson er registreret pa telefonlisten, som er filslutet samtale. Det gor du ved at trykke pa drejeknappen under eller hvis du anvender Deezer-programmet.

Parrot ASTEROID. samtalen.

Flere minutters opladning kan veere pakraevet
ved den farste forbindelse til din perifere lydenhed (iPod/
USB/SD) pa Parrot ASTEROID, isaer hvis det drejer sig
om perifere enheder, som indeholder mange musikfiler.
Opladningstiden ger disse musikstykker derefter tilgaen-
gelige ved hjaelp af stemmegenkendelse.

- Tryk pa tasten #~ hvis du vil modtage dette opkald.
Tryk derefter pa tasten “@, for at afslutte opkaldet.
- Tryk pa tasten <0, hvis du vil afvise dette opkald.

Sadan foretager man et opkald med stemmestyring:

1. Tryk pa tasten #~, for at starte proceduren Tryk pa tasten E og sig derefter navnet pa den sanger eller
for stemmestyring. det album, du vil lytte til.
> Parrot ASTEROID anmoder om navnet pa den
kontaktperson, du vil ringe til.

Kontroller navnet pa sangere og album i dine musikfilers
tags eller meerker (metadata). De kan nemlig veere forskel-
. Sig navnet pa kontaktpersonen efterfulgt af nummertypen lige fra de sangere og album, der vises i titlen pa de sma

(«Work», «Cellphone» osv.), hvis kontaktpersonen musikstykker.

har flere numre til radighed.

> Opkaldet startes automatisk, hvis stemmekommandoen

er blevet forstaet.

N

> | modsat fald udsender det handfrie system en ¢ For at vaelge en radiofrekvens skal du gere falgende:
meddelelse om bekreeftelse. Bekreeft ved at sige «yes» 1. Tryk pa tasten SOURCE, indtil du finder Radio.
eller «call». 2. Brug tasterne ke« P¥l. for at veelge en radiofrekvens

manuelt. Alternativt kan du trykke i 2 sekunder pa tast-

erne led ¥ for at starte en automatisk segning mod
: Du kan nar som helst trykke pa tasten “o for forrige/nzeste radiostation.

at annullere opkaldsproceduren.

* Hvis du vil ringe til det sidste nummer, der er blevet ringet til,
skal du trykke pa #~ i 2 sekunder.
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* For at fa vist en liste over alle tilgeengelige radiostationer
skal du gere fglgende:
1. Tryk pa tasten SOURCE, indtil du finder Radio.
2. Tryk pa tasten == og vaelg Fullscan.

e For at gemme en radiostation i hukommelsen skal du gere
felgende:

1. Tryk pa tasten SOURCE, indtil du finder Radio.

2. Veelg radiofrekvensen manuelt eller ved hjzelp af
funktionen Fullscan.

3. Tryk pa tasten =, , og veelg derefter indstillingen
Add to presets.

4. > Du kan finde denne radiostation igen ved at veelge
indstillingen Presets.

Seet iPod-kablet i din iPod, og tryk derefter pa tasten
SOURCE, indtil du finder iPod.

-

. Tilslut USB-ngglen med USB-kablet, eller szet den i stik-
ket bag pa bilradioen.
. Tryk pa tasten SOURCE, indtil du finder USB.

N

-

. Fjern fronten fra Parrot ASTEROID.

. Indszet SD-kortet i rummet til formalet med kontaktflanden
nedad.

. Seet fronten pa plads igen.
. Tryk pa tasten SOURCE, indtil du finder SD.

N

I

Med Parrot ASTEROID kan du lytte til filer fra en lydafspiller,
som ikke er kompatibel med Bluetooth, og som ikke er
udstyret med USB-udgang (f.eks.: en CD-afspiller). For at
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gere dette:
1. Tilslut lydafspilleren ved hjeelp af Jack-stikket.
2. Tryk pa tasten SOURCE, indtil du finder Entrée ligne.
3. Start afspilningen fra din lydafspiller.

e Du kan bruge Parrot ASTEROID for at lytte til musikfiler,
som er lagret pa en Bluetooth-lydafspiller, hvis denne
understatter A2DP-profilen (Advanced Audio Distribution
Profile).

* [MHvis du bruger lydafspilleren for ferste gang, skal du forst

tilkoble den til Parrot ASTEROID.

Hvis lydafspilleren allerede er tilkoblet til Parrot ASTEROID

skal du gere felgende:

1. Tryk pa tasten SOURCE, indtil du finder Bluetooth Au-
dio.
2. Start afspilningen af et musikstykke pa lydafspilleren.

Se vores websted for at fa vist en liste over 3G-nggler og
telefoner, der er kompatible med Parrot ASTEROID.

Oprettelse af forbindelse til internettet ved
hjeelp af en 3G-nagle kreever et abonnement fra en tele-
fonudbyder. Brugen af denne tieneste kan medfere store
omkostninger til roaming. Kontroller dit abonnements
betingelser, og hold lsbende gje med dit forbrug hos din
udbyder. Parrot frasiger sig ethvert ansvar vedrerende de
tilknyttede omkostninger hertil.

Tilslut en 3G-nggle med Parrot ASTEROID ved hjeelp af et
USB-kabel. Folg derefter anvisningerne pa skaermen.

e Hvis du har en telefon, som understetter Bluetooth-profilen
DUN (Dial-Up Networking) eller PAN (Personal Area Net-
work), kan du gennem din telefons Bluetooth-forbindelse
med Parrot ASTEROID dele telefonens 3G-forbindelse.

Du kan bruge flere programtyper sammen med Parrot AS-
TEROID: musik, GPS og kerehjeelp. Der er forskellige pro-
grammer til radighed afhaengigt af det pageeldende land. De
programmer, der er tilgaengelige for din Parrot ASTEROID,
er vist i menuen og/eller angivet pa produktets emballage.

Visse programmer kreever muligvis et abonnement.
Se supportsiden til Parrot ASTEROID for at fa flere

oplysninger om brugen af de programmer, der er til
radighed.



* Sprg for, at meddelelsen “Goodbye” er vist pa skeermen i
Parrot ASTEROID, nar du slukker for bilens motor. Se afs-
nittet Kontroller monteringe for yderligere oplysninger.

¢ Genstart apparatet. For at gore dette skal du fierne fronten
og derefter bruge en kuglepen eller en anden genstand
og trykke pa tasten Reset. Hold knappen Reset inde i 3
sekunder.

e Kontroller, at du har den seneste opdatering fra Parrot
ASTEROID. For at gere dette skal du veelge Settings >
About > Version. Sammenlign versionsnummeret med det
nummer, der er angivet pa vores websted under afsnittet
Downloads.

e Kontroller kompatibiliteten med din telefon og Parrot
ASTEROID. Du finder listen over kompatibilitet af Parrot
ASTEROID pa vores websted www.parrot.com, under
Support & Downloads.

* Hvis din telefon star angivet som vaerende kompatibel, og
din Parrot ASTEROID allerede har den seneste opdater-
ing, skal du afbryde koblingen mellem de to apparater pa
Parrot ASTEROID og din telefon, genstarte de to apparater
og derefter genoprette forbindelsen mellem de to appa-
rater.

e Flere minutters opladning kan vaere pakraevet ved den
forste forbindelse til din perifere lydenhed (USB/SD/iPod)
pa Parrot ASTEROID, iszer hvis det drejer sig om perifere
enheder, som indeholder mange musikfiler. Opladningstiden
gor disse musikstykker derefter tilgeengelige ved hjeelp af
stemmegenkendelse.

* Genstart din iPod/iPhone®, inden du tilslutter med Parrot
ASTEROID igen. For at genstarte en iPod/iPhone (denne
procedure sletter ikke nogen data) skal du gere folgende:

- iPod: Tryk pa Menu og pa den midterste knap samtidig,
indtil iPod’en genstartes.

- iPhone/iPod touch: Tryk pa knappen On/Off og knap-
pen Home samtidig, indtil din iPhone genstartes. Du
ma ikke rere skaermen, mens meddelelsen “Slide to
shutdown* er vist pa skeermen.

Der kan opstar visse problemer, hvis den perifere enhed
allerede er tilsluttet Parrot ASTEROID, nar du drejer ngglen
i tendingen. Prov at tilslutte den perifere enhed igen, efter
at du har drejet ngglen i teendingen.

Generelle oplysninger

Garanti

Parrot produkterne er deekket af en 1-ars garanti fra kebsda-
toen, hvad angar reservedele og reparation, med mindre pro-
duktet er blevet aendret, og ved praesentation af et bevis for
keb (dato og sted for keb samt produktets serienummer) hos
forhandleren eller direkte hos Parrot.

Garantien daekker ikke opdatering af software indbefattet i
Parrot produkter med Bluetooth® mobiltelefoner beregnet til
regnskabsfering, indhentning af data, udvendig beskadigelse
af produktet pa grund af normal brug af produktet, enhver bes-
kadigelse forarsaget af et uheld, en unormal brug eller en ikke
autoriseret brug af produktet, et ikke Parrot produkt. Parrot er
ikke ansvarlig for opbevaring, tab eller beskadigelse af data
under transport eller reparation.

Et produkt, der viser sig ikke at veere fejlbehaeftet, vil blive re-
turneret til afsenderen, som vil fa tilsendt en regning for udgifter
til behandling, kontrol og transport.

AEndringer

Forklaringerne og specifikationerne i denne guide er kun vejle-
dende og kan blive zendret uden forudgaende varsel. De anses
for at veere korrekte pa det tidspunkt, hvor de bliver trykt. Den-
ne guide er blevet udarbejdet med stgrste omhu i den hensigt
at give dig den mest ngjagtige information.

Parrot kan dog ikke drages til ansvar for konsekvenserne af
fejl eller udeladelser i denne guide, eller for beskadigelser eller
utilsigtet tab af data, som direkte eller indirekte er et resultat
af brugen af informationen heri. Parrot forbeholder sig ret til at
andre eller forbedre produktets design eller brugervejlednin-
gen uden nogen form for begraensning og uden forpligtigelse til
at underrette brugerne herom.
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Da vi konstant bestraeber os pa at opgradere og forbedre vores
produkter, kan det produkt, du har kebt, vaere lidt forskellig fra
den model, der er beskrevet i denne guide. Hvis det er tilfeel-
det, kan der fas en senere udgave af denne guide i elektronisk
format pa Parrots website www.parrot.com.

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette
produkt(elektrisk og elektronisk udstyr)

Til dette formal har alle kommuner etableret indsamlingsord-
ninger, hvor affald af elektrisk og elektro-nisk udstyr gratis
kan afleveres af borgerne pa genbrugsstationer eller andre
indsamlingssteder eller hentes direkte fra husholdningerne.
Naermere information skal indhentes hos kommunens tekniske
forvaltning.Brugere af elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke
bortskaffe affald af elektrisk og elektronisk udstyr sammen
med husholdningsaffald. Brugere skal benytte de kommunale
indsamlingsordninger for at mindske den miljgmaessige belas-
tning i forbindelse med bortskaffelse af affald af elektrisk og
elek-tronisk udstyr og @ge mulighederne for genbrug, genan-
vendelse og nyttiggerelse af affald af elektrisk og elektronisk
udstyr.
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Pikakayttoopas

Parrot

ASTEROID

Ennen KAyttOa. .......cooiiiiiiiiiiee e
Ensimmainen kaytto..
Puhelin.

Musiikki.. TR .

ASENNUS.....eiiieeiiie e ieee et e e e e st e e et e e eneeeesnneeeanes s.43
INEEINET. . e s.44
Ongelmatilanteessa... ....s.45

Yleista

Ennen kayttoa

Rajoittaaksemme paperin kayttda ja toimiaksemme mahdolli-
simman vastuullisesti ja kunnioittavasti ymparistda kohtaan,
Parrot suosii kayttajaasiakirjojen lataamista internetiin niiden
tulostamisen sijaan. Tassa pikaoppaassa on siksi ainoastaan
tarkeimmat laitteen kayttoon liittyvat ohjeet. Saat lisatietoja
Support and Downloads -osiosta sivustoltamme www.parrot.
com: taydellinen kayttéohje, useimmin kysytyt kysymykset,
opetusvideot...

iPodiin ja iPhoneen (iPod-kéyttétilassa) viitataan
téssé kayttboppaassa termilld «iPod».

Toimintoja, jotka vaativat kayttajan pitkakestoista huomiota,
saa kayttda ainoastaan ajoneuvon ollessa pysahtyneena.
Oma turvallisuutesi ja muiden tienkayttjien turvallisuus on
tarkeydessa etusijalla puheluihin, musiikkiin ja navigointi-
sovelluksiin nédhden. Ole vastuullinen: aja varovaisesti ja
seuraa ymparistoasi. Parrot sitoutuu irti kaikista vastuista,
jos jatat tman varoituksen huomiotta.

Kayta Parrot ASTEROIDia kohtuullisella voimakkuudella
niin, ettd kuulet kaiken aikaa ulkoa kuuluvat aanet ajaes-
sasi.

Parrot ASTEROID siséltéa NdFeB-tyyppisia magneetteja,
jotka voivat vahingoittaa magneettikentille herkkia esineita
(sydamentahdistimia, luottokortteja, mekaanisia kelloja...).
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Kaapelipidikkeen
paikka.

Kayta liitdntdjen tekemiseen
RCA-kaapeleita.

Huomaa: 12 V virransyottd
antennille tai
antenniadapterin

kaytto voi olla tarpeen.

L[ &

Vahvistin

Jack/jack-johto (3,5 mm)

Mikrofoni

Katso tarkemmat ohjeet
autoradiossa olevasta
kaaviosta.

Vahvistin

Alibassokaiutin

Nama liitdnnat ovat tarpeen vain,
jos kaytdssa on vahvistin.

N\ e
=

3

Ajoneuvotyypisté riippuen saatat joutua vaihtamaan punaisen
ja keltaisen johdon paikat.




* |rrota etupaneeli painamalla ulostyénténappainta. Kayta lait- EnSImmamen kaytto

teen mukana toimitettua koteloa laitteen suojana.

¢ Aseta etupaneeli takaisin paikalleen kiinnittdmalla ensin sen
oikea reuna autoradioon. Kun autoradion ja etupaneelin
magneetit koskettavat toisiaan, paina vasen reuna kiinni.

¢ Jos haluat irrottaa autoradion paikaltaan, irrota ensin etu-
paneeli ja veda autoradio sitten ulos sen mukana toimitet-
tujen irrotuskahvojen avulla.

Paaset paavalikkoon painamalla ﬁ -nappainta.

Selaa valikkoja pyoérittamalla saadinnuppia ja vahvista valin-
tasi painamalla saadinnuppia.

Paaset takaisin paavalikkoon painamalla 43 -nappainta.

Paaset kaytossa olevaa sovellusta vastaavaan aihevalikk-
oon painamalla == -nappéinta. Aihevalikon kautta paéset
sovelluksen lisatoimintoihin, muuttamaan tiettyja asetuksia
ja selaamaan nopeammin hakemistosi tai audioldhteesi
sisaltoa.

Jos haluat pglata paavalikkoon musiikkitiedoston luvun ai-
kana, paina -nappainta. Jos taas haluat palata valikosta
takaisin musiikkisoittimeen, paina SOURCE-nappainta.

Ennen parilitoksen muodostamista puhelimen ja Parrot
ASTEROIDin valille varmista, ettd Parrot ASTEROIDIin
asetuksista on valittu sen nakyvyys kaikille Bluetooth-
laitteille. Valitse Settings > Phone > Visibility ja varmista,
ettd oikea asetus on valittuna. Muuta tarvittaessa valintaa
painamalla saadinnuppia oikean valinnan kohdalla.

Jos kaytat puhelinta ensimmaista kertaa yhdessa Parrot
ASTEROIDin kanssa, on aluksi muodostettava pariliitos lait-
teiden valille. Kun laitteet ovat tunnistaneet toisensa, tata
toimenpidetta ei enaa tarvitse suorittaa. Toimi nain:
1. Suorita puhelimesta Bluetooth®-oheislaitteiden haku ja
valitse “Parrot ASTEROID».
2. Parilitoksen muodostaminen etenee tasta eteenpain
puhelimesi mallista riippuen:

- Jos puhelin pyytdd antamaan PIN-koodin
Bluetooth-yhteytta varten, nappaile “0000”.

- Jos Parrot ASTEROIDIn ja puhelimen
nayttoon tulee kaksi koodia, tarkista ovatko
koodit identtiset ja vahvista tai hylkaa ne.
> Parrot ASTEROIDin nayttdén tulee teksti
«Pairing successful».

e Kun parilitos on muodostettu puhelimen ja Parrot
ASTEROIDin vélille, laitteiden valille muodostuu yhteys
automaattisesti aina kun molempiin laitteisiin on kytketty
virta ja ne ovat toistensa laheisyydessa.

e Voit litthd  enintddn  kymmenen laitetta  Parrot
ASTEROIDiin parilitoksen avulla. Jos yritdt muodostaa
parilitoksen yhdenteentoista puhelimeen, saat viestin
«Memory full»: Yksi aikaisemmin liitetyistd puhelimista on
talléin poistettava. Toimi nain:

1. Valitse Settings > Phone > Paired devices.
2. Valitse poistettava puhelin ja valitse Delete.

e Suurimmassa osassa Bluetooth-puhelimia puhelimen
osoitekirja synkronoituu automaattisesti laitteen muistin
kanssa.

Ainoastaan puhelimen muistiin tallennetut yh-
teystiedot synkronoituvat. Jos yhteystiedot on tallennettu
SIM-kortin muistiin, ne tulee siirtdd puhelimen muistiin.
Katso lisétietoja puhelimen kéyttéohjeista.

e Jos puhelin ei tue automaattista synkronointia, voit myds
lahettdd puhelimen yhteystiedot Parrot ASTEROIDiin
Bluetoothin kautta. Valitse Settings > Telephony > Special
pairing > Object Push
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e Soittodani ilmoittaa tulevasta puhelusta. Laite ilmoittaa
soittajan nimen ja numeron, jos soittajan numero on
tallennettu  Parrot ASTEROIDiin litetyn  puhelimen
osoitekirjaan.

- Jos haluat vastata puheluun, paina #~-nappainta.
Paina ‘@ -nappaintd, kun haluat lopettaa puhelun.
- Jos et halua vastata puheluun, paina “® -nappainta.

Puhelun soittaminen @anentunnistusta kayttaen:

1. Aloita 4anentunnistus painamalla #~-nappainta.
> Parrot ASTEROID kysyy sen yhteystiedon nimea, jolle
haluat soittaa.

. Sano adneen sen yhteystiedon nimi, jolle haluat soittaa
seka puhelinnumerotyyppi (“Work”, “Cellphone”...),
jos yhteystiedolla on useita numeroita.
>Jos danikomento on ymmarretty oikein, laite soittaa
automaattisesti yhteyshenkildlle.
> Jos aanikomentoa ei ole ymmarretty oikein, jarjestelma
pyytaa vahvistamaan valinnan. Vahvista lausumalla
“yes” tai “call’.

N

Voit koska tahansa peruuttaa puhelun soittami-
sen painamalla < -nappainta.

e Jos haluat soittaa uudelleen viimeksi valittuun numeroon,
paina #~ -néppainta kahden sekunnin ajan.
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* Aanenvoimakkuutta voi s&&taa puhelun aikana saadinnupin
avulla. Adnenvoimakkuus tallentuu muistiin seuraavia puhe-
luita varten.

® Jos haluat siirtdad kaynnissa olevan puhelun puhelimeesi,
paina #~ -nappainta.

e Parrot  ASTEROID mahdollistaa ~ DTMF-signaalien
lahettdamisen puhelun aikana. Jos haluat lahettaa
signaaleja, paina saadinnuppia puhelun aikana.

¢ Aanentunnistustoiminnon avulla voit valita &&nentun-
nistuksen avulla artisteja tai albumeja, joita haluat
kuunnella. Tama toiminto on kaytettavissa, jos kaytat Parrot
ASTEROIDia iPodin, USB:n, SD:n tai muun vastaavan
oheislaitteen kanssa, tai jos kaytat Deezer-sovellusta.

Useita minuutteja kestéva lataus voi olla tar-
peen, kun liitdt audio-oheislaitteen (iPod / USB / SD)
ensimmaistéd kertaa ASTEROIDiin, erityisesti siind ta-
pauk , ettd oheislaite siséltdd huomattavan mééarén
musiikkitiedostoja. Latausaika mahdollistaa néiden tiedos-
tojen kdytén dénentunnistuksen avulla.

Paina E -nappainté ja lausu sen jalkeen artistin tai albumin
nimi, jota haluat kuunnella.

Voit tarkistaa artistien ja albumien nimet musiikkitiedostojesi
tageista (metatiedoista). Ne eivat valttamatta vastaa musiik-
kitiedostoillesi annettuja nimia.

¢ Taajuuden valitseminen:

1. Painele SOURCE-nappainta kunnes voit valita
kohteen Radio.

N

. Valitse taajuus manuaalisesti let »>l
-nappaimilla. Voit myds kaynnistdd automaattisen
edellisen/seuraavan aseman haun painamalla et »»|
-nappaimia 2 sekunnin ajan.



Asennus

Suosittelemme, ettd tamén asennuksen suorit-
taa asiantuntija, mieluiten valtuuttamamme asentaja.

Sammuta moottori ennen liitantéjen tekemista.

Parrot ASTEROID on suunniteltu toimimaan ainoastaan 12
V akulla varustetuissa ajoneuvoissa. Jos ajoneuvosi (esim.
kuorma-auto) on varustettu 24 V akulla, on kaytettava jan-
nitteen alennusmuuntajaa.

Varmista, ettd kaapeleita ei ole asennettu lampimien paik-
kojen (esim. lammitysritildiden) eika liikkuvien osien (esim.
vaihteenvalitsimen) laheisyyteen.

Irrota ajoneuvon alkuperdinen autoradio. Tahan toimen-
piteeseen saatat tarvita irrotuskahvoja.

Tarkista, onko Parrot ASTEROIDin audio- ja virtakaapeliliitint-
en ja ajoneuvon liitinten valinen liitantd mahdollinen vertaa-
malla liittimia toisiinsa. Jos liittdminen ei onnistu, tarvitset
ISO-adapterin, jonka avulla voit yhdistaa Parrot ASTEROID
-laitteen ajoneuvon liittimiin. Ota yhteyttaa ajoneuvovarust-
emyyjaan liséohjeita varten.

Vertaa Parrot ASTEROIDin antennin ja ajoneuvon antennin
littimia toisiinsa. Jos antenniadapteri on tarpeen, ota yhteyt-
ta ajoneuvovarustemyyjaan lisdohjeita varten.

Jos antennisi on vahvistettu, sille on mahdollista syottaa
virtaa Parrot ASTEROIDin mukana toimitetun 1ISO-kaapelin
kautta.

1. Aseta asennuskehikko paikalleen ja kiinnita se tyontamalla
pidikkeita ulospain. Veda ajoneuvon audio- ja virtakaapelit

ulos kojelaudasta asennuskehikon I&pi.

. Kytke ajoneuvon audio- ja virtakaapelit
ASTEROIDin liittimiin.

. Tarkista, ettd kytkennat on tehty oikein (katso osio
Asennuksen tarkistus).
. Asenna audiokaapelit
asennus).

N

Parrot

w

IS

(katso osio  Lisavarusteiden

o

Asenna kaksoismikrofoni (katso osio Kaksoismikrofonin

asennus).

. Asenna laitteen mukana toimitettu kaapelipidike paikalleen
tukemaan autoradioon kiinnitettyja kaapeleita. Tyonna yksi
kaapelipidike sitd varten varattuun paikkaan autoradion
takapuolelle vasempaan ylanurkkaan (katso kaavio).

. Tyénna autoradio asennuskehikkoon ja aseta etupaneeli

paikalleen.

o

~

e Asennettuasi Parrot ASTEROIDin kytke ajoneuvon virta
paalle ja sammuta se: “Good bye” -viestin tulisi nakya
naytossa.

e Jos viestia ei ndy, punaisen ja keltaisen johdon paikat on
vaihdettava. Virtakaapelin punaisen johdon tulee olla
litettyna virtalukon kautta tulevaan 12 V:n virtalahtee-
seen, keltaisen johdon jatkuvaan 12 V:n virtaldhteeseen
ja mustan johdon maahan. Tama toimenpide suoritetaan
helposti vaihtamalla Parrotin kytkenndssa olevien kahden
kaapelikengan paikkaa.

Kytke iPod®-, USB- ja Jack-kaapelit sekd GPS-vastaanotin
Parrot ASTEROIDiin. Suosittelemme, etta kytket kaikki Par-
rot ASTEROIDin kaapelit, vaikka et valttamatta aio kayttaa
niitd. Veda vastaavat liittimet ulos ajoneuvon hansikaslo-
kerosta tai sailytyslokerosta. Tata varten voi olla tarpeen
tehda reikd kojelaudan sisdan. Useiden metrien pituisia
USB-jatkojohtoja on syyta valttaa.

IPod-kaapeli on ehdottomasti kytkettava sitd varten varat-
tuun valkoiseen USB-liittimeen. Liittimen ylapuolella on
merkinta “iPod”.

Parhaan mahdollisen kuuluvuuden takaamiseksi ala kytke
3G-modeemia suoraan Parrot ASTEROIDiin: Asenna lisa-
varuste kojelautaan (tai muuhun erilliseen paikkaan) laitteen
mukana toimitetun USB-kaapelin avulla.

Varmista, ettd mikrofoni on asennettu mahdollisimman
lahelle kayttajan paata. Ihanteellinen etaisyys on 60 cm.
Asenna mikrofoni mieluiten lahelle taustapeilia.

Suuntaa mikrofoni kayttajan suuta kohti.

Asenna GPS-vastaanotin esteettomalle alueelle.

Puhdista kojelauta ja kiinnitd GPS-vastaanotin siihen sen
takapuolella olevan tarran avulla. Odota noin kaksi tuntia
koskematta GPS-vastaanottimeen, jotta se kiinnittyy kun-
nolla kojelautaan.

Lampoéa heijastavat ja antennilla varustetut tuulilasit voivat
hairitda GPS-signaalin vastaanottoa ja heikentda navigointis-
ovelluksiin liittyvan tiedon luotettavuutta.
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e Kaikkien kuuluvuusalueen asemien tarkastelu luettelona:

1. Painele SOURCE-nappainta kunnes voit valita
kohteen Radio.

2. Paina == -nappéinté ja valitse Fullscan.
¢ Aseman tallentaminen muistiin:
1. Painele SOURCE-nappainta kunnes voit valita
kohteen Radio.
2. Valitse taajuus manuaalisesti tai Fullscan-toiminnon
avulla.

3. Paina nappainta ja valitse Add to presets.
> Paaset tasta eteenpain valitsemaan tallennetun
aseman uudelleen Presets-valikosta

Kytke iPod-laite iPod-kaapeliin ja painele SOURCE-nappainta
kunnes voit valita kohteen iPod.

-

. Kytke USB-oheislaitteesi autoradion takapuolella olevaan
USB-kaapeliin.

. Painele SOURCE-nappainta kunnes voit valita kohteen
USB.

N

-

. Irrota Parrot ASTEROIDin etupaneeli.
. Tyénna SD-kortti sitd varten varattuun aukkoon niin, etta
kontaktipinta tulee alaspain.

N

W

. Aseta etupaneeli takaisin paikalleen.

~

. Painele SOURCE-nappaintd kunnes voit valita kohteen
SD.

Parrot ASTEROIDin avulla voit kuunnella tiedostoja myds
sellaiselta audiosoittimelta, joka ei ole Bluetooth-yhteensopiva
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ja jossa ei ole USB-liitantaa (esim. CD-soitin). Toimi nain:
1. Kytke audiolukija Jack-liittimen valityksella autoradioon.
2. Painele SOURCE -nappainta kunnes voit valita kohteen
Line in.
3. Kaynnista musiikkitiedoston luku audiosoittimestasi.

* Voit kayttaa Parrot ASTEROIDia Bluetooth-audiolukijaan tal-
lennettujen musiikkitiedostojen kuunteluun, jos lukija tukee
A2DP-profiilia (Advanced Audio Distribution Profile).

e Jos kaytat audiolukijaa ensimmaista kertaa Parrot ASTER-
OIDin kanssa, laitteiden vélille on aluksi muodostettava
pariliitos.

e Kun audiolukijan ja Parrot ASTEROIDin vélille on
muodostettu pariliitos:

1. Painele SOURCE-n&ppainté kunnes voit valita kohteen
Bluetooth Audio.

2. Kaynnista musiikkitiedoston luku audiosoittimestasi.

Katso internetsivustoltamme luettelo Parrot ASTEROIDin
kanssa yhteensopivista 3G-modeemeista.

Internetyhteys  3G-modeemin  vilitykselld
edellyttdd liikkuvan laajakaistapalvelun tilaamista puhe-
linoperaattorilta. Téllaisen palvelun ké&ytosta voi syntyd
huomattavia roaming-kuluja. Tarkasta likkuvan laajakais-
tapalvelusi ehdot ja kulut puhelinoperaattoriltasi. Parrot
sitoutuu irti kaikista vastuista koskien kyseiseen palveluun
liittyvié kuluja.

Kytke 3G-modeemi Parrot ASTEROIDiin USB-kaapelin vali-
tyksella. Seuraa sitten naytolla olevia ohjeita.

Jos puhelimesi tukee Bluetooth DUN (Dial-Up Networking)
tai PAN (Personal Area Network) -profiilia, voit jakaa puheli-
men 3G-yhteyden puhelimesi ja Parrot ASTEROIDin valisen
Bluetooth-yhteyden kautta.

Voit kayttaa useita erityyppisid sovelluksia Parrot ASTER-
OIDin kanssa, esimerkiksi musiikki- ja geopaikannussovel-
luksia tai ajotietokonetta. Kaytdssa olevat sovellukset ovat
erilaiset kayttdmaasta riippuen. Sovellukset, joita voit kayt-
tdd omassa Parrot ASTEROID -laitteessasi, voi tarkistaa
valikosta ja/tai tuotteen paikkauksesta.

Jotkut sovellukset voivat olla maksullisia.

Lisatietoa kaytettavissa olevista sovelluksista on Parrot
ASTEROIDin tukisivustolla



gelmatilanteessa

e Varmista, ettd “Goodbye” -viesti tulee Parrot ASTEROIDin
naytolle, kun sammutat ajoneuvon virran. Lue lisaa osiosta
“Asennuksen tarkistus”.

¢ Palauta laite alkutilaan irrottamalla etupaneeli ja painamalla
Reset-nappainta kynalla tai muulla teravalla esineella. Pai-
na Reset-nappéinta 3 sekunnin ajan.

Tarkista, ettd Parrot ASTEROIDissasi on viimeisin paivitys
valitsemalla Settings > About > Version. Vertaa naytossa
olevaa numeroa internetsivustollamme (osiossa Lataukset)
ilmoitettuun versionumeroon.

e Tarkista puhelimesi yhteensopivuus Parrot ASTEROIDin
kanssa. Luettelo Parrot ASTEROIDin kanssa yhteensopivis-
ta puhelimista on sivustollamme www.parrot.com, osiossa
Support & Downloads.

e Jos puhelimesi on sivustomme mukaan yhteensopiva ja
Parrot ASTEROIDissasi on viimeisin paivitys, poista laitte-
iden valinen pariliitos seka Parrot ASTEROIDista etta puhe-
limesta, kéynnista uudelleen molemmat laitteet ja muodosta
niiden valinen yhteys uudelleen.

e Usean minuutin lataus voi olla tarpeen, kun liitdt audio-
oheislaitteen (USB / SD / iPod) ensimmaista kertaa
ASTEROIDiin, erityisesti siind tapauksessa, ettd oheis-
laite on tilavuudeltaan suuri ja sisaltdd huomattavan
maaran musiikkitiedostoja. Latausaika mahdollistaa naiden
tiedostojen kayton aanentunnistuksen avulla.

Palauta iPod / iPhone® -laitteesi alkutila ennen uuden yhtey-
den muodostamista Parrot ASTEROIDiin. IPod / iPhone
-laitteen alkutilan palautus (tdma toimenpide ei poista tietoja
laitteesta):

- iPod: paina yhta aikaa Menu-nappainta ja keskipaini-
ketta kunnes iPod kaynnistyy uudelleen.

- iPhone /iPod touch: paina yhta aikaa On/Off-néppainta
ja Home-nappaintad kunnes iPhone kaynnistyy uudel-
leen. Ald koske nayttéon, kun siina on viesti «Slide to
shutdown».

Joitakin ongelmia voi ilmaantua, jos oheislaite on jo liitet-
ty Parrot ASTEROIDiin, kun virta kytketdan paalle. Yrita
uudelleen niin, etta liitat laitteen vasta, kun virta on kytketty
paalle.

Takuu

Haittaamatta laillista takuuta, Parrot-tuotteilla sek& niiden osilla
ja huollolla on 1 vuoden takuu ostopaivasta lahtien, lukuunot-
tamatta tuotteen kulumista. Takuun voi todistaa ostotositteella
(ostopaiva ja -paikka seka tuotteen sarjanumero) jalleenmyy-
jan luona tai suoraan Parrot-yrityksessa.

Takuu ei kata Bluetooth® kannykdiden kanssa toimi-
vien Parrot-tuotteiden sisaltavien ohjelmistojen paivitysta
seuraavissa tarkoituksissa: yhteensopivuus, tietojen taltee-
notto, tuotteen ulkoinen kuluminen joka johtuu tuotteen nor-
maalista kaytosta, mikd tahansa onnettomuuden, tuotteen
epanormaalin tai luvattoman kayton tai muun kuin Parrot-tuot-
teen aiheuttama vahinko. Parrot ei ole vastuussa kuljetuksen
tai korjauksen aikana tapahtuvasta tuotteen sailytyksesta,
katoamisesta tai tietojen vahingoittamisesta. Tuote, josta ei
16ydy minkaanlaista vahinkoa tai vikaa palautetaan lahet-
tajalle. Lahettdja maksaa kasittely-, tarkastus- ja kuljetuskulut.
Tuotteen teknisten ominaisuuksien takia suosittelemme, etta
annat huoltomiehen asentaa sen. Parrotia ei voi missaan ta-
pauksessa pitad vastuussa tuotteen toimintahairiésta, joka jo-
htuu asennuksesta, jossa ei ole otettu huomioon kayttéoppaan
ohjeita ja/tai kayttajan itsensad suorittamasta vaaranlaisesta
asennuksesta.
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Tuotteen kierratys

Séahkoiset ja elektroniset laitteistojatteet
Tuotteessa  ja sen kayttdoppaassa oleva tun-
nus merkitsee, ettd tuotetta ei saa havittdad tavallis-
ten  kotitalousjatteiden  kanssa  tuotteen  kayttéajan
loputtua. Jatteiden valvomaton havittaminen
voi  aiheuttaa  vahinkoa  ymparistdlle ja  ihmisen
terveydelle.  Ald  sekoita tuotetta muiden  tyyppi-
ten jatteiden kanssa, vaan kierratda se oikealla ja
vastuullisella tavalla. Nain edistat materiaalisten aineiden kes-
tavaa uudelleenkayttod. Yksityiset kuluttajat voivat ottaa yh-
teytta siihen jalleenmyyjaan, joka onmyynyt tuotteen heille tai
oman kunnan palveluihin saadakseen tietoja tuotteen havitta-
misesta ja sen ymparistdystavallisesta kierratyksesta. Yritykset
voivat ottaa yhteyttad tavaratoimittajaansa ja hakea lisatietoja
tuotteen myyntisopimuksen ehdoista. Tuotetta ei saa havittaa
muiden kaupallisten jatteiden kanssa.

Muutokset

Kayttdoppaan sisaltdmat ohjeet ja tiedot ovat viitteellisia ja niita
voidaan muuttaa ilman ennakkoilmoitusta. Kayttdoppaan tiedot
ovat oikeita oppaan tulostushetkella. Tiedot on kirjoitettu suu-
rella huolella, jotta kayttéja saisi kayttéénsa mahdollisimman
tarkat tiedot. Parrot S.A. yritysta ei voida kuitenkaan pitaa vas-
tuullisena suorasti tai epasuorasti mahdollisesta tahattomasta
vahingosta tai tietojen katoamisesta, joka johtuu kyseisesta
kayttdoppaasta puuttuvasta tai virheellisesta tiedosta. Parrot
S.A. pidattaa oikeuden korjata tai parantaa tuotetta seka sen
kayttdopasta ilman rajoituksia tai varoittamatta kayttajaa

siitd etukateen. Parrot S.A. kehittaa jatkuvasti tuotteitaan, joten
ostamasi tuote saattaa olla hieman erilainen kuin
kayttdoppaassa esitelty tuote. Siind tapauksessa voit yrittaa
hakea uuden elektronisen version kayttoppaasta

nettisivulla www.parrot.com.

46 Suomi



g

—

Skrocona
instrukcja obstugi

SOURCE —

‘ o ] Parrot
n e ASTEROID

»il \\/ |- =3

Przed rozpoczeciem instalacji.
Instalacja...
Przed pierwszym uzyciem.... .
TEIEFON ...

W razie problemu
Ogdlne informacije....

Przed rozpoczeciem instalacji

W celu ograniczenia naszego zuzycia papieru, ze wzgledu
na nasza troske o $rodowisk naturalne, Parrot promuje
umieszczanie dokumentacji dla uzytkownikéw w internecie
zamiast ich drukowania. Ten skrécony podrecznik ma za
zadanie dostarczy¢ wam jedynie najwazniejszych instrukcji,
ktére umozliwig uzytkowanie tego urzadzenia. Wiecej infor-
macji mozna odnalez¢ w sekcji Pomoc techniczna i pliki na
naszej stronie www.parrot.com : czeka tam na was petna
dokumentacja, najczesciej zadawane pytania, tutoriale...

iPod i iPhone (w trybie iPod) bedg okreslane jako
«iPod» w niniejszej instrukcji.

Funkcje wymagajace wigkszej uwagi uzytkownika musza
by¢ obstugiwane wytacznie gdy pojazd jest zatrzymany.
Bezpieczenstwo uzytkownika i innych uczestnikéw ruchu jest
priorytetowe w stosunku do rozmoéw telefonicznych, muzyki czy
tez aplikacji nawigacyjnych. Zachowywac¢ sig¢ w odpowiedzialny
sposob: prowadzi¢ ostroznie i zwraca¢ uwage na otaczajace
warunki. Parrot uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialnosci w
przypadku nieprzestrzegania tego ostrzezenia.

e Ustawi¢ gtosnosc Parrot ASTEROID na taki poziom, aby méc
w czasie jazdy w kazdej chwili ustysze¢ dzwigki pochodzace
z zewnatrz.

e Parrot ASTEROID zawiera magnesy typu NdFeB, mogace
uszkodzi¢ przedmioty wrazliwe na dziatanie pola magnetyc-
znego (rozrusznik serca, karty kredytowe, zegarki mechan-
iczne...).
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Miejsce na zacisk
kablowy.

Uzy¢ kabli RCA do wykonania
podtaczen.

Uwaga: Moze zaistnie¢
potrzeba zasilania anteny
napieciem 12V lub uzycia
przejscidwki do anteny.

D . =]

Wzmacniacz

Mikrofon

Jack/Jack (3,5mm)

10A

Aby uzyskac wiecej

informacii, nalezy

zapoznac sie ze

schematem dostepnym

bezposrednio w radiu samochodowym.

Wzmacniacz

Te potaczenia sg konieczne wylacznie w
przypadku uzycia wzmacniacza

=N\ e
= )

W zaleznosci od typu pojazdu, moze zaistnie¢ potrzeba zamiany
ustawienia przewodu czerwonego i zéttego.



Instalacja

Zalecamy powierzenie niniejszej instalacji fa-
chowcowi, w szczegdlnosci nalezgcemu do naszej sieci
autoryzowanych serwisantéw.

Wytaczy¢ silnik przed wykonaniem podtaczen.
Parrot ASTEROID jest przeznaczony wytacznie do
funkcjonowania w pojezdzie wyposazonym w akumulator 12

V. Jezeli pojazd (np. ciezaréwka) posiada akumulator 24V,
konieczne jest uzycie przetwornicy.

Upewni¢ sie, ze kable sg zainstalowane z dala od miejsc
narazonych na dziatanie wysokich temperatur (wyloty
ogrzewania...) lub ruchomych czgsci (dzwignia zmiany
biegow...).

Wyja¢ pierwotnie zainstalowane radio samochodowe. Do
wykonania tej czynnosci moze by¢ potrzebny klucz do wyj-
mowania radia.

Sprawdzi¢, czy istnieje mozliwos¢ podtaczenia ztacz audio,
zasilania Parrot ASTEROID i ztacz pojazdu, poréwnujac
oba systemy. Jezeli potaczenie nie jest mozliwe, nalezy
wykorzysta¢ przejsciowke SO, aby dostosowaé Parrot
ASTEROID do specyficznych ztacz pojazdu. Skontaktowaé
sie z zaktadem samochodowym, w celu uzyskania
dodatkowych informacji.

Poréwnac ztacze anteny Parrot ASTEROID ze ztaczem
pojazdu. Jezeli konieczne jest uzycie przejsciowki do

anteny, nalezy skontaktowac sig z zaktadem samochodow-

ym, aby uzyskac wiecej informacji.

Jezeli antena jest wyposazona we wzmacniacz, mozna

zasila¢ ja za pomocg kabla ISO dostarczonego wraz z

Parrot ASTEROID.

-

. Wiozy¢ wspornik montazowy i przymocowac go w kabinie,
zaginajac jego wystepy na zewnatrz. Wyciagna¢ kable
audio i zasilania pojazdu na zewnatrz deski rozdzielczej
przez wspornik montazowy.

2. Pofgczy¢ ztacza audio i zasilania pojazdu do ztacz Parrot
ASTEROID.

3. Sprawdzi¢ instalacje (patrz rozdziat Sprawdzanie
instalacji).

4. Zainstalowa¢ kable audio (patrz rozdziat Instalacja
akcesoriow).

5. Zainstalowaé podwdjny mikrofon (patrz rozdziat Instalacja
podwdjnego mikrofonu).

6. Wykorzystac¢ zataczony zacisk kablowy, aby przymocowac

kable do radia samochodowego. Wiozy¢ jeden z zaciskow
kabli do przewidzianego w tym celu miejsca, w gérnej
lewej czesci pod spodem radia samochodowego (patrz
schemat).

~

. Wiozy¢ radio samochodowe do wspornika montazowego i
umiesci¢ przednig ostone.

e Wiaczy¢ a nastgpnie wytaczy¢ zapton pojazdu po insta-
lacji Parrot ASTEROID: na ekranie powinien pojawi¢ sie
komunikat “Do widzenia”.

e W przypadku braku tego komunikatu, nalezy zamieni¢
pozycje czerwonego przewodu z pozycjg zéitego przewodu.
Czerwony przewod zasilania powinien by¢ podigczony do
12V po zaptonie, zotty przewdd do 12V statego, zas czarny
przewod do masy. Aby wykonac te czynnosé, wystarczy
zamieni¢ koncowki przewodu znajdujgce sie w okablowaniu
Parrot.

Podtaczy¢ kable iPod®, USB i Jack oraz i antene
GPS do Parrot ASTEROID. Zalecamy poditgczenie
wszystkich kabli Parrot ASTEROID, nawet jezeli nie
planuje sie ich wykorzystania. Wyja¢ odpowiednie ztacza
z przedniego lub $rodkowego schowka. W tym celu, moze
zaistnie¢ potrzeba wywiercenia otworu wewnatrz deski
rozdzielczej. W miarg mozliwosci, nie uzywac
kilkumetrowych przedtuzaczy USB.

Nalezy koniecznie podtaczy¢ kabel iPod do biatego wejscia
USB przeznaczonego do tego celu. Nad wejsciem znajduje
sie napis “iPod”.

Aby zapewni¢ optymalng jako$¢ odbioru, nie podtgczaé
klucza 3G bezposrednio do Parrot ASTEROID: wykorzysta¢
zataczony kabel USB, aby zainstalowa¢ akcesorium na de-
sce rozdzielczej (lub innej wolnej przestrzeni)

Upewni¢ sig, ze mikrofon jest zainstalowany jak najblizej
gtowy uzytkownika. Idealna odlegtos¢ wynosi 60 cm. Na-
jlepiej zainstalowa¢ mikrofon w poblizu lusterka wstecz-
nego.

Skierowa¢ mikrofon w kierunku ust uzytkownika.

Zainstalowa¢ antene GPS w miejscu bez zadnych przesz-
kod.

Wyczysci¢ deske rozdzielcza, a nastgpnie przymocowac
na niej antene GPS za pomocg tasmy samoprzylepnej.
Nastepnie odczekac okoto 2 godz., nie manipulujac nia, aby
zapewnic¢ jej odpowiednie przymocowanie.

Atermiczne szyby i szyby ze zintegrowang anteng moga
zaktocaé odbiér GPS i zmniejszy¢ niezawodnos$¢ informacji
zwigzanych z aplikacjami nawigacii.
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e Aby wyja¢ przednig ostong, przycisna¢ przycisk otwar-
cia. Zabezpieczy¢ przednig ostone za pomoca zataczonej
kieszonki.

e Aby ponownie zatozy¢ przednig ostone, umiesci¢ najpierw
jej prawa strone w radiu samochodowym. Gdy magnesy
przedniej ostony i radia bedq stykaty sie, przycisna¢ lewg
strone.

e Aby wyja¢ radio samochodowe z kabiny, wyja¢ przednia
ostong, a nastepnie wykorzysta¢ zatgczony klucz do wyj-
mowania radia.
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Przed pierwszym uzyciem

Przycisnaé przycisk ﬁ , aby wej$¢ do gtéwnego menu.

Przemieszcza¢ si¢ po menu, obracajagc krazkiem i
potwierdza¢ wybdr, przyciskajac krazek.

Aby wrdci¢ do poprzedniego menu, przycisnaé przycisk 5

Przycisnaé  przycisk = aby wejs¢ do  menu,
odpowiadajgcemu aktualnie uzywanej aplikacji. Menu
biezacej aplikacji umozliwia dostep do dodatkowych funkcji
aplikacji, zmiang niektérych ustawien lub szybsze prze-
mieszczanie sig po liscie kontaktow lub zrédtach audio.

Podczas odczytu pliku muzycznego, przycisnaé przycisk
% aby wréci¢ do menu. Podczas przemieszczania sig
po menu, przycisngé¢ przycisk SOURCE, aby wréci¢ do
odtwarzacza.

Przed zsynchronizowaniem telefonu z Parrot ASTEROID,
upewnic¢ sie, ze ustawienia Parrot ASTEROID umozliwiajg
jego rozpoznanie przez wszystkie urzadzenia Bluetooth. W
tym celu, wybra¢ Settings > Phone > Visibility i sprawdzi¢,
czy ta opcja jest zaznaczona. W przeciwnym razie,
zaznaczyc ja, przyciskajac krazek.

Jezeli telefon jest uzywany z Parrot ASTEROID po raz

pierwszy, nalezy najpierw wykona¢ synchronizacje obu

urzadzen. Kiedy oba urzadzenia beda w stanie rozpozna¢

sig nawzajem, wykonywanie tej czynnosci nie bedzie juz

potrzebne. W tym celu:

1. Aktywowac w telefonie wyszukiwanie urzadzen

peryferyjnych Bluetooth®, a nastepnie wybrac¢ “Parrot
ASTEROID”.

2. Procedura synchronizacji zalezy od modelu telefonu:

- Jezeli telefon zaprasza do wpisania kodu PIN
Bluetooth, wpisa¢ “0000".

- Jezeli Parrot ASTEROID i telefon wyswietlaja
dwa kody, sprawdzi¢, czy te kody sg identyc-
zne a nastepnie potwierdzi¢ lub uniewaznié.
> Ekran Parrot ASTEROID wyswietla “Pairing
successful”

Po wykonaniu synchronizacjiz ParrotASTEROID, potaczenie
miedzy obydwoma urzadzeniami bedzie automatyczne pod
warunkiem, Zze sg one wiaczone i znajduja si¢ w poblizu.

e Parrot ASTEROID umozliwia synchronizacje maksy-
malnie 10 urzadzen. Jezeli uzytkownik bedzie prébowat
zsynchronizowa¢ jedenasty telefon, pojawi si¢ komunikat
«Memory full»: wéwczas nalezy usuna¢ jeden zsynchroni-
zowany telefon. W tym celu:

1. Wybra¢ Settings > Phone > Paired devices.

2. Wybrac¢ jeden telefon a nastepnie wybra¢ Delete.

* Wigkszos¢ telefonéw Bluetooth umozliwia automatyczng
synchronizacje listy kontaktow z pamiegcig systemu.

Synchronizujg sie wytacznie kontakty wpro-
wadzone do pamieci telefonu. Jezeli kontakty sq zapisane
w pamieci karty SIM, nalezy przenie$¢ je do pamieci te-
lefonu. Wigcej informacji na ten temat znajduje sie w ins-
trukcji obstugi.

e Jezeli dany telefon nie umozliwia automatycznej
synchronizacji, mozna wystac liste kontaktéw z telefonu do
Parrot ASTEROID poprzez Bluetooth. W tym celu, wybra¢
Settings > Telephony > Special pairing > Object Push



* Podczas rozmowy mozna ustawi¢ gtosno$é za pomoca
krazka. Glo$nos¢ zostanie zapisana do nastepnych

rozmow.

* Nadchodzacemu pofaczeniu towarzyszy dzwiek. Nazwa o jeseli uzytkownik pragnie wykonac transfer trwajacej roz-  ® Funkcja rozpoznawania glosu umozliwia wybor wykonaw-
i numer kontaktu sg ogtoszone jezeli numer kontaktu jest mowy do swojego telefonu musi przycisnaé #~ . cow lub albumoéw przy uzyciu rozpoznawania glosu. Ta
zapisany w licie kontaktow telefonu podiaczonego do funkcja jest dostepna w przypadku uzywania Parrot ASTER-
Parrot ASTEROID. e Parrot ASTEROID umozliwia wysytanie DTMF podczas roz- jal o przyp Y

OID z urzadzeniem peryferyjnym typu iPod / USB / SD, lub

mowy. W tym celu, przycisna¢ krazek podczas rozmowy. w przypadku uzywania aplikacji Deezer.

- Jezeli uzytkownik pragnie odpowiedzie¢ na
ten telefon, musi przycisnaé przycisk #~ Aby

zakoniczy¢ rozmowe, nalezy przycisnaé  przycisk Pierwsze podigczenie peryferyjnego urzadzenia
. audio (iPod / USB / SD) do Parrot ASTEROID moze
- Jezeli uzytkownik pragnie odrzuci¢ to potaczenie, musi wymagac ki/kuminutowe:qo Iadowal_via, w szcz.egé.lnoéci
przycisnaé przycisk ‘@ . w  przypadku urzadzen peryferyjnych zawierajacych

znaczng ilo$¢ plikbw muzycznych. Czas tadowania
umozliwia udostepnienie tych utworéw poprzez funkcje

X . rozpoznawania gtosu.
Telefonowanie poprzez rozpoznawanie gtosu:

1. Przycisna¢ przycisk #~, aby uruchomi¢ proces Przycisna¢ przycisk E a nastepnie wypowiedzie¢ nazwisko
rozpoznawania gtosu. wykonawcy lub nazwe albumu do przestuchania.
> Parrot ASTEROID poprosi o podanie nazwiska
kontaktu, z ktérym uzytkownik pragnie sie potaczy¢

Sprawdzi¢ nazwiska wykonawcéw i nazwy albumoéw w
tagach (metadanych) plikéw muzycznych. Moga rozni¢ sie

2. Wymowic nazwe kontaktu a nastepnie typ jego numeru one od nazw wyswietionych w tytule danego utworu.

(«Work», «Cellphoney...) jezeli kontakt posiada kilka

numerow.

> Potaczenie z tym kontaktem rozpoczyna sie

automatycznie jezeli potaczenie glosowe zostato * Aby wybra¢ czestotliwos¢:

odpowiednio zinterpretowane. 1. Przycisna¢ przycisk SOURCE az pojawi sig Radio.

> W przeciwnym razie, system glosnoméwiacy wydaje 2.Za pomoca przyciskow led PBmozna wybraé
komunikat potwierdzajacy. Potwierdzi¢ stowem «yes» czestotliwosé recznie. Mozna réwniez przycisnaé przez
lub «call». 2 sekundy przyciski lea »» aby aktywowac automaty-

. . X . . czne wyszukiwanie wczesniejszej / nastepnej stacji.
W kazdym momencie mozna anulowac wybiera- Y Isze] epnej stacj

nie numeru, przyciskajac przycisk <.
¢ Jezeli uzytkownik pragnie potaczy¢ sie z ostatnim wybranym

numerem, wystarczy przycisna¢ przez dwie sekundy przy-

cisk /7.
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* Aby uzyskac liste wszystkich dostepnych stacji:
1. Przycisna¢ przycisk SOURCE az pojawi sie Radio.
2. Przycisnaé przycisk = i wybra¢ Fullscan.
¢ Aby zapisa¢ czestotliwo$¢ danej stacji:
1. Przycisna¢ przycisk SOURCE az pojawi sig¢ Radio.
2. Wybrac¢ czestotliwo$¢ recznie lub przy uzyciu trybu
Fullscan.
3. Przycisnaé przycisk =, a nastepnie wybra¢ opcje
Add to presets.
> Mozna odnalez¢ pdzniej te stacje, wybierajac tryb
Presets.

Podtaczy¢ swoj iPod do kabla iPod, a nastepnie przycisnaé
przycisk SOURCE az do wyboru iPod.

-

. Podtaczy¢ pamie¢ USB do kabla USB lub do tylnej czesci
radia samochodowego.

. Przycisna¢ przycisk SOURCE az pojawi sie USB.

N

-

. Wyja¢ przednig ostong Parrot ASTEROID.

. Wiozy¢ karte SD w miejscu do tego przeznaczonym,
powierzchnig kontaktowg do dotu.

. Umiesci¢ z powrotem przednig ostone na miejsce.

. Przycisna¢ przycisk SOURCE az pojawi SD.

N

I

Parrot ASTEROID umozliwia odtwarzanie plikéw z
odtwarzacza audio, ktory jest niekompatybilny z Bluetooth i
niewyposazony w wyjscie USB (np: odtwarzacz CD). W tym
celu:
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1. Podiaczy¢ odtwarzacz audio za pomoca ztacza typu
Jack.

2. Przycisnac¢ przycisk SOURCE az pojawi sie Entrée ligne.

3. Uruchomi¢ odczyt w odtwarzaczu audio.

e Za pomocg Parrot ASTEROID mozna stucha¢ plikow
muzycznych  zapisanych ~w  odtwarzaczu audio
Bluetooth, jezeli jest on kompatybilny z profilem A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

e Jezeli odtwarzacz audio jest uzywany po raz pierwszy,
nalezy najpierw zsynchronizowa¢ go z Parrot ASTEROID.

e Jezeli odtwarzacz audio jest juz zsynchronizowany z Parrot
ASTEROID:

1. Przycisna¢ przycisk SOURCE az pojawi sie Bluetooth
Audio.

2. Uruchomi¢ odczyt nagrania na odtwarzaczu audio.

e Skonsultowa¢ naszg strone internetowa, aby poznac liste
kluczy 3G i telefonéw kompatybilnych z Parrot ASTEROID.

Podigczenie do Internetu poprzez klucz
3G jest mozliwe w ramach specjalnego abonamentu
oferowanego przez operatora telefonicznego. Korzysta-
nie z tej ustugi moze wigzac sie ze znacznymi kosztami
roamingu. Sprawdzi¢ warunki swojego abonamentu i
$ledzi¢ historie potgczern u swojego operatora. Parrot
uchyla sie od wszelkiej odpowiedzialno$ci zwigzanej z
powigzanymi kosztami.

Podtaczy¢ klucz 3G do Parrot ASTEROID poprzez kabel
USB. Nastepnie postepowaé zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

W  przypadku telefonu kompatybilnego z profilem
Bluetooth DUN (Dial-Up Networking) lub PAN (Personal Area
Network), potaczenie poprzez Bluetooth telefonu z Parrot
ASTEROID  umozliwi  udostepnienie  telefonicznego
potaczenia 3G.

Parrot ASTEROID umozliwia korzystanie z kilku typow
aplikacji: muzyka, nawigacja, wspomaganie jazdy. Dostepne
aplikacje roznig sie w zaleznosci od kraju uzytkowania.
Aplikacje dostepne w Parrot ASTEROID wyswietlajg sie w
menu i / lub sg podane na opakowaniu produktu.

moga

Niektére  aplikacje
abonamentu.

wymaga¢  specjalnego

Aby uzyskac wigcej informacji na temat dostepnych aplikacji
zapoznac sie z page support Parrot ASTEROID.



W razie problemu

¢ Upewni¢ sig, ze komunikat “Goodbye” pojawia sie na ekranie
Parrot ASTEROID po wytaczeniu zaptonu pojazdu. Wiecej
informacji znajduje sie w rozdziale Sprawdzanie instalacji.

¢ Reinicjalizowa¢ urzadzenie. W tym celu, wyja¢ przednig
ostong, a nastepnie za pomocg dtugopisu lub innego
ostrego przedmiotu przycisna¢ przycisk Reset. Przycisngaé
przycisk Reset przez 3 sekundy.

. —

e Sprawdzi¢, czy Parrot ASTEROID posiada najnowsza

aktualizacje. W tym celu, wybra¢ Settings > About > Version.

Poréwna¢ numer wersji z numerem podanym na naszej
stronie internetowej w rozdziale Pliki do pobrania.

e Sprawdzi¢ kompatybilno$¢ swojego telefonu z Parrot
ASTEROID. Lista kompatybilnosci Parrot ASTEROID
znajduje si¢ na naszej stronie internetowej www.parrot.com,
w rozdziale Support & Downloads.

¢ Jezeli dany telefon jest oznaczony jako kompatybilny i jezeli
Parrot ASTEROID posiada najnowsza aktualizacje, nalezy
usung¢ synchronizacje miedzy obydwoma urzadzeniami
w Parrot ASTEROID i w telefonie, wiaczy¢ ponownie oba
urzadzenia a nastepnie wznowi¢ potaczenie migdzy nimi

* Pierwsze podigczenie peryferyjnego urzadzenia audio
(USB / SD / iPod) do Parrot ASTEROID moze wymagaé
kilkuminutowego tadowania, w szczegoélnosci w przypadku
urzadzen peryferyjnych zawierajacych znaczna ilo$¢ plikow
muzycznych. Czas tadowania umozliwia nastgpnie
udostepnienie tych utworéw poprzez funkcje rozpoznawania
gtosu.

Reinicjalizowa¢ iPod / iPhone® przed ponownym
podtgczeniem do Parrot ASTEROID. W celu reinicjali-
zowania iPod / iPhone (ta czynno$¢ nie usunie zadnych
danych):

- iPod: przycisng¢ jednocze$nie Menu i $rodkowy
przycisk az iPod uruchomi sie ponownie.

- iPhone / iPod touch: przycisna¢ jednoczesnie
przycisk On/Off i przycisk Home az iPhone uruchomi
sie ponownie. Nie dotyka¢ ekranu gdy pojawi sie
komunikat «Slide to shutdown».

Jezeli urzadzenie peryferyjne jest juz podigczone do
Parrot ASTEROID przed wiaczeniem zaptonu, moga
wystapi¢ pewne problemy. Sprébowa¢ ponownie podtaczyé
urzadzenie peryferyjine po wczesniejszym wigczeniu
zaptonu.

Ogodlne informacje

Gwarancja

Produkty Parrot posiadaja gwarancje, na czesci i robocizne,
na 2 lata liczac od daty zakupu, z wyjatkiem uszkodzenia pro-
duktu i na podstawie dowodu zakupu (data i miejsce zakupu,
nr seryjny produktu) u sprzedawcy lub bezposrednio w Parrot.
Gwarancja nie obejmuje aktualizacji oprogramowania
dotaczonego do produktéw Parrot z telefonami komdrkowymi
Bluetooth® w celu zapewnienia zgodnosci, odzyskiwania
danych, uszkodzenia zewngtrznego produktu spowodowa-
nego nieprawidtowym uzyciem produktu, wszelkich uszkodzen
spowodowanych przez wypadki, nieprawidtowego lub niedo-
zwolonego uzycia produktu, produktu nie dostarczonego przez
Parrot. Parrot nie ponosi odpowiedzialnosci za przechowywa-
nie, utrate lub uszkodzenie danych podczas transportu lub
naprawy.

Kazdy nie uszkodzony produkt zostanie zwrécony do nadawcy,
a koszty obstugi, kontroli i transportu zostang zafakturowane
nadawcy.
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Modyfikacje

Objasnienia zawarte w tej instrukcji zostaty podane tylko dla
celéw informacyjnych i moga ulec zmianie bez powiadomie-
nia. Nalezy je uzna¢ za aktualne w momencie oddania tekstu
do druku. Podczas opracowania instrukcji dotozono wszelkich
staran w celu dostarczenia jak najbardziej trafnych informaciji.
Parrot nie ponosi odpowiedzialnosci za wszelkie skutki
wynikajace z btedéw lub pominig¢ w instrukciji, oraz za szkody
lub utrate danych wynikajace bezposrednio lub posrednio
z wykorzystania zawartych w niej informacji. Parrot zastr-
zega sobie prawo do nanoszenia poprawek lub wprowadza-
nia udoskonalen w projekcie produktu oraz w instrukcji bez
obowigzku powiadomienia uzytkownikéw.

W zwigzku ze statym doskonaleniem i poprawianiem naszych
produktéw, nabyty produkt moze nieznacznie rézni¢ sie od
opisanego w instrukcji. Nowsza wersja instrukcji moze by¢
dostepna w formacie elektronicznym na witrynie Parrot www.
parrot.com.

Utylizacja

Symbol ten umieszczony na produkcie lub jego opakowaniu
informuje, Zze urzadzenia nie mozna wyrzucaé do $mieci, lecz
nalezy je odda¢ do punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elek-
tronicznego.

Prawidtowo utylizujgc urzadzenie wnosicie Panstwo wktad w
ochrone $rodowiska i zdrowia wspotobywateli. Nieprawidtowa
utylizacja stanowi zagrozenie dla $rodowiska i zdrowia.
Dalsze informacje na temat recyklingu produktu mozna
otrzymac w ratuszu miejskim, przedsiebiorstwie oczyszczania
miasta lub wpunkcie sprzedazy urzadzenia.
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H IZI I Baslamadan 6nce
k u I I a n I kl I av u Z u Kagit tiiketimini azaltmak ve gevreye karsi miimkiin oldugunca
sorumlu ve saygili davranma gabamiz kapsaminda, Par-

rot kullanici belgelerinin  basilmasindansa online olarak
sunulmasini tercih etmektedir. Bu nedenle bu basitlestiriimis
kilavuz, bu cihazi kolayca kullanabilmenize olanak saglayacak
baslica bilgileri sunmaktadir. www.parrot.com web sitemizin
Destek ve yikleme bélimiinde daha fazla bilgi bulabilirsiniz :
komple kullanim kilavuzlari, Sikga Sorulan Sorular, égreticiler,

Parrot

/\STE ROI D iPod ve iPhone (iPod modunda) bu kilavuzda «iPod»

olarak gegmektedir.

Uzun siireli dikkat gerektiren fonksiyonlar sadece arag
hareketsiz durumdayken kullaniimalidir. Sizin ve trafigi kul-
lanan diger kisilerin glivenligi telefon aramalarina, mizige ve
navigasyon uygulamalarina baglidir. Sorumlu davranin, dik-
katli kullanin ve etrafiniza dikkat edin. Bu uyariya uyulmamasi

Baslamadan 6nce

Kurulum.... durumunda Parrot hicbir sekilde sorumluluk kabul etmez.

i|k kullanim.............. . e Parrot ASTEROID cihazi siiris sirasinda disaridan

T O ON o . gelen sesleri duyabilecek sekilde, normal bir ses seviyesinde

Muizik kullanin.

internet e Parrot ASTEROID manyetik alanlara kargi hassas objelere

s | """"" d """"""" d """"""""""""""""""""""""""""""""" zarar verebilen NdFeB tipi miknatislar igermektedir (kalp pili,
orun 0 maS' urumundaa.. --5.61 kredi kartlari, mekanik saatler,...).

Genelbilgiler.
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#\, % Bu baglantilar yapabilmek igin
= RCA kablolar kullanin.

Kablo kelepgesi i
yuvasl |

f FRONT OUT REAR OUT {,\ -
— @ %%% ; Amplifikator
P =woer=1 || I
allll:s =g
Pl %

Not : Anteni 12V prizle veya
bir anten adaptéri ile birlikte
kullanmak gerekebilir.

(L ey | =

=

Amplifikator
UART prizi(Direksiyon kumanda konektorii)

Bu baglantilar sadece bir amplifikator
kullanmaniz durumunda gereklidir

Jack/Jack (3.5mm)

3

Mikrofon

Emin olmak igin,
dogrudan radyo Uzerinde Aracin tipine bagli olarak, kirmizi ve sari tellerin konumunu
bulunan semaya bakiniz. degistirmeniz gerekebilir



Kurulum

Bu kurulum igin, bir profesyonele, tercihen onayli
kurulumcular agimizdan birine basvurmanizi tavsiye
ederiz.

Baglantilari yapmadan énce motoru kapatin.

Parrot ASTEROID sadece 12V pile sahip araclarda ¢calismak
lizere tasarlanmistir. EGer araciniz (6r : kamyon) 24V pile
sahipse , bir transformatér kullaniimasi gerekir.

Kablolarin sicak yerlerin (1sitici ¢ikiglari,...) ve hareketli
pargalarin (vites kolu,...) yakinina koyulmamasina dikkat
edin.

Aracinizin orijinal radyosunu ¢ikartin. Bu islem sokme
anahtarlari gerektirebilir.

iki konektérii karsilastirarak ses konektérleri, Parrot
ASTEROID’e giden gli¢ ve aracinizin baglantilar arasindaki
baglantinin mimkin oldugunu kontrol edin. Bu baglanti
mimkin degilse, Parrot ASTEROID'i aracinizin spesifik
baglantisina adapte edebilmek igin bir ISO adaptoriiniin
kullaniimasi gerekebilir. Daha fazla bilgi icin bir otomobil
profesyoneli ile iletisime geciniz.

Parrot ASTEROID’in ve aracinizin anten konektoriini
karsilastinin.  Bir  anten  adaptorinin  kullanilmasi
gerekiyorsa, daha fazla bilgi icin bir otomobil profesyoneli
ile temasa geginiz.

Anteniniz glglendiriimisse, Parrot ASTEROID’iniz ile birlikte
verilen ISO kablosuyla da gii¢ verebilirsiniz

-

. Montaj braketini yerlestirin ve tirnaklar disariya dogru
cikartarak yerine sabitleyin. Aracin ses ve gu¢ kablolarini,
montaj braketi boyunca gosterge tablosunun disina dogru
gekin.

. Aracinizin ses ve gli¢ konektorlerini Parrot ASTEROID'in
konektorlerine baglayin.

N

©

Kurulumunuzu kontrol edin (Kurulumun kontrol edilmesi

bolimine bakiniz).

Ses kablolarini doseyin (Aksesuarlarin takilmasi bolu-

miine bakiniz).

. Cift mikrofonu takin (Cift mikrofonun takilmasi bolimiine
bakiniz).

. Radyo kablolarini sabitlemek igin verilen kablo kelep-

celerini kullanin. Kablo kelepgelerinden birini, radyonun

arkasinda sol Ust késede bu is icin ayriimis olan yuvaya

yerlestirin (semaya bakiniz).

>

o

o

~

. Radyoyu montaj braketine yarlestirin ve 6n yiiziini takin.

e Parrot ASTEROID kurulduktan sonra aracinizin kontagini bir
kez acip kapatin : ekranda « Giile Giile » mesaji gortintil-
enmelidir.

e Goruntllenmezse, kirmizi ve sari tellerin yerlerini birbirl-
eriyle degistirmelisiniz. Giig kablosunun kirmizi teli kontak
sonrasi 12V'ye, sar! teli kalici 12V'ye ve siyah teli ise sasiye
baglanmalidir. Bu islem Parrot kablolari tGzerinde bulunan
iki gbbegdin yeri degistirilerek yapilir.

iPod®, USB ve Jak kablolari ile GPS dongle’t Parrot
ASTEROID’e baglayin. Kullanmayacaginizi dislinseniz
bile tim kablolari Parrot ASTEROID’e baglamanizi tavsiye
ederiz. Torpido goziyle ilgili olan konektorleri tekrar disari
cikartin. Bunun igin gosterge tablonuzun icine bir delik
agcmaniz gerekebilir. Mimkiinse metrelerce USB uzatmalari
kullanmaktan kaginin.

iPod kablosu mutlaka bu is icin ayriimis olan USB girisine
takilmalidir. Altinda “iPod” yazisini bulabilirsiniz.

En iyi gekim kalitesini elde edebilmek icin, 3G anahtarinizi
dogrudan Parrot ASTEROID’e takmayin aksesuari
gosterge tablosu Uzerine yerlestirmek icin (veya misait olan
baska bir yere) verilen USB kablosunu kullanin.

Mikrofonun, kullanicinin basina miimkin oldugunca yakin
bir yere yerlestiriimesine dikkat edin. ideal uzaklik 60 cm’dir.
Mikrofonu tercihen dikiz aynasinin yakinina yerlestirin.

HMikrofonu kullanicinin agzina dogru yénlendirin.

GPS dongle’i higbir engelin olmadigi bir yere koyun.

Gosterge tablosunu silin ve sonra gosterge tablosunun
lizerine takmak igin GPS dongle’in arkasindaki yapiskani
kullanin. lyi yapismasini saglamak igin dongle’a hi¢ dokun-
madan yaklasik 2 saat bekleyin.

Isi yansitici 6n camlar ve gémili antenli yan camlar GPS
alimiyla enterferansa girebilir ve navigasyon uygulamalarina
bagli bilgilerin guivenilirligini azaltabilir.
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o On yiizii gikartmak igin gikartma diigmesine basin. On yiizi ”k kullamm

korumak icin verilen kilifi kullanin.

e On yiizii yerine takmak icin, énce sag késesini radyoya
yerlestirin. On yiiziin miknatislari ile radyo temas ettiginde,
sol tarafi bastirin.

¢ Radyoyu yerinden ¢ikartmak igin 6n ylizl gekin sonra verilen
sokme anahtarini kullanin.
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Ana menlye erisim igin ﬁ tusuna basin .

Digmeyi gevirerek menilerin iginde gezebilirsiniz ve
dugmeye basarak onaylayabilirsiniz.

Bir 6nceki menlye gitmek igin - tusuna basin..

Kullanilmakta olan uygulamayla ilgili icerik menustine erisim
icin = tusuna basin. igerik meniisii uygulamanin ilave
fonksiyonlarina erigiminize, bazi ayarlari diizeltmenize veya
rehberinizdeki veya ses kaynaginizdaki icerige daha hizl
g6z atmaniza olanak saglar.

Bir mizik dgsyasinin okunmasi sirasinda meniye geri
dénmek igin tusuna basin. Menilerde dolasirken ise,
okuyucuya geri dénmek igin SOURCE tusuna basin.

Telefonunuzu Parrot ASTEROID ile ikizlemeden 6nce, Par-
rot ASTEROID cihazinizin tim Bluetooth aygitlari tarafindan
gorlilebilecek sekilde ayrlandigindan emin olun. Bunun
icin, Settings > Phone > Visibility sekmesinden segenegin
isaretlenmis oldugundan emin olun. Aksi takdirde, diigmeye
basarak isaretleyin.

Telefonunuzu ilk kez Parrot ASTEROID ile kullaniyorsaniz,
oncelikle iki cihazi ikizlemeniz gerekmektedir. Artik iki
cihaz ortak olarak tespit edileceginden, bu islemi yeniden
yapmaya gerek kalmayacaktir. Bunun igin:
1. Telefonunuzdan gevrede bir Bluetooth® aramasi yapin,
sonra «Parrot ASTEROID» segenegini segin.
2. ikizleme iglemi telefonunuzun modeline gére degisiklik
gosterir :

- ETelefon PIN Bluetooth kodunu girmenizi
istediginde, «0000» kodunu girin.

- Parrot ASTEROID ve telefonunuz iki kod
gosteriyorsa, bu  kodlarin ayni  oldugunu
kontrol edin ve sonra onaylayin veya reddedin.
> Parrot ASTEROID ekraninda
« Pairing successful » gorintilenir.

Telefon Parrot ASTEROID ile ikizlendikten sonra, cihazlar
birbirine yakin ve agik olduklarinda 2 cihaz arasindaki
baglanti otomatik olarak gerceklesecektir.

Parrot ASTEROID’e 10 cihaza kadar ikizleyebilirsiniz. 11. te-
lefon ikizleme girisiminde, « Memory full » mesaji belirir : bu
durumda ikizlenmis telefonlardan birini kaldirmaniz gerekir.
Bunun igin:

1. Settings > Phone > Paired devices segin.
2. Telefonu segip ardindan Delete’i segin.

Bluetooth’lu telefonlarin ¢ogunda, telefon rehberi sistem
belleginde otomatik olarak senkronize edilir.

Sadece telefonun belleginde kayitli olan kigiler
senkronize edilir. Kigileriniz SIM kart belleginde de
kayitliysa, bunlari telefonun bellegine aktarin. Daha fazla
bilgi igin telefonunuzun kullanim kilavuzuna bakiniz.

e Telefonunuz otomatik senkronizasyonu desteklemiyorsa,
telefonunuzdaki kisileri Parrot ASTEROID’e Bluetooth ile de
gbnderebilirsiniz. Bunun igin Settings > Telephony > Special
pairing > Object Push segin.



¢ Gelen ¢agri biz zil sesiyle bildirilir. Bu kisinin numarasi Parrot
ASTEROID’e bagh telefonun rehberinde kayith ise, kisinin
adi ve numarasi bildirilir.
- Bu cagriyr kabul etmek isterseniz, 7 tusuna basin.
Cagriyi sonlandirmak igin g tusuna basin.
- Bu gagriy1 reddetmek isterseniz < tusuna basin.

Ses tanima fonksiyonuyla arama yapma:
1. Ses tanima fonksiyonuyla arama yapma #~, tusuna

basin.
> Parrot ASTEROID size aramak istediginiz kisinin adini
soracaktir.

2. Kisinin adini ve eger bu kisinin birkag numarasi varsa,
numara tiriinii («Work», «Cellphonen»...) belirtin.
> Sesli komut dogru sekilde anlasiimissa, bu kisi otomatik
olarak aranacaktir.
> Aksi durumda, eller serbest sistemi bir onay mesaji
verir. «Yes» veya «call» diyerek onaylayin.

o Arama islemini iptal etmek igin istediginiz bir anda

0 tusuna basabilirsiniz.

e Aranan son numarayl aramak isterseniz, #~ tusuna iki
saniye boyunca basin.

Bir iletisim sirasinda ses seviyesini ayarlamak igin, diigmeyi
kullanin. Ses seviyesi daha sonraki iletisimlerde de
kullaniimak tizere kaydedilir.

Devam eden bir iletisimi telefonunuza aktarmak isterseniz,
7~ tusuna basin.

Parrot ASTEROID iletisim sirasinda DTMF’ler géndermenize
olanak saglar. Bunun igin iletisim sirasinda digmeye basin.

e Mizik sesli

tanima fonksiyonu, dinlemek istediginiz
sanatgilari veya albimleri sesli tamima fonksiyonu ile
segmenize olanak saglar. Bu fonksiyon, Parrot ASTEROID’i
iPod / USB / SD tipinde bir gevre birimi ile kullaniyorsaniz
veya Deezer uygulamasini kullaniyorsaniz mevcuttur.

Ses cevre biriminiz (iPod / USB / SD) Parrot ASTE-
ROID’e ilk kez baglandiginda, 6zellikle de fazla miktarda
miizik dosyasi igeren bir gevre birimi ise birka¢ dakika
yiikleme yapmasi gerekebilir. Bu yiikleme siresi bu par-
calara sesli tanima fonksiyonu ile erigilebilmesine olanak
saglar.

Once Etusuna basip sonra dinlemek istediginiz sanatginin
veya albimiin adini séyleyin.

Sanatcilarin  ve albimlerin adini mizik dosyalarinizin

etiketlerinden (metadata) kontrol edin. Bunlar parganin
adinda gosterilenden farkli olabilir.

Bir frekans segmek igin:

1. Radio segilene kadar SOURCE tusuna basin.

2. Manuel olarak bir frekans segmek igin ke P¥. tuslarini
kullanin. Onceki / sonraki istasyona dogru otomatik bir
arama basglatmak icin  le« P tuslarina da 2 saniye
basabilirsiniz.
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¢ Mevcut istasyonlarin tamaminin bir listesini elde etmek igin:
1. Radio segilene kadar SOURCE tusuna basin.
2. == tusuna basin ve Fullscan segenegini segin.
* Bir istasyonu kaydetmek icin:
1. Radio segilene kadar SOURCE tusuna basin.
2. Frekansi manuel olarak veya Fullscan modunu
kullanarak segin.
3. == tusuna basin ve Add to presets segenegini secin.

> Daha sonra bu istasyonu Presets modunu segerek
bulabilirsiniz.

iPod’'unuzu iPod kablosu lzerine baglayin, sonra iPod segi-
lene kadar SOURCE {izerine basin.

-

. USB cevre biriminizi USB kablosuna veya radyonun
arkasina baglayin.

. USB segilene kadar SOURCE tusuna basin.

N

-

. Parrot ASTEROID'in 6n yuzlnu ¢ikartin.
. SD karti temas ylizeyi asagiya gelecek sekilde bu is igin
ayriimig olan yuvaya sokun.

N

(&)

. On yiizi yerine takin.
. SD segilene kadar SOURCE tusuna basin.

~

Parrot ASTEROID, Bluetooth uyumlu olmayan ve USB ¢ikisi
bulunmayan bir ses calardan gelen dosyalari dinlemenize
olanak saglar(6r : CD okuyucu). Bunun igin:

1. Jak konektoriinl kullanarak ses galara baglayin.
2. Entrée ligne segilene kadar SOURCE tusuna basin.
3. Ses cgalarinizla galma iglemini baslatin.

60 Turkge

e A2DP (Advanced Audio Distribution  Profile)profilini
destekliyorsa, Parrot ASTEROID'i bir Bluetooth ses calara
kaydedilmis miizik dosyalarini dinlemek igin kullanabilirsiniz

® [Ses calarn ilk kez kullaniyorsaniz, Oncelikle Parrot
ASTEROID ile ikizlemeniz gerekir.

* Ses calar Parrot ASTEROID ile ikizlenmisse:

1. Bluetooth Audio segilene kadar SOURCE tusuna
basin.
2. Ses galarinizla bir parga calmaya baslayin.

¢ Parrot ASTEROID ile uyumlu telefonlarin ve 3G anahtarlarin
listesini 6grenmek icin internet sitemizi ziyaret edebilirsiniz.

Bir 3G anahtarla Internet baglantisi bir telefon ope-
rat6rii abonmanligi gerektirir. Bu servisin kullanimi yiiksek
roaming (cretlerine tabi olabilir. Uyeliginizin kosullari ve
tiiketim takibiniz ile ilgili bilgiyi operatdriiniizden alabilirsi-
niz. Parrot ilgili masraflarla ilgili sorumluluk kabul etmez.

Bir USB kablosu ile Parrot ASTEROID’e 3G anahtar takin.
Sonra ekrandaki talimatlari takip edin.

Bluetooth DUN (Dial-Up Networking) veya PAN (Personal
Area Network) profilini destekleyen bir telefonunuz varsa,
telefonunuzun Bluetooth ile Parrot ASTEROID’e baglanmasi
telefonun 3G baglantisina katilmaniza olanak saglar.

Parrot ASTEROID ile birkag tip uygulama kullanabilirsiniz :
muzik, jeolokalizasyon, surlis yardimi. Mevcut olan uygula-
malarkullanilan tilkeye goére degisir. Parrot ASTEROID'inizde
mevcut olan uygulamalar meniide gosterilir ve/veya Uriin
ambalajinda belirtilir.

Bazi uygulamalar uyelik gerektirebilir.

Mevcut uygulamalarin kullanimi ile ilgili daha fazla bilgi icin,
Parrot ASTEROID destek sayfasini ziyaret edin.



Sorun olmasi durumunda

¢ Arag kontagini kapattiginizda Parrot ASTEROID ekraninda
“Goodbye” mesajinin belirdiginden emin olun. Daha fazla
bilgi igin Kurulumun kontrol edilmesi bolimiine bakiniz.

e Cihazi yeniden baslatin. Bunun igin 6n ylizi ¢ikartip Reset
tusuna basmak icin dolmakalem veya bagka bir sivri uclu
obje kullanin. 3 saniye boyunca Reset digmesine basin.

e

e Parrot ASTEROID'de en son glincellemenin oldugunu kon-
trol edin. Bunun igin Settings > About > Version segin. Bu
versiyon numarasini web sitemizde, YUklemeler bolimiinde
belirtilen ile karsilastirin.

e Parrot ASTEROID ile telefonunuzun uyumlulugunu
kontrol edin. Parrot ASTEROID uyumluluk listesini
www.parrot.com web sitem-
izde Support & Downloads béltimiinde
bulabilirsiniz.

e Telefonunuzun uyumlu oldugu belirtiliyorsa ve Parrot AS-
TEROID en son giincellemeye sahipse, Parrot ASTEROID
ile telefonunuz arasindaki ikizlemeyi kaldirin, 2 cihazi da
yeniden baslatip 2 cihaz arasinda yeniden baglanti kurun.

* Ses gevre biriminiz (USB / SD / iPod) Parrot ASTEROID'e
ilk kez baglandiginda, 6zellikle de fazla miktarda muzik
dosyasi igeren ve yiksek kapasiteye sahip bir cevre birimi
ise, birkag dakika ylikleme yapmasi gerekebilir. Bu yiikleme
sliresi bu parcalara sesli daha sonra tanima fonksiyonu ile
erisilebilmesine olanak saglar.

Parrot ASTEROID’e yeniden baglamadan o6nce iPod /
iPhone® cihazinizi yeniden baslatin. BiriPod /iPhone cihazin
yeniden baslatiimasi(bu igslem higbir veriyi etkilemez):

- iPod : iPod yeniden baslayana dek ayni anda Menu ve
orta digme Uzerine basin.

- iPhone / iPod touch : iPhone yeniden baslayana dek
ayni anda On/Off diigmesi ve Home dugmesi lizerine
basin. “Slide to shutdown* mesaji belirdiginde ekrana
dokunmayin.

Kontagdi agtiginizda, gevre birimi Parrot ASTEROID’e bagl
ise bazi problemler meydana gelebilir. Kontagi agtiktan
sonra gevre biriminin yeniden baglantisini yaparak tekrar
deneyin.

Genel bilgiler

Garanti

Parrot Grdnlerinin, Grine tadilat yapilmis olmasi durumu harig,
bayinize veya dogrudan Parrot'a bir satin alma belgesi ibraz
edilmek suretiyle (satin alma tarihi ve yeri, Griiniin seri nosu)
satin alma tarihinden itibaren 1 yillik bir par¢a ve is¢ilik ga-
rantisi vardir.

Garanti, Parrot Uriinlerine dahil olan yazilimlarin uyu-
mluluk amaciyla Bluetooth® cep telefonlari yardimiyla
glncellestirilmesi, verilerin  kurtarilmasi, rinin  normal
kullanimindan kaynaklanan dis yipranmasini, kaza ya da
drdndn anormal veya izinsiz kullanimi sonucunda olusan
veya Parrot Urlinii olmayan bir tGriinden dolayr meydana ge-
len herhangi bir zarari kapsamamaktadir Parrot, verilerin
depolanmasiyla veya nakliye ya da onarim sirasinda verilerde
olusabilecek kayip veya zararlar ile ilgili higbir sorumluluk kabul
etmez.

Arizali olmadidi belirlenen her tir Grin gondericiye geri
yollanacaktir ve igslem, kontrol ve nakliye masraflari kendisine
fatura edilecektir.

Degisiklikler

Bu kilavuzdaki agiklamalar ve tanimlamalar yalnizca bilgilen-
dirmek amaciyla verilmistir ve dnceden haber verilmeksizin
degistirilebilir. Baskiya girildigi sirada dogru olduklarina inanilir.
Size dogru bilgiler saglamak amacinin bir pargasi olarak, bu
kilavuzun yazilmasinda en biylik 6zen gosterilmistir.
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Ancak, Parrot, bu kilavuzun igindeki her tiir hatadan veya ek-
sik bilgiden dolay meydana gelebilecek higbir sonugtan, ne de
buradaki bilgilerin kullanimindan dogrudan veya dolayli sekilde
sonuglanabilecek hig bir hasardan veya veri kaybindan dolay!
sorumlu tutulamaz. Parrot higbir kisitlama getiriimeksizin
ve kullanicilara bilgi verme yoniine herhangi bir zorunlulugu
olmaksizin, Urlin tasarmini  veya kullanim kilavuzunu
degistirme veya iyilestirme hakkini sakh tutmaktadir.
Urlinlerimizi yiikseltmeye ve iyilestirmeye géstermis oldugumuz
strekli ilgimizin bir pargasi olarak, satin almis oldugunuz Griin
bu kilavuzda tarif edilen modelden biraz farkli olabilir. Bu duru-
mda, Parrot'un www.parrot.com adresindeki internet sitesinde
bu kilavuzun daha yeni bir strimu elektronik formatta mevcut
olabilir.
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Snabb- s dotar o
m a n u a I For att minska pappersforbrukningen och ha ett sa ansvarsfullt
och hansynsfullt forhallningssatt till miljon som mdéjligt foredrar

Parrot att publicera bruksanvisningar och dylikt pa internet, i
stallet for att trycka upp dem. | den hér férenklade handboken
anges darfor bara de grundlaggande anvisningarna sa att du
enkelt kan anvanda apparaten. Du hittar mer information i
avsnittet Support and Downloads pa var webbplats www.par-
rot.com: fullstdndig bruksanvisning, vanliga fragor och svar,
handledningar ...

Parrot

/\ ST E RO I D iPod och iPhone (i iPod-l4ge) kallas fér «iPod»
i den hdr manualen.

Du bor endast utfora funktioner som kraver din uppmarksam-
het under langre tid nér bilen star stilla. Din och andra trafi-
kanters sakerhet ar viktigare an att ringa, lyssna pa musik
eller att anvanda GPS:en. Ta ditt ansvar: Kor forsiktigt och

Las det har forst.. var uppmarksam pa din omgivning. Parrot franséger sig allt

Installation... ) ansvar om du valjer att ignorera denna varning.
Anvanda apparaten forsta géngen.... p.66 * Anvénd ParrotASfTEROID med en ljudniva som tillater dig att
litid hora ljud utifran medan du kor.
TEIBTON. ..o @
Musik e Parrot ASTEROID innehaller magneter av typen NdFeB
ST . som kan skada foremél som &r kansliga for magnetfalt (
NEEIMEL. ..o . pacemaker, kreditkort, mekaniska klockor...).

Om det uppstar problem
Allmanna uppgifter.
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kabelklamma

i

)

Obs: Antennen kan behdva
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FRONT QUT

REAR OUT

Jack/Jack (3.5mm)

Mikrofon

For mer information, se
uppgifterna som finns
direkt pa bilradion.

Anslut med RCA-kablar.Anslut
med RCA-kablar.

Forstarkare

Forstarkare

Bashdgtalare

Anslutningarna behdvs bara om du
anvénder en forstérkare.

Ioey Yo'

Beroende pa typ av bil kan man behdva byta plats pa den réda
och den gula traden.




Installation

Vi rekommenderar att du anlitar en fackman fér
installationen. Helst en som ingér i vart nét av godkanda
installatérer.

Stang av motorn innan du utfér anslutningarna.

Parrot ASTEROID fungerar endast i bilar med 12-voltsbat-
teri. Om ditt fordon (t.ex. en lastbil) har 24-voltsbatteri maste
man anvanda en transformator.

Kontrollera att kablarna &r dragna sa att de inte ligger for
nara varma stéllen (utblas fran varmare...) och rorliga delar
(vaxelspaken...).

Montera ur den gamla bilradion fran bilen. Detta kan kréva
speciella utdragsnycklar.

Kontrollera att anslutningarna mellan kontakterna pa ljuden-
heten, forsorjningen till Parrot ASTEROID och bilen passar
ihop genom att jamféra de tva kontakterna. Om kontakterna
inte passar ihop kravs en ISO-adapter sa att Parrot ASTER-
OID kan anslutas till din bils specifika anslutningar. Kontakta
en professionell bilmekaniker for mer information.

Jamfor antennkontakten pa Parrot ASTEROID och den som
finns i bilen. Om det behdvs en antennadapter bor du kon-
takta en bilmekaniker for att fa mera information.

Om du har en antenn med forstarkning kan du ansluta
den via ISO-kabeln som ingar i leveransen av din Parrot
ASTEROID.

-

. Satt in monteringsfastet och fixera det i kupén genom att
vika flikarna utéat. Dra ljud- och strémkablarna fran bilen till
utsidan av instrumentpanelen, genom monteringsfastet.

. Anslut bilens ljud- och strémkontakter till kontakterna pa
Parrot ASTEROID.

. Kontrollera installationen (se avsnittet Kontrollera instal-
lationen).

N

w

>

Installera

tillbehor).

. Installera den dubbla mikrofonen (se avsnittet Installation
av dubbel mikrofon).

. Anvand de medlevererade kabelkldmmorna sa att bilra-
dions kablar sitter sékert. Satt in en av kabelkldammorna
pa den avsedda platsen, uppe till vanster pa bilradions
baksida (se schemat).

7. Séatt in Dbilradion i

frontpanelen.

ljudkablarna (se avsnittet Installation av

(&l

o

monteringsfastet och satt dit

e Sla pa tandningen och sla av den igen nar du har install-
erat Parrot ASTEROID: Da ska meddelandet “Au revoir”
(=Goodbye) visas pa displayen.

e Om inte maste du byta plats pa den réda och den gula
traden. Den réda kabeltraden ska vara ansluten till 12 V
efter kontakt, den gula till permanent 12 V och den svarta till
gods (jord). Detta gér man enklast genom att byta plats pa
de tva klammorna pa Parrot-kablaget.

Anslut iPod®, USB och Jack-kablarna liksom GPS-dongeln
till Parrot ASTEROID. Vi rekommenderar att du ansluter
alla Parrot ASTEROID-kablarna &ven om du inte avser
att anvanda dem. For ut kontakterna fran facket eller
handskfacket. For det maste man borra ett hal inne i i
nstrumentpanelen. Undvik om méjligt att anvanda flera
meter langa USB-forlangare.

iPod-kabeln maste ovillkorligen vara ansluten till den
avsedda vita USB-porten. Det star “iPod” 6ver den.

For optimal mottagningskvalitet ska man inte ansluta
3G-modemet direkt till Parrot ASTEROID : Anvand den
medlevererade USB-kabeln for att installera tillbehoret pa
instrumentpanelen (eller annan lamplig fri plats).

Se till att mikrofonen installeras sa nara anvandarens huvud
som mdjligt. Idealavstandet ar 60 cm. Basta platsen ar vid
backspegeln.

Rikta mikrofonen mot anvandarens mun.

Installera GPS-dongeln pa en plats utan nagra hinder.

Rengor instrumentpanelen och anvand sedan tejpen pa
baksidan av GPS-dongeln for att fasta den pa instrument-
panelen. Vanta sedan cirka 2 timmar innan du rér dongeln
igen for att vara saker pa att limmet har hardat.

Varmeisolerande vindrutor och glas med inbyggd antenn
kan stéra GPS-mottagningen och minska sékerheten i
informationen som hér till navigationsapplikationerna.
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e Tryck pa Ejekt for att ta bort frontpanelen. Anvand den
medlevererade pasen for att skydda frontpanelen.

e Tryck pa Ejekt for att ta bort frontpanelen. Anvand den
medlevererade pasen for att skydda frontpanelen.

e For att ta bort bilradion fran bilen, ta av frontpanelen och
anvand den medlevererade utdragsnyckeln.
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Anvanda apparaten forsta gangen

Tryck pa knappen ﬁ for att komma till huvudmenyn.

Bladdra i menyerna genom att vrida pa rullhjulet och
bekrafta genom att trycka pa rullhjulet.

Tryck pa ‘3 for att atervanda till foregaende meny.

Tryck pa == for att ga till snabbmenyn som hér till den
applikation som anvands. Med snabbmenyn kommer man
at tillaggsfunktioner till applikationen, man kan andra vissa
installningar eller snabbt bladdra igenom sin kontaktlista
eller ljudkalla.

Tryck pa knappen 5 for att aterga till menyn medan
en musikfil spelas upp. Och tvart om: tryck pa knappen
SOURCE for att aterga till spelaren nar du bladdrar i me-
nyerna.

Innan du parkopplar din telefon med Parrot ASTEROID,
maste du kontrollera att din Parrot ASTEROID ér installd for
att visas av alla Bluetooth-apparater. Valj Settings > Phone
> Visibility och kontrollera att tillvalet ar férbockat. Om inte,
sa bocka for det genom att trycka pa rullhjulet.

Om det ar forsta gangen du anvander en telefon med Parrot
ASTEROID maste du forst parkoppla bada enheterna. Nar
de tva apparaterna har upptéckt varandra behdver du inte
genomfdra den har processen pa nytt. Gor sa har:
1. S6k Bluetooth®-kringutrustning fran din telefon, valj
sedan “Parrot ASTEROID”.
2. Parkopplingsforfarandet beror sedan pa modellen pa
din telefon:
- Om telefonen ber dig att ange Bluetooth-PIN-
kod, skriv in “0000".

- Om Parrot ASTEROID och din telefon visar
tva koder, ska du kontrollera om koder-
na ar lika och bekrafta eller dementera.
> Displayen pa Parrot ASTEROID visar “Pairing
successful”.

o Nar telefonen &r parkopplad med Parrot ASTEROID, sker
anslutningen mellan de 2 apparaterna automatiskt sa snart
bada apparaterna ar inkopplade och i narheten av varan-
dra.

Det gar att koppla upp till 10 apparater till Parrot
ASTEROID. Om du férsdker ansluta en 11e telefon, visas
meddelandet «Memory full»: D& maste du ta bort en anslu-
ten telefon. Gor sa har:

1. Valj Settings > Phone > Paired devices.

2. Valj telefon och sedan Delete.

* Med de flesta Bluetooth-telefoner ar kontaktlistan automa-
tisk synkroniserad med systemminnet.

Det &r bara de kontakter som har sparats i
telefonens minne som synkroniseras. Om kontakterna har
sparats i minnet pa SIM-kortet maste du férst féra 6ver
dem till telefonens minne. Lé&s i anvdndarhandboken for
mer information.

¢ Omdin telefon inte stéder automatisk synkronisering, kan du
ockséa sanda kontakterna i din telefon till Parrot ASTEROID
med Bluetooth. Valj da Settings > Telephony > Special pair-
ing > Object Push



Néar apparaten tar emot ett samtal avges en ringsignal.
Namnet pa kontakten anges om kontaktens telefonnum-
mer har sparats i telefonboken som ar ansluten till Parrot
ASTEROID.
- Tryck pa knappen #~ om du vill ta emot samtalet. Tryck
sedan pay “0 for att avsluta samtalet.
- Tryck pa “@ om du vill avvisa samtalet.

Ringa ett samtal med rostigenkanning:
1. Tryck pa #~ for att starta réstigenkénningen.
> Parrot ASTEROID ber dig att uppge namnet pa
kontakten som du vill ringa upp.

2. Sag namnet pa kontakten som du vill ringa féljt av typen
av nummer (“Work”, “Cellphone”...) om kontakten har
flera telefonnummer.
> Kontakten rings upp automatiskt om réstkommandot
kunde tolkas ordentligt.
>Annars avger handsfr ystemet ett bekréft nedde-
lande. Bekrafta genom att séga “yes” eller “call”.

Du kan nér som helst trycka pa “® for att
avbryta uppringningen.

o Tryck pa #~ i tva sekunder om du vill ringa upp det senast
slagna numret.

e Anvand rullhjulet om du vill stélla in volymen under ett
samtal. Volyminstallningen sparas fér kommande samtal.

o Tryck pa knappen #~ om du vill féra ver ett pagaende
samtal till telefonen.

* Med Parrot ASTEROID kan du skicka DTMF-kommandon
under ett samtal. Det gor du genom att trycka pa rullhjulet
under det pagaende samtalet.

e Med funktionen musikigenkanning kan du vélja artist eller
album med réstigenkanning. Den funktionen ar tillganglig
om du anvander Parrot ASTEROID tillsammans med en
kringutrustning av typ iPod / USB / SD eller om du anvénder
applikationen Deezer.

Det kan krévas flera minuters laddning
vid den férsta anslutningen av din ljudenhet (iPod / USB
/ SD) till Parrot ASTEROID, speciellt om ljudenheterna i
nnehaller stora mdngder musikfiler. Tack vare den ladd-
ningstiden kan latarna bli tillgéngliga via musikigenkén-
ningen.

Tryck pa knappen E och sag sedan namnet pa artisten
eller albumet som du vill lyssna pa.

Kolla namnen pa artister och album mellan taggarna
(metadata) i dina musikfiler. De ar inte alltid samma som de
som visas i titeln pa din lat.

e For att valja en frekvens:
1. Tryck pa knappen SOURCE tills den véljer Radio.
2. Anvand knapparna ked »»l. for att vélja en frekvens
manuellt. Du kan ocksa trycka pa knapparna et b»i
i 2 sekunder for att starta en automatisk sokning till
féregaende / nasta station.
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* For att fa en lista dver alla tillgangliga stationer:
1. Tryck pa knappen SOURCE tills den véljer Radio.
2. Tryck pa knappen == och valj Fullscan.
* For att memorera en station:
1. Tryck pa knappen SOURCE tills den valjer Radio.
2. Valj frekvens manuellt eller anvand Fullscan-laget.
3. Tryck pa knappen =, valj sedan alternativet Add to
presets.
>Sedan kan du hitta stationen igen genom att valja
laget Presets.

Anslut din iPod tryck sedan pa SOURCE tills den valjer iPod.

-

. Anslut ditt USB-minne till USB-kabeln pa baksidan av
bilradion.

. Tryck pa knappen SOURCE tills den valjer USB.

N

-

. Ta av frontpanelen fran Parrot ASTEROID.

Satt in SD-kortet pa den avsedda platsen. Kontaktytan ska
vara vand nedat.

b

©

Sétt tillbaka frontpanelen.
Tryck pa knappen SOURCE tills den véljer SD.

>

Med Parrot ASTEROID kan du lyssna pa filer fran en ljudspe-
lare som inte ar Bluetooth-kompatibel och som inte har nagon
USB-utgang (t.ex.: CD-spelare). Gor sa har:

1. Anslut ljudspelaren med Jack-anslutningen.

2. Tryck pa knappen SOURCE tills den valjer Entrée ligne.

3. Starta uppspelningen pa ljudspelaren.
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e Du kan anvanda Parrot ASTEROID for att lyssna pa musik-
filer som finns pa en Bluetooth-ljudspelare om den har stéd
for profilen A2DP (Advanced Audio Distribution Profile).

e Forsta gangen du anvander ljudspelaren maste den
parkopplas med Parrot ASTEROID.

e Om ljudspelaren redan &r parkopplad med Parrot
ASTEROID:

1. Tryck pa knappen SOURCE tills den valjer Bluetooth
Audio.

2. Starta uppspelningen av laten pa din ljudspelare.

Pa var internetsida finns det en lista 6ver 3G-modem och
telefoner som ar kompatibla med Parrot ASTEROID.

Internetanslutning via ett 3G-modem kréver
ett abonnemang hos en telefonoperatér. Anvédndning av
den tjidnsten kan orsaka héga roamingavgifter. Kontrol-
lera dina abonnemangsvillkor och din férbrukning hos
din operatér. Parrot franséger sig allt ansvar for sadana
kostnader.

Anslut ett 3G-modem till Parrot ASTEROID via en
USB-kabel. Folj sedan anvisningarna som visas pa
displayen.

Om du har en telefon som stéder profilen Bluetooth DUN
(Dial-Up Networking) eller PAN (Personal Area Network),
kan telefonens Bluetooth-anslutning till Parrot ASTEROID
anvandas for att dela telefonens 3G-anslutning.

Man kan anvanda olika typer av applikationer tillsammans
med Parrot ASTEROID: musik, geolokalisering, forarstod.
Vilka applikationer som &r tillgangliga varierar fran land
till land. De applikationer som ar tillgangliga i din Parrot
ASTEROID visas i menyn och/eller pa produktens
férpackning.

Vissa applikationer kan krava ett abonnemang.

Ga till Parrot ASTEROIDs supportsida om du behdver mera
information.



det uppstar problem

e Kontrollera att meddelandet “Goodbye” visas pa
displayen pa Parrot ASTEROID nér du slar fran tandningen
pa bilen. Se sektionen “Kontrollera installationen” fér mera
information.

e Gor en aterstéllining av apparaten. Ta av frontpanelen och
tryck med en penna eller nagot annat spetsigt foremal pa
knappen Reset. Tryck pa knappen Reset i 3 sekunder.

P —

e Kontrollera att du har den senaste uppdateringen av Parrot
ASTEROID. For det, valj Settings > About > Version. Jamfor
versionsnumret med det som star pa var webbsida, sek-
tionen Nedladdningar.

e Kontrollera att din telefon &r kompatibel med Parrot
ASTEROID. Listan 6ver kompatibla telefoner med Parrot
ASTEROID finns pa var webbsida www.parrot.com,
sektionen
Support & Downloads.

e Om din telefon anges som kompatibel, och om din
Parrot ASTEROID redan har den senaste uppdateringen,
sa ta bort parkopplingen mellan de 2 apparaterna pa Parrot
ASTEROID och pa din telefon. Starta sedan om bada
apparaterna och aterstéll anslutningen mellan de 2
apparaterna .

e Det kan kravas flera minuters laddning vid den forsta
anslutningen av din ljudenhet (USB / SD / iPod) till Parrot
ASTEROID, speciellt om ljudenheterna har stor kapac-
itet innehaller stora mangder musikfiler. Tack vare den
laddningstiden kan latarna sedan bli tillgangliga via
musikigenkanningen.

® Gor en aterstallning av din iPod / iPhone® innan du ater
ansluter den till Parrot ASTEROID. Fér att géra en aterstall-
ning av en iPod / iPhone (inga data raderas av detta):
- iPod : Tryck samtidigt pa menyn och pa mittknappen
tills iPoden startar om.
- iPhone /iPod touch : Tryck samtidigt pa knapparna On/
Off och Home tills iPhonen startar om. Ror inte vid dis-
playen nar meddelandet “Slide to shutdown” visas.

Vissa problem kan uppkomma om kringutrustningen redan
ar ansluten till Parrot ASTEROID nér du slar pa tandningen.
Forsok ansluta kringutrustningen igen nér du har slagit pa
tandningen.

Allman information

Garanti

For Parrot-produkterna Iamnas en 1 ars garanti pa delar och
arbete raknat fran inképsdagen - utom om produkten &ndrats
- mot dverlamnande av ett inkdpsbevis (med datum, inkopss-
talle och produktens serienummer) till aterforsaljaren eller di-
rekt till Parrot.

Garantin tacker inte uppdatering av programvarorna som finns
i Parrot-produkterna med Bluetooth® -mobiler i syfte att skapa
kompatibilitet, hdmtning av data, yttre skador pa produkten
som uppstatt vid normal anvandning av produkten, alla skador
som uppstatt genom olyckor, onormal eller ofillaten anvand-
ning, eller icke-Parrot produkter. Parrot ar inte ansvarig for
lagring av, forlust av eller skada i data under transport eller
reparation.

Alla produkter som visar sig vara icke-defekta returneras till
avsandaren och utgifterna for behandling, kontroll och trans-
port debiteras kunden.

Andringar

Férklaringarna och specifikationerna i denna instruktionsbok
ges endast i informationssyfte och kan andras utan férvarning.
De bedéms vara korrekta vid tidpunkten for tryckning. Denna
instruktionsbok har tagits fram med stor omsorg, for att ge dig
en noggrann information.

Svenska 69



Parrot kan emellertid inte hallas ansvarigt for konsekvenser
som ar resultatet av fel eller underlatelser i instruktionsboken,
eller for skada eller oavsiktlig forlust av data som en direkt eller
indirekt féljd av anvandning av information i den. Parrot férbe-
haller sig ratten att andra eller férbattra produktens design eller
instruktionsboken utan begransningar och utan skyldighet att
meddela anvandarna dérom.

Eftersom vi hela tiden forbéattrar vara produkter, kan det handa
att produkten som du har kopt skiljer sig en aning fran den
modell som beskrivs i denna manual. | sa fall kan en senare
version av instruktionsboken vara tiliganglig i elektroniskt for-
mat pa Parrots webbplats www.parrot.com.

Korrektavfallshanteringavprodukten(Elektriska

och elektroniska produkter)

Denna markering pa produkten och i manualen anger att den
inte behdver sorteras tillsammans med annat hushallsavfall
nar dess livstid ar éver. Till forebyggande av skada pa miljé och
halsa bor produkten hanteras separat for andamalsenlig ater-
vinning av dess bestandsdelar.Hushallsanvandare bér kontak-
ta den aterforsaljare som salt produkten eller sin kommun for
vidare information om var och hur produkten kan atervinnas pa
ett miljosakert satt.Foretagsanvandare bor kontakta leveran-
téren samt verifiera angivna villkor i kdpekontraktet. Produkten
bér inte hanteras tillsammans med annat kommersiellt avfall.
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/' 4
Ryc h Iy Nez zadnete
y W u V 4
n avo d k o u Z Itl Pro snizeni spotfeby papiru v ramci odpovédného pristupu
Setrného k Zivotnimu prostfedi spole¢nost Parrot upfednostriuje

poskytovani dokumentd na Internetu pred jejich tiSténou
podobou. Tento zjednodusSeny navod se tedy omezuje na
zakladni pokyny pro snadné pouziti pfistroje. Podrobnéjsi infor-
mace naleznete na nasich strankach www.parrot.com: Uplny
navod, ¢asto kladené otazky, instruktazni videa...

P iPod a iPhone (v reZzimu iPod) budou v této
aI‘ I Ot priru¢ce oznacovany terminem ,iPod”.

ASTEROID

e Funkce vyzadujici delSi pozornost smi byt pouzivany,
vyhradné kdyz je vozidlo zastaveno. Vase vozidlo a vozidla
ostatnich Gcastniku silniéniho provozu maji prednost pred
telefonnimi hovory, hudbou nebo navigac¢nimi aplikacemi.
Budte zodpovédni: fidte opatrné a vénujte pozornost svému
okoli. Spole¢nost Parrot nepfijme Zzadnou odpovédnost,

Nez zacnete.. str.71 pokud byste ignorovali tuto vystrahu.

InStaIace“'. str.73 e Pouzivejte Parrot ASTEROID s rozumnou drovni hlasitosti
Prvni pouziti tak, abyste mohli béhem fizeni v kazdém okamziku slySet
TelEfON ... . Vnéjsi zvuky.

HUADA. ... str.75 e Parrot ASTEROID obsahuje magnety typu NdFeB, které
INterNet.. ..o str.76 mohou poskodit pfedméty citlivé na magneticka pole (

kardiostimulator, kreditni karty, mechanické hodinky apod.).

V pfipadé problému
VSeobecné informace..
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Pro realizaci téchto pfipojeni pouZijte
RCA kabely.
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Poznamka: MaZze byt nutné
napajet anténu napétim 12 V
nebo pouzit anténni adaptér.
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Mikrofon

naleznete na schématu, Podle typu vozidla budete mozna muset obratit polohu

které je k dispozici pfimo cerveného a Zlutého vodice.ne.
na autoradiu.




Instalace

Doporucujeme Vam obrétit se s touto instalaci
na profesionala, zejména pak na nékterého z povérenych
techniki nasi sité.

Pred realizaci pfipojeni vypnéte motor.

Autoradio Parrot ASTEROID je uréeno vyhradné pro pro-
voz na vozidle s 12 V baterii. Pokud je Vase vozidlo (napt.:
kamion) vybaveno 24 V baterii, je nutno pouzit redukéni
transformator.

Ujistéte se, Ze kabely jsou instalovany mimo horka mista
(vystupy topeni apod.) a pohyblivé ¢&asti (fadici paka
apod.).

Vyjméte plvodni autoradio z vozidla. Tento Ukon muze
vyzadovat vytahovaci klice.

Porovnanim konektort zkontrolujte, zda je umoznéno
pfipojeni konektort audiosignalu a napajeni autoradia
Parrot ASTEROID na konektory vozidla. Pokud toto pfipojeni
neni mozné, je nutné pouzit ISO adaptér pro uzpusobeni
autoradia Parrot ASTEROID na specifické konektory
vozidla. Pro dal$i informace se obratte na automobilového
profesionala.

Porovnejte anténni konektor autoradia Parrot ASTEROID s
konektorem vozidla. Je-li nutno pouzit anténni adaptér, pro
dalsi informace se obratte na automobilového profesionala.

Pokud je anténa zesilovana, mate moznost ji napajet
prostfednictvim ISO kabelu dodaného s autoradiem Parrot
ASTEROID.

-

. Vlozte montézni drzak a upevnéte jej uvniti vozidla
roztazenim jazycku smérem ven. Vytdhnéte kabely au-
diosignalu a napajeni vozidla ven z palubni desky skrz
montazni drzak.

. Pfipojte konektory audiosignalu a napajeni vozidla ke

konektorim autoradia Parrot ASTEROID.

Zkontrolujte instalaci (viz oddil Kontrola instalace).

(viz oddil

N

»ow

. Instalujte  kabely audiosignalu
prislusenstvi).

Instalace

(&l

. Instalujte  kabely audiosignalu Instalace

pfisluSenstvi).

(viz oddil

o

. Pro zajisténi upevnéni kabelt na autoradiu pouzijte
dodané kabelové svorky. VioZte jednu z kabelovych svorek
do mista uréeného k tomuto Ucelu vlevo nahofe na zadni
strané autoradia (viz nakres).

~

. Vlozte autoradio do montézniho drzéku a umistéte celni
panel.

Zapnéte a vypnéte zapalovani vozidla, jakmile bude au-
toradio Parrot ASTEROID instalovano: na displeji se musi
zobrazit zprava ,Na shledanou”.

e Pokud tomu tak neni, musite obratit polohu ¢erveného a
Zlutého vodige. Cerveny vodi¢ napajeciho kabelu musi byt
totiz pfipojen ke 12 V po zapnuti zapalovani, Zluty vodi¢ k
trvalym 12 V a €erny vodi¢ ke kostfe. Tento ukon se pro-
vede jednoduchym obracenym zapojenim dvou svorek
umisténych na kabelazi Parrot.

Pfipojte kabely iPod®, USB a Jack a rovnéz GPS modul k
autoradiu Parrot ASTEROID. Doporuéujeme Vam pfipojit
vSechny kabely autoradia Parrot ASTEROID, i kdybyste
nutné neméli v zaméru jejich pouziti. Vyvedte odpovidajici
konektory do odkladaci pfihradky nebo palubni skfifiky. Za
timto uCelem muze byt nutné vyvrtat uvniti palubni desky
otvor. Pokud mozno se vyhnéte pouziti nékolikametrovych
prodluzovacich kabelt USB.

Kabel iPod musi byt bezpodmine¢né pfipojen k bilému USB
konektoru uréenému k tomuto UGcelu. Oznaceni ,iPod” je
uvedeno nad nim.

Aby byla zaru¢ena optimalni kvalita pfijmu, nepfipojujte svij
3G kli¢ pfimo na autoradio Parrot ASTEROID: pro insta-
laci prisluSenstvi na palubni desku (nebo jakoukoliv jinou
vymezenou oblast) pouzijte dodany USB kabel.

Ujistéte se, Ze mikrofon je instalovan co mozna nejblize k
hlavé uZzivatele. Idealni vzdalenost je 60 cm. Instalujte mik-
rofon pfednostné v blizkosti zpétného zrcatka

Nasmeérujte mikrofon k ustim uzivatele.

Instalujte GPS modul do oblasti bez prekazky.

Vycistéte palubni desku a nasledné pouzijte lepici plochu
umisténou na zadni strané GPS modulu pro jeho upevnéni
na palubni desku. Potom pockejte pfiblizné 2 hodiny bez
manipulace s modulem, aby bylo zajiSténo jeho spravné
upevnéni.

Atermicka celni skla a okna s integrovanou anténou mohou
rusit pfijem GPS a snizovat spolehlivost informaci spojenych
s naviga¢nimi aplikacemi.
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¢ Pro sejmuti elniho panelu stisknéte vysouvaci tlaitko. Pro
ochranu ¢elniho panelu pouzijte dodany sacek.

* Pro vraceni ¢elniho panelu na misto umistéte na autoradio
nejdfive jeho pravou stranu. Jakmile budou magnety ¢elniho
panelu a autoradia v kontaktu, zatlacte na levou stranu.

e Pro vyjmuti autoradia z interiéru vozidla, sejméte celni panel
a nasledné pouzijte dodany vytahovaci kli¢.
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Stisknéte tlacitko ﬁ pro pfistup do hlavniho menu.

Navigujte v menu otacenim ovladaciho kolecka a potvrdte
stisknutim kolecka.

Pro navrat do prfedchazejiciho menu stisknéte tlacitko 5

Stisknéte tlagitko = pro pfistup do kontextového
menu odpovidajiciho aplikaci, kterd je pravé pouzivana.
Kontextové menu Vam umozni zejména ziskat pfistup k
dodateénym funkcim aplikace, ménit nékterd nastaveni
nebo rychleji prochazet obsahem VaSeho seznamu nebo
zdroje audiosignalu.

Béhem piehravani hudebniho souboru stisknéte tIaéitko‘J
pro navrat do menu. A obracené, kdyz navigujete v menu,
stisknéte tlacitko SOURCE pro navrat na prehravani.

Pred sparovanim telefonu s autoradiem Parrot ASTEROID
se ujistéte, Ze je autoradio Parrot ASTEROID nastaveno tak,
aby bylo viditelné mezi pfistroji Bluetooth. Za timto G¢elem
zvolte Settings > Phone > Visibility a ujistéte se, Ze je funkce
zaskrtnuta. V opaéném pfipadé ji zaskrtnéte stisknutim ov-
ladaciho kolecka.

Pokud pouzivate telefon s autoradiem Parrot ASTEROID
poprvé, musite nejdfive provést sparovani obou pfistrojd.
KdyZ budou oba pfistroje vzajemné detekovany, nebude jiz
tfeba provadét tento Ukon. Za timto ucelem:
1. Ze svého telefonu spustte vyhledavani Bluetooth®
periferii a nasledné vyberte ,Parrot ASTEROID".
2. Postup sparovani pak zavisi na modelu Vaseho
telefonu:

- Pokud Vas telefon vyzve k zadani Bluetooth PIN
koédu, zadejte ,0000”.

- Pokud Parrot ASTEROID a Vas telefon
zobrazi dva koédy, zkontrolujte, zda jsou tyto
kody stejné, a nasledné potvrdte nebo nikoliv.
> Displej autoradia Parrot ASTEROID zobrazi
4Pairing successful”.

Jakmile je Va$§ telefon sparovan s pfistrojem Parrot
ASTEROID, spojeni mezi témito 2 pfistroji se navaze
automaticky, kdyz budou oba pfistroje zapnuté a ve
vzajemné blizkosti.

S autoradiem Parrot ASTEROID mulzete sparovat az
10 pristroji. Budete-li se pokouSet sparovat 11. telefon,
zobrazi se zprava ,Memory full”: musite pak zrusit
sparovani jednoho z telefond. Za timto ucelem:

1. Zvolte Settings > Phone > Paired devices.

2. Vyberte telefon a nasledné zvolte Delete.

U vétsiny Bluetooth telefont je seznam automaticky
synchronizovan s paméti systému.

Synchronizuji se pouze kontakty ulozené
v pameéti telefonu. Pokud jsou VaSe kontakty uloZeny v
paméti SIM karty, prevedte je do paméti telefonu. Dalsi
informace naleznete v uZivatelské prirucce k Vasemu te-
lefonu.

¢ Pokud Vas telefon nepodporuje automatickou synchronizaci,
muzete rovnéz odeslat kontakty ze svého telefonu do autora-
dia Parrot ASTEROID pres Bluetooth. Za timto i€elem zvolte
Settings > Telephony > Special pairing > Object Push



e Prichozi volani je indikovano vyzvanénim. Jsou oznamny
jméno a Ccislo kontaktu, pokud je &islo tohoto kontaktu
uloZeno v seznamu telefonu pfipojeného k autoradiu Parrot
ASTEROID.

- Pokud si prejete pfijmout tento hovor, stisknéte tlacitko
7/~ Potom stisknéte tlacitko ‘@ pro ukoncéeni hovoru.

- Pokud si pfejete odmitnout tento hovor, stisknéte
tlagitko @ .

Pro odchozi hovor prostfednictvim rozpoznavani hlasu:
1. Stisknéte tlagitko #~, abyste inicializovali proces
rozpoznavani hlasu.
> Parrot ASTEROID Vas pozada o jméno kontaktu, ktery
si prejete volat.

N

. Vyslovte jméno kontaktu, ktery chcete volat nasledované
typem ¢isla (,Work”, ,Cellphone”apod.) ma-li tento
kontakt zadano vice Cisel.
> Je automaticky iniciovano volani tohoto kontaktu, pokud
bylo hlasovému ovladani spravné porozuméno.
>V opa¢ném piipadé hands-free sada vysila potvrzujici
zpravu. Potvrdte vyslovenim ,yes” nebo ,call”.

V kazdém okamziku muzete proces volani
zrusit stisknutim tlacitka “® .

e Pokud si prejete znovu volat naposledy zadané Cdislo
stisknéte na dvé sekundy tlagitko #~.

* Pro nastaveni hlasitosti béhem hovoru pouzijte kolecko.
Hlasitost je uloZzena pro nasledujici hovory.

e Pokud si prejete prevést probihajici komunikaci na svdj
telefon, stisknéte tlagitko #~ .

e Parrot ASTEROID Vam umozriuje odesilat béhem hovoru

DTMF signaly. Za timto Uc¢elem stisknéte kolecko béhem
hovoru.

¢ Funkce hlasového rozpoznavani pro prehravani hudby Vam
umozni prostfednictvim hlasového rozpoznavani vybrat
interprety nebo alba, které si prejete poslouchat. Tato funkce
je k dispozici, pokud pouzivate autoradio Parrot ASTEROID
s periferii typu iPod / USB / SD, nebo pokud pouzivate
aplikaci Deezer.

Prvni pripojeni audio periferie (iPod / USB
/ SD) k autoradiu Parrot ASTEROID mdze vyZadovat
nékolik minut nahravani, zejména pak v pripadé perife-
rii obsahujicich znacné mnoZstvi hudebnich soubort.
Tato doba nahravani umozni zpfistupnéni téchto skladeb
prostiednictvim hlasového rozpoznavani.

Stisknéte tlacitko E a nasledné vyslovte jméno interpreta
nebo alba, které si prejete poslouchat.

Zkontrolujte jména interprettl a alb uvnitf tagti (hyperdata)
Vasich hudebnich soubort. Ta se mohou li$it od jmen zo-
brazenych v titulu Vasi skladby.

* Pro volbu frekvence:

1. Tisknéte tlacitko SOURCE, az vyberete Radio.

2. Pro manuaini volbu frekvence pouzijte tlacitka lea »»l.
Rovnéz mlzZete na 2 sekundy stisknout tlacitka ea »»i
pro aktivaci automatického vyhledavani predchazejici/
nasledujici stanice.
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* Pro obdrzeni seznamu vSech dostupnych stanic:
1. Tisknéte tlacitko SOURCE, az vyberete Radio.
2. Stisknéte tlagitko == a zvolte Fullscan.

* Pro ulozZeni stanice:

1. Tisknéte tlacitko SOURCE, az vyberete Radio.

2. Zvolte frekvenci manualné nebo za pouZziti rezimu
Fullscan.

3. Stisknéte tlagitko =, a pak zvolte pfikaz Add to
presets.
> Nasledné mizZete znovu vyhledat tuto stanici
zvolenim rezimu Presets.

Pripojte svij iPod ke kabelu iPod a nasledné tisknéte tlacitko
SOURCE, az vyberete iPod.

-

. Pfipojte svou USB periferii k USB kabelu nebo na zadni
stranu autoradia.

. Tisknéte tlacitko SOURCE, az vyberete USB.

N

-

. Sejméte Celni panel autoradia Parrot ASTEROID.

N

. Vlozte SD kartu do mista uréeného k tomuto ucelu,
pficemz nasmérujte kontaktni povrch dolu.

=4

Vratte ¢elni panel na misto.
. Tisknéte tlacitko SOURCE, az vyberete SD.

~

Autoradio Parrot ASTEROID Vam umozni pfehravat i soubory
pochazejici z audio prehravace nekompatibilniho s Bluetooth
a nevybaveného vystupem USB (napf.: CD prehravac). Za
timto ucelem:

1. Pripojte audio prehravac prostfednictvim Jack konektoru.
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2. Tisknéte tlacitko SOURCE, az vyberete Entrée ligne.
3. Spustte prehravani ze svého audio prehravace.

e Autorddio Parrot ASTEROID muZete pouzit pro
poslech  hudebnich  soubord uloZzenych v audio
prehravaci Bluetooth, pokud tento podporuje profil A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile).

e Pouzivate-li audio prehravac poprvé, musite jej nejdfive
sparovat s autoradiem Parrot ASTEROID.

e Pokud je audio prehravac jiz sparovan s autoradiem Parrot
ASTEROID:

1. Tisknéte tlacitko SOURCE, az vyberete Bluetooth
Audio.
Spustte prehravani skladby na svém audiopfehravadi.

Navstivte naSe internetové stranky, kde naleznete seznam
3G klicu a telefont kompatibilnich s autoradiem Parrot
ASTEROID.

Pripojeni k internetu prostfednictvim 3G
klice vyZaduje predplaceni sluzby u telefonniho operatora.
Poutziti této sluzby muze vést ke znacnym poplatkim za
roaming. Zkontrolujte podminky svého tarifu a prabéznou
utratu u svého operatora. Spole¢nost Parrot odmita
Jakoukoliv odpovédnost, pokud jde o souvisejici naklady.

Pripojte 3G kli¢ k autoradiu ParrotASTEROID prostfednictvim
USB kabelu. Nasledné postupuijte podle pokynt na displeji.

Pokud mate telefon podporujici profil Bluetooth DUN
(Dial-Up Networking) nebo PAN (Personal Area Network),
pfipojeni Vaseho telefonu prostfednictvim Bluetooth k
autoradiu Parrot ASTEROID Vam umozni sdilet 3G spojeni
telefonu.

S autoradiem Parrot ASTEROID mate moznost pouzivat
nékolik typl aplikaci: hudba, geolokalizace, podpora fizeni.
Dostupné aplikace se lisi podle zemé pouZiti. Aplikace
dostupné ve Vasem autoradiu Parrot ASTEROID jsou
zobrazeny v menu a/nebo uvedeny na obalu vyrobku.

Nékteré aplikace mohou vyzadovat predplaceni sluzby.

Dalsi informace k pouziti dostupnych aplikaci naleznete na
strance podpory autoradia Parrot ASTEROID.



V pfipadé problému

o Ujistéte se, Ze se spravné zobrazi zprava ,Goodbye” na
displeji autoradia Parrot ASTEROID, kdyz vypnete
zapalovanivozidla.Dal$iinformacenaleznetevoddile Kontrola
instalace.

e Znowu inicializujte pfistroj. Za timto Ucelem sejméte Celni
panel a nasledné pomoci pera nebo jiného $Spicatého
predmétu stisknéte tlacitko Reset. Stisknéte tlacitko Reset
po dobu 3 sekund.

o ‘

e Zkontrolujte, zda mate na autoradiu Parrot ASTEROID
posledni aktualizaci. Za timto Gc€elem vyberte Settings
> About > Version. Porovnejte toto Cislo verze s &islem
uvedenym na nasich internetovych strankach v oddile Ke
stazeni.

e Zkontrolujte kompatibilitu svého telefonu s autoradiem
Parrot ASTEROID. Seznam telefond kompatibilnich s
autoradiem Parrot ASTEROID naleznete na nasSich inter-
netovych strankach www.parrot.com v oddile Support &
Downloads.

e Je-li Vas telefon uveden jako kompatibilni a je-li Vase au-
toradio Parrot ASTEROID jiz vybaveno posledni aktualizaci,
zruSte sparovani mezi 2 pfistroji na autoradiu Parrot AS-
TEROID a na Vasem telefonu, znovu spustte 2 pristroje a

nasledné obnovte spojeni mezi 2 pfistroji.

Prvni  pfipojeni audio periferie (USB / SD / iPod) k
autoradiu Parrot ASTEROID muze vyzadovat nékolik
minut nahravani, zejména pak v pfipadé periferii
obsahujicich zna¢né mnozstvi hudebnich soubor(. Tato
doba nahravani nasledné umozni zpfistupnéni téchto
skladeb prostfednictvim hlasového rozpoznavani.

e Znovu inicializujte svuj iPod/iPhone® nez jej opét pfipojite k
autoradiu Parrot ASTEROID. Pro novou inicializaci iPodu/
iPhonu (tento postup nesmaze zadna data):

- iPod: soucasné stisknéte Menu a stfedni tlacitko, az
se iPod restartuje.

- iPhone / iPod touch: sou¢asné stisknéte tlacitko On/
Off a tlacitko Home, aZ se iPhone restartuje. Nedotyke-
jte se displeje, kdyz se zobrazi zprava ,Slide to
shutdown®.

Mohou se vyskytnout urcité problémy, pokud je periferie
jiz pripojena k autoradiu Parrot ASTEROID, kdyz zapnete
zapalovani. Zkuste to znovu s pripojenim periferie po
zapnuti zapalovani.

VSeobecné informace

Garance

Aniz by byla dotéena ustanoveni zakonné zaruky, na vyrobky
Parrot je poskytovana jednoletd zaruka (ktera se vztahuje na
dily a praci), ktera pocina bézet dnem zakoupeni vyrobku. Ze
zaruky bude vylou¢en poskozeny vyrobek, zaruka bude uznana
na zakladé predlozeni dokladu o zakoupeni vyrobku (na némz
bude uvedeno datum a misto zakoupeni vyrobku a sériové
Gislo vyrobku) bud' v prodejné, kde jste vyrobek zakoupili, nebo
pfimo u spolec¢nosti Parrot. Ze zaruky je vyloucen poskozeny
vyrobek, zaruka bude uznana na zakladé predlozeni dokladu
o zakoupeni vyrobku (na némz bude uvedeno datum a misto
zakoupeni vyrobku a sériové Cislo vyrobku) bud' v prodejné,
kde jste vyrobek zakoupili, nebo pfimo u spoleénosti Par-
rot. Garance se nevztahuje na aktualizaci aplikaci, které
jsou soucasti vyrobk( znacky Parrot, aby byla zajisténa
kompatibilita s mobilnimi telefony
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Bluetoth®, na obnoveni dat, na vnéj$i poskozeni vyrobku
v disledku bézného pouzivani, na jakékoliv poskozeni
v dusledku nehody, nestandardniho nebo nepovoleného
pouzivani vyrobku a na neoriginalni vyrobek, ktery nevyrobila
spolec¢nost Parrot. Parrot nenese zodpovédnost za ulozeni,
ztratu nebo poskozeni dat bé&éhem dopravy nebo opravy.
Jakykoliv vyrobek, na némz nebude shledana zadna zavada,
bude vracen odesilateli, kterému budou vyfakturovany nakla-
dy na zpracovani obchodniho pfipadu, kontrolu a dopravu.
Vzhledem k tomu, Ze se jedna o vysoce technicky vyrobek,
doporucujeme, abyste jeho montaz sveéfili svému opravci.
Spole¢nost Parrot nenese v zadném pfipadé zodpovédnost
za pfipadné funkéni zavady vzniklé v disledku montaze, ktera
nebyla provedena podle pokynti v montazni pfiruce, a/nebo v
dusledku nespravné montaze, kterou jste provedli vy osobné.

Likvidace zafizeni

(likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni)

Tento symbol uvedeny na vyrobku nebo na jeho obalu
upozorfiuje na to, Ze dany vyrobek nepatfi do bézného
domaciho odpadu, ale musi byt odevzdan na sbérném misté
uréeném pro recyklaci elektrickych a elektronickych pfistroju.
Tim, Ze zajistite spravnou likvidaci tohoto vyrobku, chranite
Zivotni prostfedi a zdravi ostatnich lidi. Nespravnou likvidaci
ohrozujete Zivotni prostfedi i zdravi druhych.
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Our hotline is at your disposal from Monday to Friday - Hot-line@parrot.com
Italy : [+39] 02 59 90 15 97
Spain : [+34] 902 404 202
UK : [+44] (0)844 472 2360
Germany : 0900 1727768

USA : [+1] (877) 9 Parrot (toll free)

China : [+86] 755 8203 3307
Hong Kong : [+852] 2736 1169
France: 01 48 03 60 69

Europe : [+33] 1 48 03 60 69 (Spoken languages : French, English and Spanish)
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